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Vladni navrh
ZAKON
ze dne ... 2021,

kterym se méni zakon €. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjSich
predpist, a zakon €. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjSich
predpist

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI{
Zména zakona o spotiebnich danich
CL1

Zéakon ¢. 353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni zdkona ¢. 479/2003 Sb., zdkona
¢. 237/2004 Sb., zakona ¢. 313/2004 Sb., zakona ¢. 558/2004 Sb., zakona ¢. 693/2004 Sb.,
zakona ¢.179/2005 Sb., zakona ¢.217/2005 Sb., zakona ¢.377/2005 Sb., zakona
¢. 379/2005 Sb., zakona ¢. 545/2005 Sb., zakona ¢. 310/2006 Sb., zakona ¢. 575/2006 Sb.,
zakona ¢.261/2007 Sb., zakona ¢.270/2007 Sb., zakona ¢.296/2007 Sb., zakona
¢. 37/2008 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb., zakona ¢.245/2008 Sb., zakona ¢. 309/2008 Sb.,
zakona ¢C.87/2009 Sb., zakona ¢.281/2009 Sb., zakona ¢.292/2009 Sb., zakona
¢. 362/2009 Sb., zakona ¢. 59/2010 Sb., zakona ¢. 95/2011 Sb., zakona ¢. 221/2011 Sb., zakona
¢.420/2011 Sb., zakona ¢.457/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 18/2012 Sb.,
zédkona €. 407/2012 Sb., zdkona ¢. 500/2012 Sb., zdkona €. 308/2013 Sb., zdkonného opatieni
Senatu ¢.344/2013 Sb., zakona ¢.201/2014 Sb., zakona ¢.331/2014 Sb., zakona
¢. 157/2015 Sb., zakona ¢. 315/2015 Sb., zakona ¢. 382/2015 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb.,
zakona ¢.243/2016 Sb., =zakona ¢.453/2016 Sb., =zakona ¢.65/2017 Sb., zakona
¢. 183/2017 Sb., zakona ¢. 4/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb., zakona ¢. 277/2019 Sb., zakona
¢. 364/2019 Sb., zakona ¢. 229/2020 Sb., zakona ¢. 299/2020 Sb., zakona ¢. 343/2020 Sb.,
zakona €. 584/2020 Sb. a zakona ¢. 609/2020 Sb., se méni takto:

1.  Nakonci poznamky pod ¢arou €. 1 se na samostatny fadek dopliluje véta ,,Smérnice Rady
(EU) 2020/1151 ze dne 29. ervence 2020, kterou se méni smérnice 92/83/EHS
0 harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoju.*.

CELEX: 32020L1151

2. Nakonci poznamky pod ¢arou €. 1 se na samostatny fadek dopliiuje véta ,,Smérnice Rady
(EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné tiprave
spotiebnich dani, pokud jde o obranné Gsili v ramci Unie.*.

CELEX: 32019L2235

3. 'V §3aodst. 1 pism. a) se ¢islo ,,2002* nahrazuje ¢islem ,,2019%.
CELEX: 32020L1151



4.

»C)

.

V § 11 odst. 1 pismeno ¢) véetné pozndmky pod Carou €. 17a zni:

dopravené z izemi jiného &lenského statu na dafiové izemi Ceské republiky pro ozbrojené
sily jiného ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynaklddaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpe€nostni a obranné politiky, pro pouziti
t€émito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi anebo
k zasobovani jejich jidelen; tyto vyrobky mohou byt dopravovany z jiného ¢lenského statu
pouze s doklady podle § 27 nebo 27¢ a s potvrzenym osveédCenim o osvobozeni od
spotifebni dan€ podle provadeéciho nafizeni Rady upravujiciho provadéci opatfeni
ke smérnici o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty'’® (dale jen ,.osvéd&eni
0 osvobozeni od spotiebni dané®), pfiCemz toto osvédceni potvrzuje Ministerstvo obrany,

17a)

Provadéci nafizeni Rady (EU) &.282/2011 ze dne 15. bfezna 2011, ktervm se stanovi
provadéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES o spoleé¢ném systému dané z pridané hodnoty,
v platném znéni.*.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118, 32011R0282

S.

7.

V § 11 odst. 1 pism.d) se za slova ,,pouze s vklada slovo ,,potvrzenym* a slova
»vyhotovenym podle vzoru a zplisobem uvedenym v pfislusném piedpisu Evropské
unie, !’ se nahrazuji slovy ,,, pficemz toto osv&déeni potvrzuje Ministerstvo obrany,*.

V§11 odst. 1 pism.e) se za slova ,a s“ vklada slovo ,potvrzenym* a slova
,vyhotovenym podle vzoru a zpisobem uvedenym v piislusném ptedpisu Evropské
unie,!’* se nahrazuji slovy ,,, pficemz toto osvéd&eni potvrzuje Celni tGfad pro hlavni
meésto Prahu,*.

V § 15a odstavec 1 zni:

,(1) Nérok na vraceni dan& vznikne ozbrojenym silam vysilajiciho statu?*?, které nakoupi

zdanéné vybrané vvrobky pro pouziti t€mito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je

doprovazejicimi anebo k zdsobovani jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené sily

a)
b)

1iného ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni

¢innosti Evropské unie v ramci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky, nebo
statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu zucastnéného
v Partnerstvi pro mir; tento narok nevznikne ozbrojenym sildm Ceské republiky.*.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

8.

V § 15a odst. 4 se za text ,,a)* vklada text ,,, ).

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

9.

V § 25 odst. 1 pism. a) bod¢ 3 se za text ,,pism.* vklada text ,,c),”.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

10.

V § 25 odst. 5 se slova ,,dan¢ uvedeném v nafizeni Komise o osvédc¢eni o osvobozeni

od spotiebni dané'’?** nahrazuji slovy ,,spotiebni dané*.



11.

12.

_3-

V § 26 se na konci odstavce 6 dopliuji véty ,,Pokud ma byt na dopravované vybrané
vyrobky v jiném clenském staté uplatnéna snizena sazba dané, je ptfilohou navrhu
elektronického privodniho dokladu osvédCeni pro tcely uplatnéni snizené sazby dané
v jiném c¢lenském staté vydané vyrobcei téchto vybranych vyrobkii. Pokud vyrobcei téchto
vybranych vyrobkli neni v okamziku ptfedlozeni navrhu elektronického privodniho
dokladu takové osvédCeni vydano, musi byt toto osvédCeni pfilozeno k navrhu
elektronického privodniho dokladu pied zahdjenim dopravy.*.

V § 27 odst. 7 vété prvni se za text ,,pism.“ vkladaji slova ,,c) nebo*.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

13.

14.

V § 27a se na konci odstavce 1 dopliuji véty ,,Pokud ma byt na dopravené vybrané
vyrobky uplatnéna snizena sazba dang, je ptilohou ozndmeni o piijeti vybranych vyrobki
v rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ osvédceni podle pravnich predpisi ¢lenského
statu odeslani vydané vyrobci téchto vybranych vyrobkil pfisluSnym orgdnem tohoto
¢lenského statu obdobné osvédceni podle § 132 odst. 1 nebo osvédceni vydané timto
vyrobcem podle natizeni Komise upravujiciho pozadavky tykajici se vystaveni spravniho
dokladu pro dopravu zbozi v ptipad¢ vlastni certifikace. Pokud ptijemce neobdrzel do
okamziku ptedloZzeni oznameni o pfiijeti vybranych vyrobkid v rezimu podminéného
osvobozeni od dan¢ takové osvédceni, musi byt toto osvédceni pfiloZzeno k oznameni
o ptijeti vybranych vyrobkl nejpozdéji do dvacatého patého dne kalendainiho mésice
nasledujiciho po kalendarnim mésici, ve kterém byla doprava ukoncena.*.

V § 27a odst. 2 vété prvni se za text ,,11 odst. 1 pism.* vkladaji slova ,,c) nebo®, slova
,pomoci elektronického systému® se zrusuji a véta posledni se zrusuje.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

15.

16.

V § 27a odst. 3 se véta posledni zrusuje.

V § 28 odst. 1 se za text ,,pism.* vklada text ,,c),”.

CELEX: 32019L2235, 32008L0118

17.

b)

V § 67 odstavec 3 véetné pozndmky pod Carou €. 69 zni:

»(3) Na lih se hledi jako na nedenaturovany také, pokud

obsahuje jiny denaturacni prostiedek nez denatura¢ni prostfedek pro zvlastni denaturaci,
kterym by mél byt tento lih zvlastn€ denaturovan podle zakona upravujiciho lih, mensi
mnozstvi_denaturacniho prostiedku, nez je stanoveno v zakoné upravujicim lih, nebo
je zvlastn€ denaturovany lih pouzit pro jiny ucéel nez tcel stanoveny v zdkoné€ upravujicim

lih,

obsahuje jiny denaturac¢ni prostiedek nez denatura¢ni prostiedek pro obecnou denaturaci,
kterym by mél byt tento lih denaturovan podle nafizeni Komise upravujiciho vzajemné
uznavani postupi tiplné denaturace lihu pro ucely osvobozeni od spotiebni dané®”, nebo
mensi mnozstvi denatura¢niho prostiredku, nez je stanoveno v tomto nafizeni,
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c) doSlo kdatovému zneuziti vyrobku obsahujiciho lih zvld$tné denaturovany, ktery
je denaturovan v souladu s pravnimi piedpisy jiného ¢lenského statu, nebo

d) doslo k danovému zneuziti lihu obecné denaturovaného, ktery je denaturovan v souladu
s nafizenim Komise upravujicim vzajemné uznavani postupu uplné denaturace lihu pro
ucely osvobozeni od spotiebni dan&®”.

%) Natizeni Komise (ES) ¢&. 3199/93 ze dne 22. listopadu 1993 o vzidjemném uznavani postupil
uplné denaturace lihu pro ucely osvobozeni od spotiebni dané, v platném znéni.*.

CELEX: 32020L1151

18. 'V § 67 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:

»(4) V ptipadé odstavce 3 pism. ¢) nebo d) Ministerstvo financi po vyjaddieni Ministerstva
zemédélstvi rozhodne, Ze lih neni osvobozen od dané, a dale postupuje podle smérnice Rady
upravujici harmonizaci _struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoji*’?.
Rozhodnuti Komise podle smérnice Rady upravujici harmonizaci struktury spotiebnich dani
z alkoholu a alkoholickych napojti*’?, podle kterého nemélo Ministerstvo financi rozhodnout,
ze lih neni osvobozen od dané, se pouzije ode dne jeho platnosti.®.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
CELEX: 32020L1151

19. 'V § 71 odst. 1 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,podle zdkona o 1é¢ivech*.
CELEX: 32020L1151

20. V § 71 odst. 1 se na konci textu pismene d) doplituji slova ,,nebo natizeni Evropského
parlamentu a Rady upravujiciho veterinarni 1é¢ivé p¥ipravky’?«.

Poznamka pod ¢arou €. 70 zni:

]9 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11.prosince 2018
o veterinarnich 1é¢ivych pfipravcich a o zru$eni smérnice 2001/82/ES, v platném znéni.*.

CELEX: 32020L1151

21. Za§ 71 se vklada novy § 71a, ktery vcetn€ nadpisu zni:
»3 7la
Doprava denaturovaného lihu mezi ¢lenskymi staty

(1) Obecné denaturovany lih lze ve volném danovém obéhu mezi ¢lenskymi staty
dopravovat pro ucely podnikani pouze se zjednoduSenym pruvodnim dokladem.

(2) Na dopravu zvlastné denaturovaného lihu mezi clenskymi stity se pouziji ustanoveni
upravujici dopravu vybranyvch vyrobku v rezimu podminéného osvobozeni od dan€é mezi
élenskymi staty.©.

CELEX: 32020L1151
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22. 'V § 81 se na konci odstavce 3 doplituje véta ,,Pro ucely metody urceni extraktu piivodni
mladiny se neberou v potaz slozky piva ptidané po skonceni kvaseni.*.

CELEX: 32020L1151

23. V § 81 odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou ,,Pro ucely metody urceni extraktu
puvodni mladiny se berou v potaz vSechny slozky piva, véetné slozek pridanych
po skonceni kvaSeni.“.

CELEX: 32020L1151

24. 'V § 82 odst. 3 se slova ,,tohoto zdkona“ nahrazuji slovy ,,dané z piva“.

25. 'V § 85 se doplnuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Snizend sazba dané z piva pro malé nezéavislé pivovary se pouzije také na pivo, které
je dopraveno z jiného ¢lenského statu na dafiové uzemi Ceské republiky, pokud je vyrobeno
osobou, které bylo pfisluSnym organem jiného Clenského statu vydano osveédCeni podle
pravnich piedpisi tohoto jiného ¢lenského statu obdobné osvédceni podle § 132 odst. 1 nebo
ktera vydala osvédceni podle nafizeni Komise upravujiciho pozadavky tykajici se vystaveni
spravniho dokladu pro dopravu zbozi v ptipadé vlastni certifikace; toto osvéd€eni je ptilohou
danového ptfiznani, pokud je v ném na pivo uplatnéna snizend sazba dané€ z piva.*.

CELEX: 32020L1151, 31992L0083

26. V § 93 odst. 1 se slova ,,a fermentované napoje (dale jen ,,vina“)* zrusuji.

27. 'V §93 odst. 2 pism. a) a b) se Cislo ,,2204 21 10* nahrazuje ¢isly ,,2204 21 06, 2204 21
07,2204 21 08, 2204 21 09*.

CELEX: 32020L1151

28. 'V § 93 odst. 2 pism. a) se slovo ,,alkoholu®”* nahrazuje slovy ,,alkoholu podle nafizeni
Evropského parlamentu a Rady upravujiciho spolec¢nou organizaci trhi se zeméd¢lskymi
produkty®® (dle jen ,,skute¢ny obsah alkoholu®).

Poznamka pod ¢arou €. 60 zni:

.20 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013,
kterym se stanovi spole¢né organizace trhii se zeméd¢lskymi produkty a zrusuji natizeni Rady
(EHS) ¢. 922/72, (EHS) €. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007, v platném znéni.*.

29. V§ 93 se za odstavec 3 vklada novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Vinem se pro ucely tohoto zakona s vyjimkou ¢asti ¢tvrté rozumi také fermentovany
napoj.«.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.
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30. 'V §93 odst. 5 se za slovo ,,zdkona* vkladaji slova ,,s vyjimkou Casti Ctvrté®.
31. 'V § 96 se cislo ,,4“ nahrazuje ¢islem ,,5°.

32. Cast étvrta véetné nadpisu zni:

,,CAST CTVRTA
OSVEDCENI PRO UCELY UPLATNENI SNIZENE SAZBY DANE V JINEM
CLENSKEM STATE

§ 132
Vydani osvédceni pro ucely uplatnéni sniZzené sazby dané v jiném clenském staté

(1) Spravce dané na Zadost osoby, ktera na dafiovém tizemi Ceské republiky vyrabi lih,
pivo, vino, ostatni kvaSené ndpoje nebo meziprodukty, (dale jen ,.vyrobce daného druhu
vybranych vyrobki*) vyda pro ucely uplatnéni snizené sazby dané v jiném ¢lenském staté
osvédceni potvrzujici vyrobu daného druhu vybranych vyrobkii touto osobou za bezprostredné
predchazejici kalendaini rok a splnéni podminek nezavislosti.

(2) Zadost podle odstavce 1 se podava samostatné pro kazdy druh vybranych vyrobki.

(3) Osvédceni podle odstavce 1 se vydava na kalendaini rok.

(4) Vzor osvédéeni podle odstavce 1 stanovi nafizeni Komise upravujici formulafr
pro osvédceni malého nezavislého vyrobce.

(5) Spravce dan¢ zadost podle odstavce 1 zamitne, pokud

a) vyrobce daného druhu vybranych vyrobkt
1. nesplnuje podminky nezavislosti, nebo
2. vyrabi dany druh vybranych vyrobku v licenci, nebo
b) vyroba daného druhu vybranych vyrobku, pro ktery vyrobce daného druhu vybranych
vyrobku zada o vydani osvédCeni, za bezprostiedné predchazejici kalendaini rok prekroci
v piipadé
1. lihu 10 hl etanolu,
2. piva 200 000 hl,
3. vina 1 000 hl,
4. ostatnich kvaSenych napoja 15 000 hl,
5. meziprodukt 250 hl.

(6) Spravce dané rozhodne o zadosti podle odstavce 1 nejpozdéji do 30 dnti ode dne podani
této zadosti; béh této lhity vSak zapocne nejdiive 1. ledna kalendainiho roku, na ktery se
osvédceni vydava. Ve zvlast slozitych pripadech mize tuto lhitu prodlouzit nejblize nadfizeny
spravce dané. O tomto prodlouZeni lhity spravce dané€ Zadatele vhodnym zpusobem vyrozumi.

§ 133

Podminky nezavislosti pro vydani osvédceni pro ucely uplatnéni sniZzené sazby dané
v jiném ¢lenském staté

(1) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobki splituje podminky nezavislosti, pokud

a) neni pravné ani hospodaisky zavisly na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobki a
b) jim provozovany danovy sklad pro vyrobu daného druhu vybranych vyrobkl neni svymi
nadzemnimi ani podzemnimi provoznimi ani skladovacimi prostorami technologicky nebo




-7 -

jinak propojen s prostorami jiného danového skladu pro vyrobu daného druhu vybranych
vyrobku; to neplati pro vyrobce lihu.

(2) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobkll je prdvné nebo hospodarsky zavisly
na jiném vyrobcei daného druhu vybranych vyrobkt, pokud

a) vlastni vice nez 50% podil na ¢istém majetku nebo disponuje vice nez 50 % hlasovacich
prav jiného vyrobce dané¢ho druhu vybranych vyrobki,

b) jim provozovanému daiiovému skladu pro vyrobu daného druhu vybranych vyrobkt chybi
nektery hlavni vyrobni provozni soubor, nebo

c) Dbyla uzaviena jakdkoliv dohoda, z niz 1ze dovodit pfimou nebo nepiimou hospodaiskou
nebo pravni zavislost tohoto vyrobce na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobki.>®

(3) Splnuje-li vice vyrobné nezavislych, avSak vzijemné prdvné nebo hospodaisky
zavislych vyrobcu daného druhu vybranych vyrobki spoleéné podminku vyroby daného druhu
vybranych vyrobki podle § 132 odst. 5 pism. b), hledi se pro ucely vydani osvédCeni podle
§ 132 odst. 1 na kazdého takového vyrobce s vyjimkou vyrobee lihu jako na vyrobce spliujiciho
podminky nezavislosti. Pro ucely uréeni vyroby takového vyrobce se za vyrobu daného druhu
vybranych vyrobkid povazuje souhrnnd vyroba daného druhu vybranych vyrobki vSech téchto

vyrobcd.
(4) Pokud nemusi byt dany druh vybranych vyrobkl vyrabén v datlovém skladu, pouziji

se odstavce 1 az 3 pro posouzeni nezavislosti pro vydani osvédceni pro ucely uplatnéni snizené
sazby dan¢ z vybranych vyrobki v jiném ¢lenském staté obdobné.

§ 134

Zvlastni ustanoveni o nékterych druzich vybranych vyrobki pro osvédceni pro ticely
uplatnéni sniZené sazby dané v jiném c¢lenském staté

(1) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se vinem rozumi

a) vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2204 a 2205, s vyjimkou vina podle pismene b),
jejichz skute¢ny obsah alkoholu pfesahuje

1. 1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny
v hotovém vyrobku, pln€ kvasného puvodu bez pfidavku lihu,

2. 15 % objemovych, ale nepiesahuje 18 % objemovych, pokud byly vyrobeny bez
jakéhokoli obohacovani a je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné
kvasného puvodu bez pridavku lihu, nebo

b) vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08,
2204 21 09, 2204 29 10 a 2205, které jsou plnény do lahvi s hiibovitou zatkou pro Sumivé
vino, ktera je upevnéna zvlastnim uchytnym zafizenim, nebo které pii uzavieném obsahu
pii 20 °C maji pretlak 3 bary a vice, ktery lze odvodit z pfitomnosti rozpusténého oxidu
uhli¢itého, a jejichz skute¢ny obsah alkoholu presahuje 1.2 % objemovych, ale nepresahuje
15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné kvasného
puvodu bez pfidavku lihu.

(2) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se ostatnim kvaSenym népojem rozumi
kvasené napoje ziskané zkvaSenim ovoce, bobulovin, zeleniny, medového roztoku nebo
zkvaSenim Cerstvé nebo koncentrované §tavy ziskané z téchto surovin, které jsou uvedeny pod
kody nomenklatury

a) 2204 a 2205, nejsou-li uvedeny v odstavcil, a 2206, s vyjimkou piva a ostatnich
kvasenych néapoji uvedenych v pismeni b), jejichZz skute¢ny obsah alkoholu presahuje
1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsazeny v hotovém
vyrobku plné kvasného puvodu bez pfidavku lihu s vyjimkou pfidavku lihu pouZitého




b)
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k fedéni nebo rozpousténi latek urCenych k aromatizaci v nezbytné nutné davce, pokud
se tim obsah alkoholu nezvysi vice nez o 1,2 % objemovych, nebo

2206 00 31, 2206 00 39, 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204
29 10 a 2205, nejsou-li uvedeny v odstavci 1, které jsou plnény do lahvi s hiibovitou
zatkou, ktera je upevnéna zvlastnim ichytnym zafizenim, nebo které pii uzavieném obsahu
pii 20 °C maji pretlak 3 bary a vice, ktery 1ze odvodit z pfitomnosti rozpusténého oxidu
uhli¢itého, a jejichZ skute¢ny obsah alkoholu presahuje 1,2 % objemovych, ale nepiesahuje
15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné kvasného
puvodu bez pridavku lihu s vyjimkou pfidavku lihu pouzitého k fedéni nebo rozpousténi
latek urCenych k aromatizaci v nezbytné nutné davce, pokud se tim obsah alkoholu nezvysi
vice nez o 1.2 % objemovych.

(3) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se meziproduktem rozumi vyrobky

se skuteénym obsahem alkoholu presahujicim 1.2 % objemovych, ale nepfesahujicim 22 %

objemovvch, které jsou uvedeny pod kédy nomenklatury 2204, 2205 a 2206 a které nejsou

pivem, vinem podle odstavce 1 nebo ostatnim kvaSenym napojem podle odstavce 2.

CELEX: 32020L1151, 31992L0083

CL 11

Piechodn4a ustanoveni

Pro daitiové povinnosti u spotfebnich dani za zdafiovaci obdobi pifede dnem nabyti
ucinnosti tohoto zakona, jakoz ipro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije
zakon €. 353/2003 Sb., ve znéni u€¢inném piede dnem nabyti u¢innosti tohoto zdkona.

Pro danové povinnosti u spotfebnich dani za zdanovaci obdobi pifede dnem nabyti
ucinnosti ¢l. I bodd 2, 4 az 10, 12 a 14 az 16, jakoz i pro prava a povinnosti s nimi
souvisejici se pouzije zakon ¢.353/2003 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti
ucinnosti ¢l. I bodd 2, 4 az 10, 12 a 14 az 16.

Pro danové povinnosti u spotfebnich dani za zdanovaci obdobi pirede dnem nabyti
ucinnosti ¢l. I bodu 23, jakoz i pro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouZzije zakon
¢. 353/2003 Sb., ve znéni ucinném piede dnem nabyti Gcinnosti ¢l. I bodu 23.

Na dopravu vybranych vyrobki zahajenou pfede dnem nabyti uc¢innosti tohoto zdkona
se pouzije zakon ¢. 353/2003 Sb., ve znéni ¢inném piede dnem nabyti uc¢innosti tohoto
zakona.

Osvédceni pro ucely uplatnéni snizené sazby dané v jiném clenském staté vyda spravce
dané nejdiive ke dni nabyti G¢innosti tohoto zédkona.
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CAST DRUHA

Zména ziakona o dani z pridané hodnoty
CL 111

Zakon ¢.235/2004 Sb., o dani z piidané¢ hodnoty, ve znéni zdkona ¢. 635/2004 Sb.,
zakona €. 669/2004 Sb., zakona ¢. 124/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona ¢. 217/2005
Sb., zakona ¢.377/2005 Sb., zakona ¢.441/2005 Sb., zakona ¢&.545/2005 Sb., zakona
¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona ¢. 319/2006 Sb., zakona ¢. 172/2007 Sb.,
zakona ¢.261/2007 Sb., zakona ¢.270/2007 Sb., zakona ¢&.296/2007 Sb., zakona
¢. 124/2008 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 302/2008 Sb., zakona ¢. 87/2009 Sb.,
zakona ¢.281/2009 Sb., zakona ¢.362/2009 Sb., zakona ¢&.489/2009 Sb., zakona
¢. 120/2010 Sb., zakona ¢. 199/2010 Sb., zakona ¢.47/2011 Sb., zakona ¢.370/2011 Sb.,
zakona ¢€.375/2011 Sb., =zakona ¢.457/2011 Sb., zakona ¢.18/2012 Sb., zakona
¢. 167/2012 Sb., zakona ¢. 333/2012 Sb., zakona ¢. 500/2012 Sb., zakona ¢. 502/2012 Sb.,
zékona ¢. 241/2013 Sb., zdkonného opatieni Senatu ¢. 344/2013 Sb., zdkona ¢. 196/2014 Sb.,
zakona ¢.262/2014 Sb., zakona ¢.360/2014 Sb., zakona ¢.377/2015 Sb., zakona
¢. 113/2016 Sb., zakona ¢. 188/2016 Sb., zakona ¢. 243/2016 Sb., zakona ¢. 298/2016 Sb.,
zakona ¢.33/2017 Sb., nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢.40/2017 Sb., zakona
¢. 170/2017 Sb., zakona ¢. 225/2017 Sb., zakona ¢. 371/2017 Sb., zakona ¢. 283/2018 Sb.,
zakona ¢. 6/2019 Sb., zakona ¢. 80/2019 Sb., zakona ¢. 256/2019 Sb., zadkona ¢. 283/2020 Sb.,
zakona €. 299/2020 Sb., zakona ¢. 343/2020 Sb., zakona ¢. 527/2020 Sb., zakona ¢. 609/2020
Sb. a zakona €. .../2021 Sb., se méni takto:

1.  Nakonci poznamky pod ¢arou €. 1 se na samostatny fadek dopliluje véta ,,Smérnice Rady
(EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné tiprave
spotiebnich dani, pokud jde o obranné Gsili v ramci Unie.*.

CELEX: 32019L2235

2.V § 16 odst. 3 pismeno ¢) zni:

,c)piidéleni zboZi z jiného &lenského statu do tuzemska ozbrojenym silam Ceské republiky,
které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti Evropské unie
v ramci _spole¢né bezpecnostni a obranné politiky nebo které se podileji na spole¢ném
obranném Usili v rdmci Organizace Severoatlantické smlouvy, pokud
1. toto zboZi bylo pifidéleno pro pouziti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi
zameéstnanci, ktefi je doprovazeji, a
2. dodani tohoto zbozi v jiném cClenském stat€ t€mto ozbrojenym silam ani dovoz tohoto
zbozi do jiného Clenského statu t€mito ozbrojenymi silami nepodléhaly zdanéni v tomto
jiném Clenském staté..
CELEX: 32006L0112, 32019L2235

3.V § 68 odst. 8 véteé druhé se za slovo ,,sidla“ vkladaji slova ,,nebo zastoupeni.
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4. 'V § 68 odst. 10 pismena a) a b) znéji:

,»a) uskutecnéné v tuzemsku urcené pro pouziti ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci,
ktefi je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené sily
1. jiného ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v ramci spoleéné bezpecnostni a obranné politiky, nebo
2. statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu zacastnéného
v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spolecném obranném usili; osvobozeno neni
dodéani zboZi nebo poskytnuti sluzby uréené pro pouiti ozbrojenymi silami Ceské
republiky nebo jejich civilnimi zaméstnanci anebo k zadsobeni jejich jidelen,
b) do jiného Clenského statu pro pouziti ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi
je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud nejde o ozbrojené sily statu urceni
a jde o ozbrojené sily
1. ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky, nebo
2. statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu zacastnéného
v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spoleéném obranném usili.*.
CELEX: 32006L0112, 32019L2235

5. 'V § 71 odst. 4 pismeno d) zni:

»d)ozbrojenymi silami pro jejich pouziti nebo pouziti civilnimi zaméstnanci, ktefi
je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené sily
1. jiného ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpeénostni a obranné politiky, nebo
2. statu, ktery je Clenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu zucastnéného
v Partnerstvi pro mir, které¢ se podileji na spole€ném obranném usili; osvobozen neni
dovoz zboZi ozbrojenymi silami Ceské republiky.*.
CELEX: 32006L0112, 32019L2235

6. V § 86 odst. 1 pismeno a) zni:

,,) ozbrojené sily vysilajiciho statu®®, ktery je
1. jinym ¢lenskym statem, pokud se podileji na obranném usili vynaklddaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky, nebo
2. ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy nebo stitem zucastnénym v Partnerstvi
pro mir, pokud mezinarodni smlouva, které je soucasti pravniho fadu, stanovi, Ze vybrané
druhy zbozi nebo sluzeb se v tuzemsku osvobodi od dan¢; tento narok nemohou uplatnit
ozbrojené sily Ceské republiky,*.

CL 1V

Piechodné ustanoveni
Pro dafiové povinnosti u dané¢ z ptidané hodnoty za zdanovaci obdobi pfede dnem nabyti
uc¢innosti  ¢l. IIl, jakoz 1pro prava apovinnosti snimi souvisejici se pouzije zakon
¢. 235/2004 Sb., ve znéni u¢inném piede dnem nabyti tc¢innosti ¢l. I11.



b)
c)

d)
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CAST TRETI
UCINNOST

CLV
Tento zakon nabyva G¢innosti dnem 1. ledna 2022, s vyjimkou

ustanoveni ¢l. I boda 24, 26 a 28 az 32 a ¢l. Il bodu 5, kterd nabyvaji u¢innosti dnem
1. prosince 2021,

ustanoveni €l. I bodu 20, které nabyva t¢innosti dnem 28. ledna 2022,

ustanoveni ¢l. I bodl 2, 4 az 10, 12 a 14 az 16, ¢l. II bodu 2, ¢lL. III a IV, ktera nabyvaji
ucinnosti dnem 1. Cervence 2022, a

ustanoveni €l. I bodu 23 a ¢l. II bodu 3, kterd nabyvaji u¢innosti dnem 1. ledna 2031.
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Duvodova zprava

I. Obecna cast

Navrhem se predklada novela zakona ¢.353/2003 Sb., o spotiebnich danich, ve znéni
pozd¢jsich predpisu (déle jen ,,zdkon o spotiebnich danich®), a zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani
z ptidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,zdkon o dani z ptidané¢ hodnoty*).
Diivodem jeho predloZeni je povinnost Ceské republiky provést implementaci novych pravnich
piedpist Evropské unie v oblasti dani z alkoholu a alkoholickych napojti a osvobozeni od dan¢
a navazujici upravu vztahujici se na spolecné obranné Usili v rdmci spolecné bezpecnostni
a obranné politiky (dale rovnéz ,,SBOP*) v ramci Evropské unie. Jmenovité se v pfipade
zakona o spotfebnich danich jedna o smérnici Rady 2020/1151/EU, kterou se méni smérnice
92/83/EHS o harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych napojt (dale
jen ,,alkoholova smérnice*) a smérnici Rady (EU) 2019/2235, kterou se méni smérnice Rady
2006/112/ES o spole¢ném systému dan¢ z ptidané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné
upravé spottebnich dani, pokud jde o spole¢né obranné usili v rdmci Evropské unie (déle jen
»smérnice o spolecném obranném usili*). Implementaci posledné jmenované smérnice rovnéz
dochazi k novelizaci zdkona o dani z pfidané hodnoty, kterd spoc¢iva v zavedeni moznosti
osvobozeni zbozi a sluzeb poskytnutych ozbrojenym silam ¢lenskych stati Evropské unie,
pokud se tyto sily podileji na SBOP Evropské unie, resp. vraceni dané v téchto pripadech.

1. Zhodnoceni platného pravniho stavu

Spotiebni dané 1ze charakterizovat jako opakujici se nepiimé dan¢ selektivni, tedy zamétené na
urcity okruh subjektii nakladajicich se specifickymi vyrobky. Diilezitou funkci spotiebnich dani
je funkce fiskdlni, tedy zajisténi pfilivu finan¢nich prostfedkli do vefejnych rozpocti
pii relativné nizkych administrativnich nédkladech. Dalsi neméné vyznamnou funkei téchto dani
je snaha ovlivnit spotfebu rizikovych vyrobkl s negativnim dopadem na zdravi obyvatel,
popfipad¢ s negativnim dopadem na zivotni prostiedi.

Oblast spotiebnich dani je od 1. ledna 2004 upravena zdkonem o spotiebnich danich a je vysoce
harmonizovéna v rdmci Evropské unie. Mezi harmonizované spotiebni dan¢ se tadi

dan z mineralnich olejt,
dan z lihu,

daii z piva,

daii z vina a meziproduktii a
dan z tabadkovych vyrobka.

Pravni ptedpisy Evropské unie zakotvuji jednak obecné podminky pro aplikaci spotfebni dané
v Clenskych statech, a to zejména v rdmcei smérnice o obecné Uprave spotiebnich dani. Soucasné
prostiednictvim separdtnich smérnic specifikuji pravidla pro zpiisob a miru zdanéni pro
jednotlivé skupiny vyrobkl podléhajici spotiebni dani (dale také ,,vybrané vyrobky*).

Neharmonizovanou spotiebni dani, ktera se na dafiovém tizemi Ceské republiky uplatiiuje,
je dan ze surového tabaku a dan ze zahtivanych tabakovych vyrobkda.

Pfestoze soucasti zdkona o spotifebnich danich jsou 1 procesni ustanoveni upravujici spravu
spotfebnich dani, subsididrné se aplikuje zdkon ¢. 280/2009 Sb., danovy fad, ve znéni
pozdéjsich predpisti (dale jen ,,datovy tad*), ktery predstavuje obecnou procesni normu
pro spravu dani v $ir§im slova smyslu.
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V dal$im textu se uvadi popis zmén zdkona o spotfebnich danich a zdkona o dani z pfidané
hodnoty k vybranym ustanovenim dotéenym nutnosti provést transpozici zmén pravnich
piedpistt Evropské unie, a to zejména z divodu piijeti alkoholové smérnice a smérnice
o0 spolecném obranném usili.

Soucasna pravni uprava nema dopad ve vztahu k zdkazu diskriminace ani ve vztahu k rovnosti
muzi a zen.

1.1. Transpozice alkoholové smérnice

Revizi alkoholové smérnice 92/83/EHS, ktera definuje pravidla pro aplikaci spotiebnich dani
v ptipadé alkoholu a alkoholickych vyrobki, se podafilo uspéSné zavrsit az po témét tiiceti
letech jejiho fungovani, jelikoz zdanéni alkoholu a alkoholickych ndpoja je pro ¢lenské staty
velmi citlivé. Schvalené kompromisni znéni proto nepiinasi zmény zasadniho charakteru,
ale spiSe se snazi reflektovat nutnost pfizpisobeni zastaralého textu smérnice soucasnému
pravnimu ramci Evropské unie, ktery se v mezidobi dale vyvijel, a rovnéZ se snazi vyhovét
nekterym zemim, aby mohly aplikovat narodni specifika prostfednictvim fakultativnich
ustanoventi.

Z vécného hlediska revidovana alkoholovd smérnice zahrnuje zejména zpfesnéni textu
v pfipadé stanoveni postupu pro méteni stupiili Plato u piva, do kterého jsou ptidavany nekteré
dalsi latky (napft. sladidla, aromata) a rovnéz v ptipad¢ nakladani s lihem obecné i zvlastné
denaturovanym, a to vcetné revize postupti ¢lenskych stath pii zjisténi jeho zneuziti. Oproti
piedchozimu znéni alkoholové smérnice se dale clenskym statim rozSifuje moznost
fakultativné aplikovat snizené sazby spotiebni dané u nékterych kategorii vyrobkt (napft. cider)
v ptipad¢€, ze jsou vyrabény malymi vyrobci. Zavadi se rovnéz jednotny format osvédCeni
pro malé vyrobce alkoholickych napojt, jejichz vyrobky jsou dopravovany do ¢lenskych statt
Evropské unie, které snizené sazby na nékterou skupinu vyrobka aplikuji. Nalezitosti osvédceni
pro malé vyrobce stanovi provadéci predpis Evropské komise. Alkoholova smérnice také dava
moznost povolit v ¢lenském staté za pfisn¢ stanovenych podminek vyrobu malého mnozstvi
destilatu pro osobni spotiebu (Ceska republika jiz na zakladé vyjimky sjednané pii vstupu
do Evropské unie tuto moznost vyuziva, a to formou vyroby destilatu v péstitelskych
palenicich).

1.2. Transpozice smérnice o spolecném obranném usili

Stavajici znéni zdkona o dani zptfidané hodnoty, ktery je zakladnim implementacnim
pfedpisem pro unijné¢ harmonizovanou oblast dan¢ z ptfidané hodnoty, obsahuje upravu
vztahujici se na dodani zbozi, resp. poskytnuti sluzby ozbrojenym silam statu, jenz je smluvni
stranou Severoatlantické smlouvy, pokud se tyto sily podileji na spolecném obranném usili
mimo uzemi svého vlastniho statu, resp. pro staty zacastnéné v Partnerstvi pro mir. Jedna
se zejména o moznost osvobozeni od dan¢ s narokem na odpocet dané, osvobozeni dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby uskutecnéné v tuzemsku a rovnéz dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby urcené pro pouziti civilnimi zaméstnanci, ktefi tyto ozbrojené sily doprovazeji, nebo
k zasobeni jejich jidelen. V obdobnych ptipadech lze osvobodit od spotiebni dan€, resp. vratit
spotfebni daii z vybranych vyrobkll v rdmci soucasné pravni Upravy zdkona o spotifebnich
danich. V piipad¢ dané zpiidané hodnoty se dale jednd o osvobozeni dovozu zbozi
ozbrojenymi silami statu, ktery je stranou Severoatlantick¢ smlouvy, popf. o vraceni dané
z ptidané hodnoty t€émto ozbrojenym silam, samoziejme pouze v ptipade, Ze splni zejména vyse
uvedené podminky spole¢ného obranného usili.
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Jak v ptipad¢ zakona o dani z pfidané hodnoty, tak v ptipadé¢ zdkona o spottebnich danich
vSak nelze vySe popsany rezim aplikovat na ozbrojené sily nékterého z Clenskych stath
podilejiciho na ¢innostech v ramci SOBP Evropské unie.

2. Odivodnéni hlavnich principt navrhované pravni Gpravy

Navrhovana pravni Uprava nemd dopad ve vztahu k zdkazu diskriminace ani ve vztahu
k rovnosti muzi a Zen.

2.1. Transpozice alkoholové smérnice

V zakoné¢ o spotiebnich danich budou upravena zejména ustanoveni tykajici se vypoctu stupiiti
Plato u piva, do kterého jsou piidavany nékteré dalsi latky (napt. sladidla, aromata).
Alkoholovou smérnici je umoznéno, aby ¢lenské staty, které ke dni 29. ¢ervence 2020 nebraly
pro ucely méteni stupiii Plato v potaz slozky piva, jez byly pfidany po kvaseni, mohly v této
praxi pokracovat do 31. prosince 2030. Vzhledem k tomu, Ze Ceska republika na zikladé
rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ve véci C-30/17, podle n¢hoz by slozky ptridané
po skonceni procesu kvaseni nemély byt zohlednény ve vypoctu metodou stupiit Plato,
umoznila dotéenym subjektiim postupovat ve smyslu tohoto rozsudku, rozhodlo Ministerstvo
financi, Ze vyjde subjektim vstfic a do zdkona zapracuje uplatnéni pfechodného ustanoveni
ze smérnice. Uprava tykajici se vypoctu stupiiti Plato u piva obsazena ve smérnici bude proto
v Ceské republice u¢inna az od 1. ledna 2031. Dale budou provedena zptesnéni ptislusnych
ustanoveni tykajici se osvobozeni od dané¢ u denaturovaného lihu. Zidkonem bude také
specifikovan postup pro ziskani osvédceni za ucelem uplatnéni snizené sazby dané v jiném
¢lenském staté pro osoby dopravujici alkoholické népoje do clenskych stath, které na né aplikuji
snizené sazby spottebni dané. Analogicky budou zakonem specifikovany podminky pro uznani
osvédceni malého nezavislého vyrobce piva zjiného Cclenského statu, pokud je pivo
dopravovano do Ceské republiky. JelikoZ je vétsina daldich zmén ve smérnici fakultativniho
charakteru a tykaji se oblasti, které nepiedstavuji pro Ceskou republiku prioritu (napf. moznost
snizené sazby dané pro malé vyrobce cideru) a nejsou v souladu s dlouhodobou politikou
cilenou na snizeni konzumace alkoholickych napojl a odstrafiovani, resp. nezavadéni dafiovych
vyjimek, nejsou v tomto ohledu navrhovany do zakona o spotfebnich zadné zmény vyplyvajici
z téchto ustanoveni alkoholové smérnice.

2.2. Transpozice smérnice o spole¢ném obranném usili

V zakoné¢ o dani z ptidané hodnoty a v zdkon¢ o spotiebnich danich se navrhuje rozsitit stavajici
ustanoveni, kterd upravuji rezim pro ozbrojené sily Severoatlantické smlouvy a Partnerstvi
pro mir o ozbrojené sily Clenského statu, které se podili na obranném usili vynakladaném
na provadéni SOBP EU. Ke zménam dojde v nasledujicich ptipadech:

e osvobozeni od dan¢ (§ 68 odst. 10 a nasl.), osvobozeni od dan¢ s narokem na odpocet dan¢
pii dovozu zbozi (§ 71 odst. 4), vraceni dané (§ 86) a pfid€leni zboZi z jiného ¢lenského
statu do tuzemska (§ 16 odst. 3 pism. ¢) v rdmci zédkona o dani z pridané hodnoty,

e osvobozeni od dan¢ (§ 11 odst. 1), vraceni dan¢ dle § 15a, doplnéni ustanoveni tykajicich
se dopravy vybranych vyrobkll v rezimu podminéného osvobozeni od dané (§ 25 odst. 1,
§ 27 odst. 1 a7, § 27a odst. 2 a § 28 odst. 1) v ramci zakona o spotiebnich danich.
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3. Vysvétleni nezbytnosti navrhované pravni upravy

3.1. Transpozice alkoholové smérnice

Ceska republika je zavazana transponovat schvalené zmény jednotlivych ustanoveni
alkoholové smérnice do zdkona o spotiebnich danich do konce roku 2021.

3.2. Transpozice smérnice o spole¢cném obranném usili

Transpozici smérnice o spoleéném obranném usili je tfeba provést do 1. Cervence 2022.

4. Zhodnoceni souladu navrhované pravni upravy s ustavnim
poradkem

Zakladni meze pro uplatiiovani pravnich predpisii stanovi Ustava a Listina zékladnich
prav a svobod (dale jen ,,Listina®).

Podle &l. 2 odst. 3 Ustavy slouzi statni moc v§em ob&aniim a lze ji uplatiiovat jen v ptipadech,
v mezich a zpisoby, které stanovi zakon. Podle €I. 2 odst. 2 Listiny Ize statni moc uplatiiovat
jen v piipadech av mezich stanovenych zdkonem, a to zpiisobem, ktery zdkon stanovi.
Povinnosti mohou byt také wuklddany toliko na =zakladé¢ zakona avjeho mezich
a jen pii zachovani zakladnich prav a svobod (¢l. 4 odst. 1 Listiny). K tomu se v daniové oblasti
uplatni jesté ustanoveni €l. 11 odst. 5 Listiny, které stanovuje, Ze dan¢ a poplatky Ize ukladat
jen na zaklad¢ zékona.

Pfezkumu Gstavnosti zakonné pravy dani, poplatki nebo jinych obdobnych penéZitych plnéni
se Ustavni soud vénoval jiz mnohokrat, napt. v nalezech sp. zn. P1. US 3/02, P1. US 12/03
¢i PL. US 7/03 (vyhlaseném pod €. 512/2004 Sb.). Z této judikatury vyplyva, ze:

1. Z ustavniho principu délby moci (€l. 2 odst. 1 Ustavy), jakoZ i z tstavniho vymezeni
zdkonodarné moci (Gl. 15 odst. 1 Ustavy), plyne pro zakonodarce Siroky prostor
pro rozhodovani o pfedmétu, mife arozsahu dani, poplatkii a penézitych sankci.
Zakonodarce ptitom nese za dusledky tohoto rozhodovani politickou odpoveédnost.

2. Jakkoli je dan, poplatek, pfip. penézitd sankce vefejnopravnim povinnym penézitym
plnénim statu, a tedy zasahem do majetkového substratu, a tudiz i vlastnického prava
povinného subjektu, bez naplnéni dalSich podminek nepiedstavuje dotéeni v, Gistavnim
potadkem chranéné, vlastnické pozici (€l. 11 Listiny, ¢l. 1 Dodatkového protokolu
&. 1 k Umluvé o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod).

3. Ustavni prezkum dani, poplatkii a penéZitych sankci zahrnuje posouzeni z pohledu
dodrzeni kautel plynoucich zustavniho principu rovnosti, ato jak neakcesorické
(¢l. 1 Listiny), tj. plynouci zpozadavku vylouceni svévole piiodliSovani subjekta
aprav, takiakcesorické vrozsahu vymezeném v €l 3 odst. 1 Listiny. K principu
rovnosti Ustavni soud ve své konstantni judikatufe uvadi, Ze se nejedna o kategorii
absolutni, nybrz relativni (srov. nalez sp. zn. P1. US 22/92).

4. Je-li predmétem posouzeni Ustavnost akcesorické nerovnosti vzhledem k vylouceni
majetkové diskriminace, ptipadné toliko posouzeni skutecnosti nepiedstavuje-li dan,
poplatek nebo jind penézita sankce piipadny zasah do prava vlastnického
(¢L. 11 Listiny), je takovy pfezkum omezen na piipady, v nichZ hranice vefejnopravniho
povinného penézitého plnéni jednotlivce statu, vici majetkovému substratu jednotlivce,
nabyvéa Skrticiho (rdousiciho) pilisobeni. Jinymi slovy ke Skrticimu (rdousicimu)
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pusobeni dochazi, ma-li posuzovand dan, poplatek nebo penézitd sankce ve svych
disledcich konfiska¢ni dopady ve vztahu k majetkové podstaté jednotlivce.

v

Nad ramec vyse uvedeného Ustavni soud zejména v novéjsi judikatuie v urditych ptipadech
v danové oblasti provadi test proporcionality (napf. pti zasahu do prava na ochranu soukromi),
nebo test racionality (napf. pii zasahu do prava na podnikani).

Navrhovana prévni uprava je z vyse uvedenych hledisek pln¢ v souladu s tistavnim poradkem
Ceské republiky, a to 1 s judikaturou Ustavniho soudu, vztahujici se k této problematice.

5. Zhodnoceni sluditelnosti navrhované pravni Gpravy se zavazky
vyplyvajicimi pro Ceskou republiku z jejiho ¢lenstvi v Evropské
unii

Navrhovana pravni Gprava je pln¢ slucitelnd s pravem Evropské unie a ustanoveni navrhované

pravni upravy nezakladaji rozpor s primarnim pravem Evropské unie ve svétle ustalené
judikatury Soudniho dvora Evropské unie.

Predkladany navrh zakona se v oblasti spotiebnich danich tyka nasledujicich pravnich piedpist
Evropské unie z oblasti spotiebni dan¢:

e smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné Uprave spotiebnich dani
a o zruSeni smeérnice 92/12/EHS,

e smérnice Rady 2020/1151/EU ze dne 29. Cervence 2020, kterou se meéni smérnice
92/83/EHS o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoju,

e smeérnice Rady (EU) 2019/2235, kterou se méni smérnice Rady 2006/112/ES o spole¢ném
systému dané z ptidané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné tprave spotiebnich dani,
pokud jde o spole¢né obranné usili v ramci Evropské unie.

5.1. Transpozice alkoholové smérnice

Cléanek 2 alkoholové smérnice stanovi, ze Clenské staty pfijmou a zvetejni do 31. prosince 2021
pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici, pficemz Komisi
neprodlen¢ sdéli jejich znéni.

Tyto predpisy musi byt podle stejného clanku pouzitelné k 1. lednu 2022.

5.2. Transpozice smérnice o spolecném obranném usili

Predkladany navrh v oblasti spoleéného obranného Usili je nutné promitnout do zakona o dani
z ptidané hodnoty a zédkona o spotifebnich danich a implementovat tak, aby provedené zmény
byly t¢inné od 1. ¢ervence 2022.

5.3. Listina zakladnich prav Evropské unie

Soucasti prava Evropské unie je od zmén zakladnich smluv provedenych tzv. Lisabonskou
smlouvou (publikovanou ve Sbirce mezinarodnich smluv pod ¢. 111/2009 Sb. ms.) i Listina
zakladnich prav Evropské unie (dale jen ,Listina prav EU*). Ta mé podle ¢l. 6 Smlouvy
o Evropské unii charakter primarniho prava. Divodem pro piijeti Listiny prav EU byla
dlouhodobé kritizovand absence nastroje prava Evropské unie, ktery by subjektiim (adresatiim)
prava Evropské unie poskytoval jednozna¢né garance jejich zékladnich prav a svobod,
a paradoxni situace, kdy Clenské staty Evropské unie byly pfi aplikaci a implementaci prava
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Evropské unie vazany lidskopravnimi zavazky vyplyvajicimi bud’ z jejich vlastniho ustavniho
prava (v kontextu Ceské republiky z Listiny zékladnich prav asvobod) nebo zjejich
mezinarodndpravnich zavazki (zejména z Umluvy o ochrand lidskych prav a zakladnich
svobod, viz ¢ast 6.1 této dlivodové zpravy), avSak samy instituce Evropské unie pii vytvaieni
a aplikaci prava Evropské unie podobnym korektivem vazany nebyly.! Ustanovenimi Listiny
prav EU jsou proto primarné vazany organy a instituce Evropské unie (viz €l. 52 odst. 5 Listiny
prav EU: [u/stanoveni této [Listiny], ktera obsahuji zdsady, mohou byt provadéna
legislativnimi a exekutivnimi akty prijimanymi organy, institucemi a jinymi subjekty Unie
a akty clenskych statii, provadeéji-li pravo Unie, pri vykonu jejich pravomoci. Pred soudem
se jich Ize dovolavat pouze pro ucely vykladu a kontroly zakonnosti techto aktii.).

Je nutné zdlraznit, ze ustanoveni Listiny prav EU jsou pro instituce a ufady Clenskych stata
zavazné pouze v rozsahu, ve které provadeji pravo Evropské unie. S ohledem na stale vétsi
provézanost pravnich fadu &lenskych stati véetné Ceské republiky s pravem Evropské unie
je ovSem tfeba pfi posuzovani, zda konkrétnim legislativnim navrhem dochazi k aplikaci prava
Evropské unie, postupovat maximalné obezietné, rovnéz pii védomi toho, ze Soudni dvur
Evropské unie to, co vSe je provdadenim prava Evropské unie, vyklada tradi¢né Siroce,
a je rovnéz tieba mit na paméti povinnost podpory uplatiiovani Listiny prav EU ¢lenskymi staty
podle jejiho €l. 51 odst. 1, v¢etné aplikace v ramci legislativniho procesu. Ustanoveni Listiny
prav EU je logicky tieba zohlednovat zejména pfi piipraveé navrhti pravnich predpist, které maji
implementa¢ni charakter.?

V tomto smyslu je pfedlozenou novelu tfeba hodnotit jako implementa¢ni normu.

Lze proto fici, Ze pfedloZzeny navrh zdkona nezaklada poruseni Listiny prav EU, a to mimo jiné
i s ohledem na to, ze je konformni s lidskopravnimi garancemi vyplyvajicimi pro CR jak
z ustavniho, tak mezinarodniho prava.

Ke vztahu Listiny prav EU a Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod lze fici
obecné tolik, ze Listina prav EU z Umluvy ideové i obsahové vychazi a Ze se oba instrumenty
materialné do zna¢né miry piekryvaji. Umluva je klasickou lidskopravni tmluvou, mezi jejiz
nepopiratelné prednosti patii dlouhd historie aplikacni praxe a zavedend judikatura; prave jeji
stafi a stari jejich ustanoveni vSak znamena, ze Evropsky soud pro lidsk4 prava musi, chce-li
poskytovat G€innou ochranu stézovatellim, ochranu fady ,,modernéjSich® prav (napf. prava
na priznivé zivotni prostiedi nebo prava na dobrou spravu) dovozovat z piivodnich ¢lankt jejich
rozifenou interpretaci, coz v mnoha ohledech zt&zuje aplikaci Umluvy a/nebo je vnimano jako
kontroverzni. Naproti tomu Listina prav EU obsahuje celkem 50 materidlnich ¢lanka
poskytujicich ochranu konkrétnim praviim nebo principtim. Ke svému vztahu k Umluvé Listina
prav EU sama v ¢l. 52 odst. 3 konstatuje, Ze /p/okud tato [Listina] obsahuje prava odpovidajici
praviim zarucenym Umluvou o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod, jsou smysl a rozsah
téchto prav stejné jako ty, které jim prikldda uvedend Umluva. Toto ustanoveni nebrdni tomu,
aby pravo Unie poskytovalo §irsi ochranu. Ve stejné véci tak mize Evropsky soud pro lidska
prava, poskytujici ochranu praviim plynoucich z Umluvy o ochrané lidskych prav a zakladnich
svobod, a Soudni dvir Evropské unie poskytujici ochranu praviim plynoucich z Listiny prav

! Ohledné aplikace Listinou prav EU garantovanych prav v legislativnim procesu na rovni EU viz Svobodova,
M., Scheu, H.C. & Grinc, J. (eds.): Listina zakladnich prav Evropské unie: Deset let v praxi — hodnoceni
a vyhled. Auditorium Praha 2019.

2 Konkrétné ohledn& doporuéeného postupu pii piipravé navrhu pravniho pfedpisu pro vnitrostatniho piedkladatele
zakona viz napf. pfirucka Agentury Evropské unie pro zakladni prava (Fundamental Rights Agency, FRA)
Applying the Charter of Fundamental Rights of the European Union in law and policymaking at national level.
Publications ~ Office of the  FEuropean Union  Luxembourg 2018  (dostupna  online
na https://op.europa.eu/cs/publication-detail/-/publication/ed1{87aa-e244-11e8-b690-01aa75ed71al/language-
en).



https://op.europa.eu/cs/publication-detail/-/publication/ed1f87aa-e244-11e8-b690-01aa75ed71a1/language-en
https://op.europa.eu/cs/publication-detail/-/publication/ed1f87aa-e244-11e8-b690-01aa75ed71a1/language-en
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EU dojit k odlisnym z&vérim, jako se tomu stalo naptiklad pii posuzovani Ceskych predpist
o dichodovém pojisténi, které poskytovaly pii stanoveni dlichodového véku zvyhodnéni zendm
(oproti muzim), adale zendm vU¢i jinym Zenam podle poctu déti, resp. oproti zendm
bezdétnym. Zatimco Evropsky soud pro lidska prava v piipadé Andrle proti Ceské republice
poruseni zakazu diskriminace v rozsahu chranéném ¢l. 14 Umluvy neshledal, Soudni dvir
Evropské unie v ptipad¢ C-401/11 Soukupova proti Ministerstvu zemeédélstvi shledal, Ze Ceské

vvvvvv

¢1 mnoZzstvi vychovanych déti.

Z vyse uvedeného plyne, ze zdkladni rozsah prav chranénych Listinou prav EU vyplyva
primarné z Umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod, a Listina prav EU obsah
nekterych z nich déle rozviji; na tato prava je tieba se v ramci testu souladu navrhované pravni
upravy s Listinou prav EU soustfedit pifedevSim, nebot’, jak bylo uvedeno vyse, souladu
navrhované pravni upravy s Umluvou o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod se vénuje
cast 6.2 této dvodové zpravy.

5.3.1. Konkrétni Listinou prav EU garantovana prava

Ve vztahu k predlozenému navrhu zakona je tfeba se primarné soustfedit na ¢l. 41 (pravo
na fadnou spravu) a ¢l. 47 (pravo na ti¢innou pravni ochranu a spravedlivy proces) Listiny prav
EU.

Listina prav EU na rozdil od Umluvy o ochrang lidskych prav a zékladnich svobod vyslovné
v ¢l. 41 zakotvuje pravo na fddnou spravu, zahrnujici primarné, ze /kjazdy md pravo na to, aby
jeho zalezZitosti byly organy, institucemi a jinymi subjekty Unie Feseny nestranne, spravedlive
a v primérené lhiite a dale pravo na to byt vyslechnut, pfistup ke spisu, povinnost spravnich
organi odivodnovat rozhodnuti a rovnéz pravo na ndhradu Skody zplisobené nespravnym
tifednim postupem. Viechna tato prava jsou subjektim v Ceské republice garantovana v obecné
rovin¢ na ustavni urovni a dale pak v ustanovenich spravniho a daiiového tadu a téz specificky
zakonem ¢. 82/1992 Sb., o odpovédnosti za Skodu zpiisobenou pii vykonu vefejné moci
rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem, ve znéni pozdéjsich predpist.

Zatimco ¢l. 6 Umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod garantuje pravo na piistup
spravedlivy proces vyslovné pouze v civilnich a trestnich vécech a jeho aplikace i na spravni
fizeni vcetné¢ danového vychdzi zrozsudku Ferrazzini (viz dale), ¢l. 47 Listiny prav EU
se vztahuje obecné na vSechny mozné spory tykajici se prav vyplyvajicich z Listiny prav EU
a garantuje mj. prdvo na ucinné prostredky ndapravy pred soudem. Pfezkum rozhodnuti spravce
dan¢ bude podle navrzené upravy probihat obvyklym zplisobem, tj. pfezkumem ve spravnim
soudnictvi. Ochranu prav subjektli ve spravnim soudnictvi garantuje zdkon ¢. 150/2002 Sb.,
soudni fad spravni, ve znéni pozdé&jsich predpisi.

5.3.2. Celkové zhodnoceni navriené pravni upravy

Ptedlozeny navrh zékona je v rozsahu implementacni i neimplementacni ¢asti v souladu
s Listinou prav EU.
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6. Zhodnoceni souladu navrhované pravni upravy
s mezinarodnimi smlouvami, jimiZ je Ceska republika vazana

Vyhlagené mezinirodni smlouvy, k jejichz ratifikaci dal Parlament souhlas a jimiz je Ceska
republika vazana (tzv. prezidentské mezinarodni smlouvy), maji z hlediska hierarchie pravnich
predpisii aplikani pfednost pfed zdkony a pravnimi pifedpisy niz§i pravni sily. Vztah
tzv. prezidentskych mezinarodnich smluv vici vnitrostatnim pravnim piedpisim je vymezen
v &l. 10 Ustavy, kde je princip aplikadni pfednosti téchto mezinarodnich smluv vyslovné
stanoven. Stanovi-li tedy tzv. prezidentskd mezinarodni smlouva néco jiného nez zékon,
pouZije se tato mezinirodni smlouva. Clanek 10 Ustavy tak zaruduje, Ze pii pfipadném
nesouladu vnitrostatniho prava s tzv. prezidentskou mezindrodni smlouvou musi
byt respektovana tzv. prezidentskda mezinarodni smlouva. Mezindrodni smlouvy upravujici
dan¢ pritom maji vzdy povahu tzv. prezidentskych mezinarodnich smluv (€l. 49 pism. e)
Ustavy ve spojeni s ¢l 11 odst. 5 Listiny). Ustavni soud navic v nalezu publikovaném
pod €. 403/2002 Sb. rozhodl, Ze si tehdy platné mezinarodni smlouvy o lidskych pravech
a zakladnich svobodach zachovévaji hierarchickou piednost pied zdkonem.

6.1. Problematika Partnerstvi pro mir

Uprava zékona o dani z pfidané hodnoty a zakona o spotiebnich danich obsahuje uréita
osvobozeni €1 vraceni dan¢ pro ozbrojené sily statu zicastnéného v Partnerstvi pro mir. Tato
uprava je zalozena na mezinarodnim smluvnim vztahu mezi stity Severoatlantické aliance
a staty, které pfistoupily k Partnerstvi pro mir na zaklad¢ ,,Dohody mezi ¢lenskymi staty
Severoatlantické smlouvy a ostatnimi staty zucastnénymi v Partnerstvi pro mir o statutu jejich
ozbrojenych sil“ (sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci €. 297/1996 Sb.), kde v ¢lanku I této
dohody je stanoveno, Ze az na vyjimky uvedené v této dohodé a kterémkoliv dopliikovém
protokolu tykajicim se jejich smluvnich stran budou vSechny c¢lenské staty této dohody
uplatiiovat ustanoveni této dohody mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy tykajici
se statutu jejich ozbrojenych sil, podepsané v Londyné 19. ervna 1951 (dale nazyvané jen
»NATO SOFA®), jako kdyby vSechny ¢lenské staty této dohody byly smluvnimi stranami
NATO SOFA. Déle podle ¢lanku XI bodu 11 této dohody pfijimajici stat u€ini zvlastni opatieni
k tomu, aby bylo mozné dodavat bez jakychkoliv poplatkii a dani palivo, olej a maziva pro
sluZzebni vozidla, letadla a lod€ ozbrojenych sil nebo civilni slozky. Rezim datiového
zvyhodnéni pro ozbrojené sily statu zucastnéného v Partnerstvi pro mir na zakladé
mezindrodnich smluv je tak obdobny rezimu pro ozbrojené sily stitu, ktery je clenem
Severoatlantické smlouvy, vychazejicimu z unijniho prava. Uprava obsazena v zdkoné o dani
z ptidané hodnoty a zadkon¢ o spotfebnich danich je tak promitnutim zadvazku stanoveného vyse
uvedenou mezindrodni smlouvou, ktery neni v rozporu s unijnim pravem.

6.2. Umluva o ochrané lidskych prav

Pokud jde o aplikaci Umluvy o ochrané lidskych prav a zékladnich svobod (viz sdéleni
&.209/1992 Sb., dale jen ,,Umluva“) v oblasti dani, poplatkd a jinych obdobnych penézitych
plnéni plynoucich do vefejnych rozpoctil, je tieba zajistit soulad danovych ptredpisii s touto
umluvou hned v n¢kolika oblastech.

6.2.1. Pravo na spravedlivy proces

Pokud jde o =zajisténi prava na spravedlivy proces, které je zaruceno ustanovenim
¢l. 6 odst. 1 Umluvy, lze poukézat na rozsudek Evropského soudu pro lidska prava ve véci
Ferrazzini proti Italii. Podle tohoto rozhodnuti danové zalezitosti dosud tvofi soucast tvrdého
jadra vysad vefejné moci, pficemz vefejny charakter vztahu mezi daiiovym poplatnikem
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a danovym ufadem nadale ptfevlada. Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 Umluvy se tak podle nazoru
Evropského soudu pro lidské prava na samotné daniové fizeni v rozsahu, v némz se tyka zjisténi
a stanoveni dan¢, nevztahuje, nebot’ se nejedna o fizeni o obcanskych pravech a zadvazcich.

Jelikoz vSak za nedodrzeni dafiovych povinnosti hrozi dafovému subjektu sankce,
na hmotnépravni i procesni aspekty sni souvisejici se pouZiji ustanoveni Umluvy, ktera
se vztahuji na trestni obvinéni. Je proto tfeba pii posuzovani souladu navrhované pravni tpravy
v oblasti dafiovych ptedpist s Umluvou piihlédnout ik trestnim aspektim ¢&lanku 6,
aleik ¢lanku 7 Umluvy nebo k&lanku 2 a4 Protokolu & 7k Umluvé. Tento piistup
byl potvrzen i Evropskym soudem pro lidska prava napi. v rozsudku ve véci Jussila proti
Finsku. Clanek 6 odst. 1 Umluvy sice hovoii o trestnim obvinéni, nikoliv o ¥izeni o uloZeni
sankce za nesplnéni povinnosti, jde viak o autonomni pojem prava Umluvy, ktery miize
mit (a také md) jiny obsah nez obdobny pojem vnitrostatniho prava. Slucitelnost s timto,
ale i dal§imi ustanovenimi Umluvy, zejména s pozadavkem na uloZeni trestu (v tomto piipadé
sankce) jen na zéklad¢ zakona nebo na pravo nebyt souzen nebo potrestan (sankciovan) dvakrat
v téze véci, je pfitom zajiSténa moznosti danového subjektu branit se takovému jednéni jako
nespravnému postupu spravce dané obdobné, jak je popséano ve smyslu ochrany proti svévoli
dle ¢lanku 1 Protokolu ¢&. 1 Umluvy. Jedna se tedy jak o vyuziti fadnych i mimofadnych
opravnych prostfedkii, tak o moznost domoci se soudni ochrany ve spravnim
soudnictvi v ptipadé, ze dojde k vyCerpani vSech opravnych prostiedkli podle daiiového tadu.
Danovy subjekt se tedy miize obratit na soud s zalobou proti rozhodnuti spravniho orgénu podle
§ 65 a nasl. zdkona ¢. 150/2002 Sb., soudni tad spravni, ve znéni pozdéjsich predpist. Takové
soudni fizeni pfitom v zasadé respektuje zakladni principy uvedené v ¢lanku 6 Umluvy.

Prestoze tedy na danové fizeni v rozsahu, v némz se tyka zjisténi a stanoveni dan¢, neni mozno
aplikovat ustanoveni €l. 6 odst. 1 Umluvy, v fizeni o sankci za nesplnéni danové povinnosti
naopak musi byt vSechny aspekty prava na spravedlivy proces zachovany.

Navrhovanda pravni Uprava nijak neomezuje moznost domoci se soudni ochrany, kterd proto
zUstava i v tomto piipade zajisténa. Lze tedy fici, ze navrhovand pravni uprava je v souladu
s pozadavkem Umluvy na zajiSténi prava na spravedlivy proces.

6.2.2. Ochrana majetku

Z vySe uvedeného rozhodnuti ve véci Ferrazzini proti Italii dale vyplyva, Ze ¢lanek 1 Protokolu
¢. 1, tykajici se ochrany majetku, vyhrazuje statim pravo piijimat zdkony, které povazuji
za nezbytné, aby upravily uzivani majetku v souladu s obecnym zdjmem a zajistily placeni
dani. Statim je tedy umoznéno piijmout zakony, kterymi ukladaji povinnost platit dané,
poplatky a jind obdobna penézita plnéni, avSak s urc¢itym omezenim vyplyvajicim z pozadavku
na respektovani samotné podstaty vlastnického prava, do kterého je ulozenim dané, poplatku
nebo jiného obdobného penézitého plnéni zasahovano. Takovy zasah do vlastnického prava
proto musi odpovidat pozadavkiim zakonnosti, legitimity a proporcionality.

Pozadavek zakonnosti je naplnén tehdy, pokud je zasah umoZznén pravnim ptedpisem, ktery je
v souladu s Gstavnim potfadkem, je dostupny, piedvidatelny a obsahuje zaruky proti svévoli.

e Posouzeni ustavnosti navrhované pravni Upravy je provedeno v bodu 4. Z hlediska
Umluvy pfitom hraje roli jen zjevna netstavnost, piipadné nelistavnost potvrzeni
piislusnym organem (Ustavnim soudem), jehoZ rozhodnuti nejsou pravnim piedpisem
respektovéana (viz rozsudek Evropského soudu pro lidskd prava R & L, s. r. 0., a ostatni
proti Ceské republice).

e Dostupnost danovych predpist (v Sirokém slova smyslu) je zajiSténa vyhlaSenim
ve Sbirce zdkonii. Vzhledem ke skutecnosti, Ze dan¢ a poplatky (resp. jind obdobna
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penézitd plnéni) lze ukladat pouze na zakladé zakona, coz je zaruCeno ina Ustavni
urovni €l. 11 odst. 5 Listiny, resp. ¢l. 4 odst. 1 Listiny, lze konstatovat, Ze vSechny
zékladni povinnosti danového subjektu jsou dnes upraveny na zakonné urovni,
a pozadavek dostupnosti je tudiz naplnén.

e Otazka predvidatelnosti tuzemskych danovych ptedpisti (v Sirokém slova smyslu) byla
v minulosti opakované feSena Evropskym soudem pro lidskd prava (napt. AGRO-B,
spol. s r. 0., proti Ceské republice nebo CBC-Union, s. r. 0., proti Ceské republice), kde
byla jejich predvidatelnost potvrzena. Pfedvidatelnost dafiového predpisu souvisi s tim,
nakolik je povinnost v pravnim textu jednoznacné formulovdna. Navrhovana uprava
formuluje pozadavky na jednotlivé danové subjekty jednoznacné, a tedy
1 pozadavek predvidatelnosti je naplnén.

e Zaruku proti svévoli a icinnou obranu proti nespravnému postupu spravce dané
predstavuji primarné fadné opravné prostiedky, tedy odvolani popi. rozklad podle
ustanoveni § 109 a nasl. daiiového tadu. Povinnosti spravce dané je ptitom v souladu
s ustanovenim § 102 odst. 1 pism. f) danového fadu uvést ve svém rozhodnuti pouceni
o tom, zda je mozné proti danému rozhodnuti podat odvolani, v jaké lhite je tak mozno
ucinit, u kterého spravce dan¢ se odvolani podavéa a zaroven upozornit na ptripadné
vylouc€eni odkladného ucinku. Pokud by toto pouceni bylo nespravné, netiplné nebo by
zcela chybglo, je to spojeno s diisledky pro bono daného daniového subjektu (srov. § 261
danového tadu). Vedle tadnych opravnych prostiedki lze vyuZzit i mimofadnych
opravnych prostiedki dle danového tadu, upravenych v § 117 anasl. Kromé toho
pfipousti danovy tad ijiné prostiedky ochrany, kterymi je tfeba rozumét: namitku
(srov. § 159 danového tadu), stiznost (srov. § 261 danového fadu) a podnét na nec¢innost
(srov. § 38 danového tadu). Teprve tehdy, dojde-li k vyCerpani vSech opravnych
prostiedktli podle daitového fadu, mize se daitovy subjekt obratit na soud s Zalobou proti
rozhodnuti spravniho organu. Riziko svévole je tak diky existenci opravnych
prostiedk, ale 1 diky moZznosti obratit se na soud eliminovano v nejvyssi mozné mifte,
coz plati obecné pro vSechny danové predpisy. Lze tedy konstatovat, Ze navrhovana
pravni tprava neméni moznost danovych subjektii vyuzit opravnych prostfedkt, a tim
je zajisténa slugitelnost navrhu upravy s timto pozadavkem Umluvy.

Pozadavek legitimity znamena, Zze je nezbytné zajistit, aby zdsah, ke kterému ma na zakladé
pravniho ptedpisu dojit, sledoval legitimni cile ve vefejném nebo obecném zajmu. Aby byl
pozadavek legitimity naplnén, je tieba tyto cile specifikovat. Legitimnim cilem je pfitom kazdy
cil, ktery zédkonodarce za cil prohlési, nebot’ neexistuje zadny, ani piikladny vycet takovych
cili, jez by zadkonodarce omezoval. Hlavnim cilem navrhu zakona je povinna transpozice
novych pravnich ptedpisti Evropské unie v oblasti spotfebnich dani a dan¢ z ptidané hodnoty.

Proporcionalita (primérenost) jako posledni pozadavek se na poli €l. 1 Protokolu ¢. 1 vaze
k tomu, ze jednotlivec nesmi byt nucen nést nadmérné individudlni bfemeno, typicky takové,
které ohrozuje samotnou jeho existenci v roviné majetkovych pomért (hrozba ukonceni
podnikéni ¢i upadku u pravnické nebo fyzické osoby), véetné zabezpecovani obzivy pro sebe
a pro rodinu v pfipad¢ fyzické osoby. Sazby dani, poplatkii a jinych obdobnych penézitych
plnéni, stejné jako vyse ptipadnych pokut, by proto nemély byt likvidacni (viz Mikrotechna,
s.r. o., proti Ceské republice, nebo ORION Breclav, s. r. o., proti Ceské republice).
To, zda navrhovana pravni uprava nepovede k tzv. Skrticimu (rdousicimu) efektu, je pfitom
tteba posuzovat ive vztahu k ustavnimu pofaddku (viz bod 4). S ohledem na charakter
navrhovanych opatfeni nelze ve vztahu k tomuto navrhu zékona hovofit o rdousicim G¢inku.
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6.2.3. Dalsi dotéena ustanoveni

S pozadavkem zaruky proti svévoli, uvedeném v predchozim bodé€, uzce souvisi ustanoveni
&lanku 13 Umluvy, které deklaruje pravo na uéinny vnitrostatni prostiedek napravy v piipadé
porudeni prava zaruéeného Umluvou. Ten je pii spravé dani, poplatkii a jinych obdobnych
penézitych plnéni zajistén moznosti vyuzit fadné i mimotadné opravné prosttedky a kromé toho
i dalsi prostfedky, jako jsou namitky, stiznost nebo podnét na necinnost, popif. moznosti
domahat se soudni ochrany, a také pravem domahat se nahrady Skody a nemajetkové tjmy,
ktera byla porusenim zékladniho prava chranéného Umluvou zptisobena. Z tohoto hlediska
je tedy soulad navrhované upravy s Umluvou zajistén.

Zakaz diskriminace vyjadieny v ¢lanku 14 Umluvy sméfuje proti takovému zachazeni, kdy by
s osobami, které jsou ve stejném nebo obdobném postaveni, bylo zachdzeno nerovné, nebo
naopak, kdy by s osobami, které se nachdzeji v odlisSném postaveni, bylo zachazeno stejné.
Pokud by tento ptistup nemél zadné opodstatnéni, tedy pokud by nebyl opien o Zadny legitimni
a objektivni divod, byl by diskriminacni. I tento princip je v rdmci navrhu ptedkladaného
zékona plné respektovan.

6.2.4. Zavér

S ohledem na to, Ze navrh zakona respektuje vyse uvedené pozadavky, lze jej povazovat
za slucitelny s mezindrodnimi smlouvami, jimiz je Ceska republika vazéana.

7. Predpokladané hospodarské, finanéni a dalSi dopady
navrhované pravni upravy

7.1. Transpozice alkoholové smérnice

7.1.1. Dopad na statni rozpocet

Vzhledem k charakteru zmén v alkoholové smérnici, které je Ceska republika povinna
implementovat, se neofekavd vyznamny dopad do piijmové ani vydajové stranky statniho
rozpoctu.

7.1.2. Dopad na spravce dané

Vzhledem k vySe popsanému charakteru zmén se nepfedpokladaji pfimé hospodarské
a finan¢ni dopady na strané¢ spravce dané, jelikoz k ptipadnému ptizpisobeni jeho procesit
dojde standardnimi postupy v rdmci bézné ¢innosti.

7.1.3. Dopad na danové subjekty

Hospodartsky a finan¢ni dopad na danové subjekty (podnikatelské prostiedi) se predpoklada
zanedbatelny vzhledem k jiz vySe popsanému charakteru implementovanych zmén.

Konkrétné s ohledem na upravy tykajici se vypoctu stupiii Plato 1ze konstatovat, Ze zmény
nabydou uc¢innosti az k 1. lednu 2031, do té doby bude postupovano na zaklad¢ stadvajici praxe
vyplyvajici z rozsudku Soudniho dvora Evropské unie ve véci C-30/17. 1 v roce 2031 vsak bude
dopad na podnikatelské prostfedi zanedbatelny, nebot” okruh dotenych vyrobkl na trhu
s pivem je okrajovy a podnikatelské subjekty zaroven ptred vydanim pfislusného rozsudku
dlouhodobé¢ postupovaly podle této praxe.

Urcity pozitivni dopad lze ocekavat u opatieni, které mensim podnikatelskym subjektim
umozni v jiném c¢lenském staté, ktery ve svém danovém systému aplikuje snizené sazby dané
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na néktery druh alkoholickych napojii vyrobeny malymi vyrobci, uplatnit své vyrobky
pfi sniZzenych sazbach spotiebni dané (oproti standardnim sazbam aplikovanym pfedmétnym
¢lenskym statem na produkeci ,,standardnich® vyrobcit).

Toto miiZze mit pozitivni dopad i na dopravce (obchodniky), ktefi produkci tuzemskych malych
vyrobcl na pfedmétnych zahrani¢nich trzich nabizi. Sjednoceni osvédCovani rovnéz povede
k zvySeni pravni jistoty a snizeni administrativni zatéze dotCenych subjektd. I v tomto pripadé
vSak lze fici, ze se jednd o marginalni mnozstvi produktt na jednotlivych trzich.

7.1.4. Socialni dopady

Vzhledem k charakteru navrhovanych zmén se neocekavaji zadné socialni dopady, véetné
dopadll na rodiny a dopadt na specifické skupiny obyvatel, zejména osoby socialné slabé,
osoby se zdravotnim postizenim a narodnostni mensiny.

7.1.5. Dopady na zivotni prostiedi

Vzhledem k charakteru navrhovanych zmén se neocekavaji zadné dopady na Zivotni prostredi.
7.2. Transpozice smérnice o spolecném obranném usili

7.2.1. Dopad na statni rozpocet

Vzhledem k charakteru transpozi¢nich zmén, a to zejména z divodu rozsifeni osvobozeni,
resp. vraceni dan¢ o dalsi subjekty, 1ze ocekavat mirny negativni rozpoctovy dopad na pifijmy
vefejnych rozpocta (v fadech jednotek miliont K¢).

7.2.2. Dopad na spravce dané

Dopad na spravce dan¢ se vzhledem k charakteru upravy o¢ekdva minimalni.

7.2.3. Dopad na danové subjekty

Transponovana uprava bude mit pozitivni finan¢ni vliv na ozbrojené sily jinych ¢lenskych stati
Evropské unie, jimz bude v ptipadé, Ze se tyto sily podileji na SOBP EU a splni dal$i zdkonem
stanovené podminky, umoznéno nabyvat zbozi osvobozené od dané z pfidané hodnoty
a spotiebni dan¢, sluzby osvobozené od dané z ptidané hodnoty, resp. jim bude umoznéno zadat
o vraceni dan¢.

7.2.4. Socialni dopady

Vzhledem k charakteru navrhovanych zmén se neocekavaji zadné socialni dopady, véetné
dopadll na rodiny a dopadl na specifické skupiny obyvatel, zejména osoby socialné slabé,
osoby se zdravotnim postizenim a narodnostni mensiny.

7.2.5. Dopady na zivotni prostiedi

Vzhledem k charakteru navrhovanych zmén se neocekavaji zadné dopady na Zivotni prostredi.

8. Zhodnoceni dopadu navrhovaného reSeni ve vztahu k ochrané
soukromi a osobnich udaju
Navrhovana uprava je v souladu s ochranou soukromi a osobnich udaji. K tomuto 1ze uvést,

7e pii spravé dani se uplatiluje zdsada nevefejnosti. Informace o pomérech danovych subjektt
jsou tak chranény povinnosti ml€enlivosti a nemohou byt zpfistupnény vetejnosti. PoruSeni
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povinnosti ml¢enlivosti, at’ jiz Gfedni osobou spravce dané nebo osobou zicastnénou na sprave
dani, je ptestupkem, za ktery lze ulozit pokutu az do vySe 500 000 K¢.

Navrhovana uprava oproti stdvajicimu stavu nerozsifuje okruh subjekti, které osobni tdaje
zpracovavaji (tj. spravce dan€), stejné jako nerozsifuje okruh osob povinnych osobni udaje
spravci dané poskytovat.

V oblasti spotiebnich dani vyvstava otdzka zasahovani do ochrany osobnich Udaji pouze
s ohledem na stavajici zptisob identifikace platcti dané v ptipadé fyzickych osob podnikajicich.
V ramci ziskéani a zpracovani téchto osobnich udajli jsou vyuzivany stavajici (totozné) systémy,
které jsou pln€ kompatibilni s pravni ipravou ochrany osobnich udajti. Navrzena pravni tprava
nijak nenarusuje stavajici legitimni zakonny rdmec pro zpracovani osobnich udaji spravcem
dané. Jde o pfiméfené a relevantni zpracovani osobnich udaji omezené na nezbytny rozsah
ve vztahu k ucelu, pro ktery jsou zpracovavany, tedy predevsim k zajisténi pohybu vybranych
vyrobkil na uzemi EU a jejich kontrolu, kterd ma zabranit danovym tniktim.

V jinych ohledech navrh zakona nezasahuje do ochrany soukromi ¢i osobnich udajii. Navrh
zédkona zadnym jinym zpusobem neméni dosavadni praxi v této oblasti. Navrh zdkona neni
v rozporu s Umluvou o ochrané osob se zfetelem na automatizované zpracovani osobnich dat
(vyhlasené pod ¢. 115/2001 Sb. m. s.), ani se zakonem ¢. 110/2019 Sb., o zpracovani osobnich
udajli. Navrh zékona neni v rozporu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679
ze dne 27. dubna 2016 o ochran¢ fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajt
a o volném pohybu téchto tdaji a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané
osobnich udaju), které je pouzitelné od 25. kvétna 2018.

9. Zhodnoceni korupc¢nich rizik navrhovaného reseni (CIA)

Obecn¢ Ize k navrhované upraveé ve vztahu ke vzniku korupcnich rizik uvést nasledujici:

9.1. Primérenost

Pokud jde o rozsah pasobnosti spravniho organu, je rozhodujici jak zakonny okruh pisobnosti
jako takovy, tak mira diskrece, kterou zakon pti vykonu jednotlivych plisobnosti spravnimu
organu umoziuje, resp. jakou miru diskrece zdkon ptedpoklédda. Jakykoli normativni text
zakotvujici ur¢itou miru diskrece sdm o sob¢ predstavuje potencialni korup¢ni riziko. Proto
se pii pripravé takového ustanoveni vzdy pomeéfuje nutnost zavedeni takové diskrece daného
organu s mirou zdsahu do individudlni sféry subjektu, o jehoz pravech a povinnostech
by se v ramci této diskrece rozhodovalo. Navrzena pravni Gprava méni kompetence spravnich
organll pouze zpuisobem, ktery zptesiuje rozsah kompetenci stavajicich, pficemz mira diskrece
je vzhledem k vymezeni povinnosti (at’ uz zédkonem nebo mezinarodni smlouvou) minimalni.

9.2. Efektivita

Z hlediska efektivity lze k predlozené upravé uvést, ze k uloZeni ik vynucovani splnéni
povinnosti pifi spravé dani je vécné a mistné piislusny spravce dané. Spravce dané obvykle
disponuje podklady pro vydani daného rozhodnuti, ale i potfebnymi odbornymi znalostmi, ¢imz
je zarucena efektivni implementace dané regulace 1ijeji efektivni kontrola, piipadné
vynucovani. Nastroje kontroly a vynucovani jsou v oblasti spravy dani upraveny jako obecné
instituty danového radu.
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9.3. Odpovédnost

Zvolena pravni uprava vzdy jasné reflektuje pozadavek ¢l. 79 odst. 1 Ustavy, podle néhoz musi
byt pisobnost spravniho organu stanovena zakonem.

Odpovédnou osobou na strané spravce dang, resp. jiného spravniho organu je v danovém fizeni
vzdy ufedni osoba. Urceni konkrétni ufedni osoby je provadéno na zaklad¢ vnitinich predpist,
resp. organizacniho usporadani konkrétniho spravniho orgénu, ptfi¢emz popis své organizacni
struktury je spravni organ povinen zvetejnit na zdklad€ zakona ¢. 106/1999 Sb., o svobodném
pristupu k informacim, ve znéni pozdéjSich predpisti. Totoznost konkrétni Gfedni osoby je
pfitom seznatelnd zakonem ptedvidanym postupem (srov. § 12 odst. 4 danového fadu); Gifedni
osoba je povinna se pii vykonu plisobnosti spravniho organu prokazovat piislusSnym sluzebnim
prikazem.

9.4. Opravné prostiedky

Z hlediska opravnych prostiedkii existuje moznost u€inné obrany proti nespravnému postupu
spravce dan¢ v prvni fadé v podobé tfadného opravného prostiedku, kterym je odvolani,
resp. rozklad (srov. § 109 a nasl. danového fadu). V souladu s § 102 odst. 1 pism. f) danového
fadu ma spravce dané povinnost v rozhodnuti uvést pouceni, zda je mozné proti rozhodnuti
podat odvolani, v jaké lhité je tak mozno ucinit, u kterého spravce dané se odvolani podava,
spolu s upozornénim na ptipadné vylouceni odkladného ucinku. Neuplné, nespravné nebo
chybéjici pouceni je spojeno sduasledky pro bono daného subjektu uvedenymi
v § 110 odst. 1 dafiového fadu. Existuje také moznost uziti mimotadnych opravnych prostiedki
dle dantového tadu (srov. § 117 a nasl. danového fadu). Vedle opravnych prostiedki daiiovy
fad pfipousti rovnéz jiné prostiedky ochrany, kterymi je tieba rozumét: namitku
(srov. § 159 danového tadu), stiznost (srov. § 261 danového tadu), podnét na ne€innost
(srov. § 38 danového tadu).

9.5. Kontrolni mechanismy

Z hlediska systému kontrolnich mechanismi je nutno uvést, Ze oblast danového prava
se pohybuje v procesnim rezimu dafiového fadu, jenz obsahuje upravu kontroly a prfezkumu
piijatych rozhodnuti, a to primarné formou opravnych prostiedkii. Proti rozhodnutim je mozno
podat odvolani anebo v urcitych piipadech uzit mimotadnych opravnych prostredki ¢i jinych
prostiedkti ochrany (viz pfedchozi bod). Vedle toho Ize vyuzit rovnéz dozor¢i prosttedky, ¢imz
je zaru€ena dostatecna kontrola spravnosti a zakonnosti v§ech rozhodnuti vydavanych v rezimu
danového tadu.

Soustavy organti vykonavajicich spravu dani soucasné disponuji internim systémem kontroly
vramci hierarchie nadfizenosti a podfizenosti vcéetné navazujiciho systému persondlni
odpovédnosti. V piipad¢ vydani nezdkonného rozhodnuti ¢i nespravného ufedniho postupu
je s odpovédnosti konkrétni ufedni osoby spojena eventudlni povinnost regresni nahrady Skody,
za niz v disledku nezakonného rozhodnuti nebo nespravného tredniho postupu odpovida stat.

Z hlediska transparence a otevienosti dat lze konstatovat, ze navrhovana Uprava nema
vliv na dostupnost informaci podle zdkona ¢.106/1999 Sb., o svobodném pfiistupu
k informacim, ve znéni pozd¢jSich predpisi.

Pti spravé dani se uplatiiuje zdsada nevetejnosti. Informace o pomérech danovych subjektt jsou
tak chranény povinnosti ml¢enlivosti pod hrozbou pokuty do vyse 500 000 K¢ a nemohou byt
zptistupnény vetejnosti. Tim ovSem nemiZe byt dot¢eno pravo samotného danového subjektu
na informace oném soustiedované. Toto pravo je realizovano prostfednictvim nahlizeni
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do spisu a osobnich danovych uctt. Ziskani informaci je danovym subjektim umoznéno také
prostfednictvim danové informacéni schranky podle § 69 danového fadu.

Pokud dochézi k zavedeni novych kompetenci orgadnti vetejné spravy, jsou potencialni korup¢ni
rizika, jeZ nejsou popsana vyse, zohlednéna ve zvlastni ¢asti diivodové zpravy.

10. Zhodnoceni dopadii na bezpecnost nebo obranu statu

Navrhovana pravni uprava nema dopad na bezpecnost nebo obranu statu ve smyslu usneseni
vlady €. 343/D z roku 2015.

11. Odiivodnéni navrhu na vysloveni souhlasu Poslaneckou
snémovnou v prvém ¢teni

Navrhuje se pozadat Poslaneckou snémovnu Parlamentu Ceské republiky o vysloveni souhlasu
sndvrhem jiz v prvém cteni podle § 90 odst. 2 zdkona €. 90/1995 Sb., o jednacim fadu
Poslanecké snémovny, ve znéni pozdé&jsich piedpist, a to z nasledujicich davodi.

Navrh zékona predstavuje minimalistickou povinnou transpozici smérnic, nebot’ obsahuje jen
takovou upravu, kterou je nutné pfijmout k faddnému promitnuti novych smérnic do ¢eského
pravniho fadu.

Vzhledem ke konci volebniho obdobi Poslanecké snémovny Parlamentu Ceské republiky
je vhodné ukoncit legislativni proces tohoto navrhu zdkona co nejrychleji tak, aby bylo
zaruceno dodrzeni transpozi¢nich lhut.

I pfesto, ze ptiprava navrhu zapocala pted schvéalenim konecné verze ptisluSnych pravnich
predpisti na urovni Evropské unie, ke kterym doslo ¢aste¢né na konci Cervence 2020, vznikl
vzhledem k nutnosti pfijmout tento pravni piedpis pied koncem vysSe zminéného volebniho
obdobi tlak na pribéh legislativniho procesu tak, aby bylo mozné dodrzet zavazky Ceské
republiky vaéi Evropské unii vyplyvajici z implementace unijnich ptedpisit v oblasti
spotiebnich dani a dané z pfidané hodnoty.

Nad ramec transpozice evropskych piedpisti a zmén na ni pifimo reagujicich obsahuje tento
navrh zdkona pouze legislativné technické zmény.
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I1. Zvlastni ¢ast

K ¢asti prvni - zména zakona o spoti‘ebnich danich
K¢l 1
K bodu 1 (poznamka pod ¢arou ¢. 1)

Do povinného vy¢tu unijnich ptedpisti, které zapracovava zdkon o spotiebnich danich,
se dopliiuje nova smérnice Rady (EU) 2020/1151 ze dne 29. ¢ervence 2020, kterou se méni
smérnice 92/83/EHS o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych
napoju.

K bodu 2 (poznamka pod ¢arou ¢. 1)

Do povinného vycétu unijnich ptedpist, které zapracovava zakon o spotiebnich danich,
se dopliluje nova smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se méni
smérnice 2006/112/ES o spolecném systému dané¢ z piidané hodnoty a smérnice o spole¢ném
obranném Usili.

K bodu 3 (§ 3a odst. 1 pism. a))

V disledku implementace alkoholové smérnice dochazi k aktualizaci kodi nomenklatury,
kterymi se fidi vymezeni predmétu dané z lihu, piva, vina a meziproduktii, a to nafizenim
¢. 2658/87, ve znéni natizeni ¢. 2018/1602 platném k 1. lednu 2019. Ustanoveni § 3a odst. 1
pism. b) a odstavce 2 zdkona o spotiebnich danich zlistava touto zménou nedotéeno, nebot’
se tato zména tyka vyhradné mineralnich olejii, na které se vztahuje smérnice 2003/96/ES.

K bodu 4 (§ 11 odst. 1 pism. ¢) a poznamka pod ¢arou ¢. 17a)

V souvislosti s implementaci smérnice o spolecném obranném usili se do § 11 odst. 1 pism. ¢)
zdkona o spotfebnich danich vklada nové osvobozeni od spotfebni dané, které se vztahuje
na vybrané vyrobky dopravené zuzemi jiného &lenského statu na dafiové tizemi Ceské
republiky pro ozbrojené sily jiného Clenského statu, které se podileji na obranném Tsili
vynaklddaném na provadéni Cinnosti Evropské unie v ramci SBOP. Jednd se o situace, kdy
se ozbrojené sily nékterého z Clenskych stati podileji na ¢innostech v ramci SBOP podle
ustanoveni hlavy V kapitoly 2 oddilu 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, na které nelze
pouzit osvobozeni od spotfebni dané podle § 11 odst. 1 pism. d) zdkona o spotfebnich danich,
resp. €l. 12 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2008/118/ES.

Doprava takto osvobozenych vybranych vyrobkii se uskuteciiuje v rezimu podminéného
osvobozeni od dan¢ s elektronickym pravodnim dokladem a za pouziti potvrzeného osvédceni
o osvobozeni od spotfebni dané. Timto osvédCenim se nové stanovi spolecné osvédceni
0 osvobozeni od dan¢ z pfidané hodnoty a spotiebni dan¢€, jehoz formular tvoii ptilohu II
nafizeni Rady ¢.282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatifeni
ke smérnici 2006/112/ES o spolecném systému dan€ z piidané hodnoty. Jiz v soucasné dobé je
spole¢ny formuldi pro osvédceni o osvobozeni od dan¢ z pfidané hodnoty a spotiebni dané
pouzivan pro ucely spotfebnich dani namisto formulafe uvedeného v natfizeni Komise (ES)
¢. 31/96. Dochazi tak k narovnani pravniho stavu v zdkoné o spotiebnich danich viici aplikacni
praxi.

Toto osvédéeni potvrzuje pro Gcely pismene c¢) Ministerstvo obrany Ceské republiky, &¢imz
se sjednocuje postup pro oblast dan¢ z pridané hodnoty a spotiebnich dani.

V poznamce pod ¢arou €. 17a se nahrazuje odkaz na natizeni Komise (ES) ¢. 31/96 odkazem
na nafizeni Rady ¢. 282/2011 ze dne 15. bfezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatfeni
ke smérnici 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty, které v ptiloze II
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obsahuje formular pro spolecné osvédceni o osvobozeni od dan¢ z piidané hodnoty a spotfebni
dang.

K bodu 5 (§ 11 odst. 1 pism. d))

Jde o legislativné technickou zménu reagujici na zavedeni zkratky v § 11 odst. 1 pism. c)
zékona o spotfebnich danich, pficemz je zaroven upiesnéno, ze predmétné dopravy vybranych
vyrobki jsou doprovazeny jiz potvrzenym osveédcenim.

Toto osvédéeni potvrzuje pro Gcely pismene c) Ministerstvo obrany Ceské republiky, ¢imz
se sjednocuje postup pro oblast dan¢€ z pfidané hodnoty a spottebnich dani.

K bodu 6 (§ 11 odst. 1 pism. e))

Jde o legislativné technickou zménu reagujici na zavedeni zkratky v § 11 odst. 1 pism. c)
zékona o spotfebnich danich, pficemz je zaroven upiesnéno, ze predmétné dopravy vybranych
vyrobki jsou doprovazeny jiz potvrzenym osveédcenim.

Toto osvédceni potvrzuje pro ucely pismene e) Celni ufad pro hlavni mésto Prahu.
K bodu 7 (§ 15a odst. 1)

Dosavadni uprava uvedenda v § 15a odst. 1 zdkona o spotfebnich danich upravuje narok
na vraceni dan¢ ozbrojenym silam statu, ktery je clenem Severoatlantické smlouvy, nebo statu
z(&astnéného v Partnerstvi pro mir, s vyjimkou ozbrojenych sil Ceské republiky. Nové se tato
Uprava rozSifuje na ozbrojené sily clenského statu, ktery se podili na obranném Tsili
vynakladaném na provadéni ¢innosti Evropské unie v ramci SBOP, a to na zéklad¢ smérnice
o spolecném obranném usili. Pokud jde o narok na vraceni dan€ ozbrojenym sildm statu
zucastnéného v Partnerstvi pro mir, jedna se o pravni tpravu, ktera se zaklada na mezinarodnim
smluvnim vztahu mezi staty Severoatlantické aliance a staty, které pfistoupily k Partnerstvi pro
mir na zaklad¢ ,,Dohody mezi Clenskymi staty Severoatlantické smlouvy a ostatnimi staty
zuCastnénymi v Partnerstvi pro mir o statutu jejich ozbrojenych sil* (sdéleni Ministerstva
zahrani¢nich véci €. 297/1996 Sb.), kde v ¢lanku I této dohody je stanoveno, ze az na vyjimky
uvedené v této Dohodé a kterémkoliv doplitkovém protokolu tykajicim se jejich smluvnich
stran budou vSechny ¢lenské staty této Dohody uplatiiovat ustanoveni NATO SOFA, jako
kdyby vSechny ¢lenské staty této Dohody byly smluvnimi stranami NATO SOFA. Podle ¢lanku
XI bod 11 této Dohody pfijimajici stat u€ini zvlastni opatieni k tomu, aby bylo mozné dodéavat
bez jakychkoliv poplatki a dani palivo, olej a maziva pro sluzebni vozidla, letadla a lodé
ozbrojenych sil nebo civilni slozky. Rezim danového zvyhodnéni pro ozbrojené sily statu
zucCastnéného v Partnerstvi pro mir na zékladé mezinarodnich smluv je tak obdobny rezimu pro
ozbrojené sily statu, ktery je ¢lenem Severoatlantické smlouvy, vychazejicimu z unijniho prava.

K bodu 8 (§ 15a odst. 4)

V souvislosti s rozsifenim osvobozeni od spotfebni dané na vybrané vyrobky dopravené
z uzemi jiného &lenského statu na datiové tizemi Ceské republiky pro ozbrojené sily jiného
Clenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci SBOP, se do ustanoveni § 15a odst. 4 zdkona o spotifebnich danich
dopliuje pro ucely zapocitavani do limitu pro vraceni dan€ i nové osvobozeni od spotiebni dané
uvedené v ustanoveni § 11 odst. 1 pism. c¢) zdkona o spotfebnich danich.

K bodu 9 (§ 25 odst. 1 pism. a) bod 3)

V souvislosti s novym osvobozenim od spotifebni dan€ na vybrané vyrobky dopravené z izemi
jiného &lenského statu na daniové izemi Ceské republiky pro ozbrojené sily jiného élenského
statu, které se podileji na obranném usili vynaklddaném na provéadéni ¢innosti Evropské unie
v ramci SBOP, se stanovi tyto ozbrojené sily novymi piijemci v § 25 odst. 1 bod 3 zakona
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o spotiebnich danich, které zahrnuje vSechny piijemce s osvobozenym tcelem v ramci dopravy
v rezimu podminéného osvobozeni od dan€ mezi ¢lenskymi staty.

K bodu 10 (§ 25 odst. 5)

Jde o legislativné technickou zménu reagujici na zavedeni zkratky v § 11 odst. 1 pism. c)
zékona o spotfebnich danich.

K bodu 11 (§ 26 odst. 6)

V souladu se zavedenim osvédceni pro ucely uplatnéni snizené sazby dan¢ v jiném c¢lenském
staté¢ pro malé vyrobce alkoholickych napoji na zékladé alkoholové smérnice (viz nova cast
ctvrta zdkona o spotiebnich danich) se stanovi, ze v ptipad¢, kdy ma byt uplatnéna snizena
sazba spotiebni dan¢ z alkoholickych vyrobkl v jiném ¢lenském stat€, musi byt osvédceni
vydané ¢eskym spravcem dané priloZzeno k ndvrhu elektronického privodniho dokladu pomoci
elektronického systému podle § 26 odst. 3 zdkona o spotifebnich danich.

K bodu 12 (§ 27 odst. 7)

Vlozenim nového odkazu na ustanoveni § 11 odst. 1 pism. ¢) zdkona o spotiebnich danich
se stanovi, Ze v prubéhu dopravy v reZimu podminéného osvobozeni od dan¢ mezi ¢lenskymi
staty nelze zménit misto ukonceni dopravy, pokud jsou vybrané vyrobky dopravovany
pro ozbrojené sily jin¢ho Clenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na
provadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci SBOP, stejné jako v ptipadé osvobozenych piijemct
podle § 11 odst. 1 pism. e) zdkona o spotiebnich danich.

K bodu 13 (§ 27a odst. 1)

V souladu se zavedenim osvédceni pro malé vyrobce alkoholickych ndpoji na zakladé
alkoholové smérnice (viz nova ¢ast Ctvrtd zékona o spotfebnich danich) se stanovi, ze v ptipadé,
pokud ma byt na pivo (jako jediny druh vybrané¢ho vyrobku, na ktery lze v tuzemsku uplatnit
sniZzenou sazbu dané z titulu malého nezavislého vyrobce alkoholickych napojii) uplatnéna
sniZzend sazba spotiebni dan¢€ z piva, je zavedena povinnost zaslat osvéd¢eni vydané spravcem
dan¢ zjiného clenského stidtu nebo vlastni osvédceni spliujici kritéria stanovend v piimo
pouzitelném provadécim piedpise Komise spolu s oznamenim o pfijeti vybranych vyrobkt
v rezimu podminéného osvobozeni od dané pomoci elektronického systému spravci dané
mistné prislusnému mistu piijeti vybranych vyrobkd. V ptipadé, ze piijemce vybranych
vyrobkll nema toto osvédceni, které bylo vydano vyrobci téchto vybranych vyrobki v jiném
Clenském staté, k dispozici, je vtomto ustanoveni nastavena povinnost toto osveédéeni
dodatecné k ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobka pfilozit, a to ve lhat¢ do 25. dne
kalendainiho mésice nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kterém byla dana doprava
ukoncena. Nejedna se vsak o ptipad, kdy osvéd€eni nemél ptijemce k dispozici z toho diivodu,
ze vyrobci v tento okamzik nebylo vystaveno, ale pouze o ptipad, Ze vyrobce jiz toto osvedceni
obdrzel, ale nebylo doruceno do dispozice piijemeci.

K bodu 14 (§ 27a odst. 2)

VloZenim nového odkazu na ustanoveni § 11 odst. 1 pism. c¢) zdkona o spotiebnich danich
se stanovi, ze ozbrojené sily jiného ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili
vynakladaném na provadéni ¢innosti Evropské unie v ramci SBOP po pfijeti vybranych
vyrobka ptedlozi oznameni o pfijeti jinym zpisobem nez pomoci elektronického systému
EMCS. S timto dokladem rovnéZ piedlozi osvédceni o osvobozeni od spotiebni dané spravci
dan¢ mistné ptislusnému podle sidla nebo mista pobytu.

Pokud jde o zruSeni véty posledni, jednd se o legislativné technickou zménu reagujici
na zavedeni zkratky v § 11 odst. 1 pism. ¢) zdkona o spotiebnich danich.
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K bodu 15 (§ 27a odst. 3)

Jedna se o legislativné technickou zménu reagujici na zavedeni zkratky v § 11 odst. 1 pism. c)
zékona o spotfebnich danich.

K bodu 16 (§ 28 odst. 1)

V souvislosti se zavedenim nového piijemce pro dopravu vybranych vyrobkil v rezimu
podminéného osvobozeni od dan€ mezi ¢lenskymi staty, tj. ozbrojené sily jin¢ho ¢lenského
statu, které se podileji na obranném tsili vynakladaném na provadéni ¢innosti Evropské unie
v ramci SBOP, se tato skutecnost doplituje do ustanoveni § 28 odst. 1 zdkona o spotiebnich
danich, které stanovi, ze za poruSeni rezimu podminéného osvobozeni od dané béhem dopravy
se povazuje situace, kdy neni ve stanovené lhuté ukoncena doprava piijemci, tzn. véetné
piijemce uvedeného v § 11 odst. 1 pism. ¢) zdkona o spottebnich danich.

K bodu 17 (§ 67 odst. 3 a poznamka pod ¢arou &. 69)

Tato uprava mé za cil zpfesnit stavajici ustanoveni, tedy pfesn¢ definovat, jaky lih je také
povazovan za nedenaturovany. Pismeno a) se tyka ptipadd, kdy lih neni povazovan za zvlastné
denaturovany, pismeno b) ptipadl, ve kterych lih neni povazovan za obecné denaturovany.
Pismeno c) se vztahuje na situace, kdy Clensky stat A zjisti zneuziti zvlastné denaturovaného
lihu, ktery je denaturovan v souladu s pozadavky clenského statu B a je obsazen ve vyrobku.
Pismeno d) je vztazeno ke zneuziti lihu obecné denaturovaného, ktery je denaturovan v souladu
s natizenim Komise (ES) ¢. 3199/93 ze dne 22. listopadu 1993 o vzijemném uznavani postupti
uplné denaturace lihu pro ucely osvobozeni od spotiebni dané, v platném znéni.

K bodu 18 (§ 67 odst. 4)

Do tohoto ustanoveni byla pfesunuta Gprava obsazena v posledni vété dosavadniho § 67 odst. 3
zakona o spotfebnich danich stim, ze je formulacné zpfesnéna a doplnéna ve smyslu
alkoholové smérnice. V ptipadé, Ze Ministerstvo financi po vyjadieni Ministerstva zemé&dé€lstvi
rozhodlo, ze lih neni osvobozen od dané, avS§ak Komise nasledné vyda negativni rozhodnuti
v této véci, postupuje se podle tohoto rozhodnuti Komise ode dne jeho platnosti.

K bodu 19 (§ 71 odst. 1 pism. d))

V souladu s alkoholovou smérnici se aktualizuji odkazy na pouZzitelné piedpisy v dané oblasti,
pricemz se stanovi odkaz na zakon ¢. 378/2007 Sb., o 1éCivech, ktery implementuje smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se humannich lécivych piipravka.

K bodu 20 (§ 71 odst. 1 pism. d) a poznamka pod ¢arou ¢. 70)

V souladu s alkoholovou smérnici se aktualizuji odkazy na pouzitelné piedpisy v dané oblasti.
Vzhledem k tomu, Ze smérnice 2001/82/ES je od 28. ledna 2022 zruSena natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterinarnich 1é¢ivych ptipravcich
a o zruSeni smérnice 2001/82/ES, se v navrhu novely zdkona o spotfebnich danich stanovi
odkaz na prislusné natizeni, a to s odloZzenou tc¢innosti od 28. ledna 2022.

K bodu 21 (§ 71a)

V souladu s alkoholovou smérnici se explicitné stanovi, ze doprava obecné denaturovaného
lihu ve volném danovém obéhu mezi ¢lenskymi stity musi byt provdzena zjednoduSenym
pravodnim dokladem. Doprava zvlastn¢ denaturovaného lihu probihd mezi ¢lenskymi staty
v rezimu podminéného osvobozeni od dané s tim, Ze se osvobozeni na zvlastné denaturovany
lih uplatni az po jeho zapracovani do kone¢ného vyrobku v ¢lenském staté¢ urceni. Konecny
vyrobek obsahujici zvlaStné denaturovany lih jiz nepodléhd Zddnému rezimu sledovani
vybranych vyrobki.
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K bodu 22 (§ 81 odst. 3)

Alkoholova smérnice umozituje Clenskym statim zvolit si mezi dvéma zpiisoby vypoctu
spotfebni dané z piva, a to podle skute¢ného obsahu alkoholu nebo podle stupiii Plato. Pouziti
metody Plato u ochucenych nebo slazenych piv v§ak dlouhodobé vedlo k rozdilnym vykladim
a vyustilo az v soudni spor ve véci C-30/17 Kompania Piwowarska S.A. Rozdilnost ve vykladu
spocivala vtom, vjakém stadiu a zda vibec maji byt pfidana sladidla ¢i ochucovadla
zohlednéna pii vypocltu pomoci metody Plato, resp. procentniho obsahu extraktu ptvodni
mladiny v hotovém vyrobku.

Nové znéni alkoholové smérnice potvrzuje dosavadni vyklad v otdzce zdanéni ochucenych piv
metodou Plato podle zékona o spotiebnich danich, a tim tak neguje rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie ve véci C-30/17, podle né¢hoz by slozky ptidané po skonceni procesu kvaseni
nemély byt zohlednény ve vypoctu metodou stupiiti Plato tak, aby ochucené pivo nebylo
zdanéno vice nez pivo, ze kterého se ptislusné ochucené pivo vyrabi.

Vzhledem k tomu, Ze Ceska republika na zakladé rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie
ve véci C-30/17, umoznila dotCenym subjektim postupovat ve smyslu tohoto rozsudku,
rozhodlo Ministerstvo financi, Ze vyjde subjektim vstfic a do zdkona zapracuje uplatnéni
piechodného ustanoveni z alkoholové smérnice, tedy, Ze Ceska republika vyuZije moznosti, aby
Clenské staty, které ke dni 29. Cervence 2020 nebraly pro Gcely méfeni stupiiti Plato v potaz
slozky piva, jez byly pfidany po kvaseni, mohly v této praxi pokracovat do 31. prosince 2030.
Je tak splnéna podminka obsaZend v €l. 1 odst. 1 smérnice Rady (EU) 2020/1151.

Pro zvyseni pravni jistoty subjektd je zdkonem s ucinnosti od 1. ledna 2022 explicitné
stanoveno, ze do 31. prosince 2030 se pro Ucely metody urceni extraktu pivodni mladiny
neberou v potaz slozky piva ptidané po skonceni kvaSeni, aby mohly pokracovat v postupu,
ktery zacal byt v Ceské republice uplatiiovan po pfijeti vyse uvedeného rozhodnuti Soudniho
dvora Evropské unie.

K bodu 23 (§ 81 odst. 3)

Alkoholova smérnice umoziuje Clenskym statim zvolit si mezi dvéma zplisoby vypoctu
spotiebni dan¢ z piva, a to podle skute¢né¢ho obsahu alkoholu nebo podle stupnia Plato. Pouziti
metody Plato u ochucenych nebo slazenych piv v§ak dlouhodobé vedlo k rozdilnym vykladim
a vyustilo aZ v soudni spor ve véci C-30/17 Kompania Piwowarska S.A. Rozdilnost ve vykladu
spocivala vtom, v jakém stadiu a zda vibec maji byt pfidand sladidla ¢iochucovadla
zohlednéna pii vypoctu pomoci metody Plato, resp. procentniho obsahu extraktu piivodni
mladiny v hotovém vyrobku.

Nové¢ znéni alkoholové smérnice potvrzuje dosavadni vyklad v otdzce zdanéni ochucenych piv
metodou Plato podle zékona o spotiebnich danich, a tim tak neguje rozhodnuti Soudniho dvora
Evropské unie ve véci C-30/17, podle néhoZ by slozky pfidané po skonceni procesu kvaSeni
nemély byt zohlednény ve vypoctu metodou stupni Plato tak, aby ochucené pivo nebylo
zdanéno vice nez pivo, ze kterého se ptislusné ochucené pivo vyrabi.

Ceska republika vyuzila moznosti obsazené v alkoholové smérnici, aby ¢lenské staty, které
ke dni 29. ¢ervence 2020 nebraly pro Gcely méteni stupiili Plato v potaz slozky piva, jez byly
pridany po kvaseni, mohly v této praxi pokra¢ovat do 31. prosince 2030.

Uprava obsazend v alkoholové smérici bude v Ceské republice Gi¢inna od 1. ledna 2031
a explicitné se tedy do § 81 odst. 3 zakona o spotiebnich danich dopliuje, Ze pro urceni extraktu
puvodni mladiny se pfi vypoctu zohlediuji vSechny slozky, které jsou pfidany po skonceni
kvaseni v ramci vyroby piva. Pro vypocet extraktu ptivodni mladiny se do tzv. Ballingova
vzorce, ktery je stanoven ve vyhlasce ¢. 468/2003 Sb., o stanoveni vzorce pro vypocet extraktu
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puvodni mladiny a metodach urceni extraktu ptivodni mladiny, zpétné¢ dosadi mnoZstvi cukra
¢i jinych sladidel ptidanych po skonceni procesu kvaseni.

Ustanoveni s odlozenou tc¢innosti je obsahem soucasného navrhu novely zékona, nebot’ Ceska
republika je zavazédna transponovat schvalené zmény jednotlivych ustanoveni alkoholové
smérnice do zakona o spotiebnich danich do konce roku 2021.

K bodu 24 (§ 82 odst. 3)

Jde o legislativné technickou zménu, kdy se definice hlavniho vyrobniho provozniho souboru
podle tohoto ustanoveni (tj. ,,varna, spilka a lezacky sklep, pfipadné cylindrokonické tanky*)
omezuje pouze na hlavni vyrobni provozni soubor urceny k vyrobé piva (pro jiné vybrané
vyrobky existuji jiné hlavni vyrobni provozni soubory specifické pro tyto vyrobky a pouZzitou
technologii).

K bodu 25 (§ 85 odst. 5)

V souladu s alkoholovou smérnici se stanovi, ze malym nezavislym vyrobctim piva usazenym
v jiném Clenském staté se pfizna stejné daniové zachazeni jako tuzemskym malym nezavislym
pivovarim, a to na zaklad¢é osvédceni vydaného spravecem dané z jiného ¢lenského statu nebo
na zaklad¢ vlastniho osvédcenti, které splituje kritéria stanovend v provadécim nafizeni Komise
upravujicim pozadavky tykajici se vystaveni spravniho dokladu pro dopravu zbozi v ptipadé
vlastni certifikace. To znamend, Ze pokud je pivo vyrobené takovym malym nezavislym
vyrobcem, pak osoba, které vznikne povinnost dai pfiznat a zaplatit, ma povinnost v ptipadé
uplatnéni snizené sazby spotiebni dan¢ k daflovému ptiznani ptiloZzit vySe zminéné osvédceni.

K bodu 26 (§ 93 odst. 1)

V § 93 odst. 1 a novém § 93 odst. 4 dochazi k nahrazeni dosavadni legislativni zkratky ,,vino*
definici pojmu ,,vino*“. K této legislativn¢ technické tupravé dochéazi z divodu nutnosti
odli§ného pouziti pojmu ,,vino* v ¢asti ¢tvrté zdkona o spotiebnich danich, kde je nutné tento
pojem navazat na alkoholovou smérnici. K vécné zméné vSak nedochazi.

K bodu 27 (§ 93 odst. 2 pism. a) a b))

V souvislosti s aktualizaci koédid kombinované nomenklatury v alkoholové smérnici podle
nafizeni Rady (EHS) €. 2658/87, ve znéni provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1602,
se nahrazuje kod nomenklatury 2204 21 10 kédy nomenklatury 2204 21 06, 2204 21 07, 2204
21 08 a 2204 21 09.

K bodu 28 (§ 93 odst. 2 pism. a) a poznamka pod ¢arou ¢. 60)
Jde o aktualizaci odkazu na ptedpis, ve kterém je definovan pojem ,,skute¢ny obsah alkoholu®.
K bodu 29 (§ 93 odst. 4)

V § 93 odst. 1 a novém § 93 odst. 4 dochazi k nahrazeni dosavadni legislativni zkratky ,,vino*
definici pojmu ,,vino*“. K této legislativné¢ technické tupravé dochéazi z divodu nutnosti
odli§ného pouziti pojmu ,,vino* v nové ¢asti ¢tvrté zdkona o spottebnich danich, kde je nutné
tento pojem navazat na alkoholovou smérnici. K vécné zméné vsak nedochazi.

K bodu 30 (§ 93 odst. 5)

Vzhledem k tomu, Ze je pojem ,,vino* v nové ¢asti ¢tvrté zakona o spotiebnich danich vniman
uzeji (neobsahuje fermentované napoje) nez ve zbylé €asti zdkona o spotiebnich danich, je
nutné pro ucely pouziti v nové casti Ctvrté zakona o spotiebnich danich vlozit samostatnou
definici pojmu ,,meziprodukty*, kterd neni navazana na definici ,,vina“ v § 93 odst. 1 zdkona
o spotfebnich danich. S tim souvisi omezeni definice obsazené v § 93 odst. 5 zakona
o spotiebnich danich, a to tim zplisobem, Ze se vylouci jeji pouziti pro ucely nové ¢asti ctvrté
zakona o spotiebnich danich.
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K bodu 31 (§ 96)

Jde pouze o legislativné technickou zménu souvisejici s vlozenim nového odstavce 4 do § 93
(viz novelizacni bod 30) a precislovanim stavajiciho odstavce 4 na odstavec 5.

K bodu 32 (§ 132 az 134)
K§132

Novym ustanovenim se do zdkona o spotiebnich danich zavadi postup a podminky pro ziskani
osvédéeni pro osobu, ktera na daiovém tizemi Ceské republiky vyrabi lih, pivo, vino, ostatni
kvaSené néapoje nebo meziprodukty, které budou dopravovany do jin¢ho clenského statu
aplikujiciho snizenou sazbu spotiebni dan¢ pro malé nezavislé vyrobce vyrobkt podl€hajicich
spotfebni dani zlihu, piva, vina, ostatnich kvaSenych napoji nebo meziproduktd.
Toto osvédceni obsahuje kromé informace o splnéni podminek nezavislosti také vysi vyroby
daného druhu vybranych vyrobk, a to za kalendaini rok bezprostfedné predchazejici vydani
tohoto osvédceni. Cilem tohoto opatieni je zajistit, aby Ceské hospodaiské subjekty byly
na daitovém tzemi jiného €lenského statu stejné danove zvyhodnény, jako v ném usazeni mali
nezavisli vyrobci ptedmétnych vybranych vyrobkii.

Zadost o vydani osvéd&eni se podava samostatné pro kazdy druh vybranych vyrobka.

Podminky pro ziskani osvédceni pro ucely uplatnéni snizené sazby dan¢€ v jiném Clenském state,
zejména pak stanoveni maximdlniho kvantitativniho limitu objemu vyroby ve stanovenych
jednotkach za jeden kalendaini rok, jsou stanoveny v souladu s pozadavky alkoholové
smérnice. K podminkam, které musi Zadéjici osoba splnit, patii také podminky nezavislosti,
které bude nové vymezovat § 133 zakona o spotfebnich danich, a zdkaz pfedmétné vyrobky
vyrabét v licenci. Pokud Zadajici osoba nespliiuje podminky nezavislosti, vyrabi dany druh
vybranych vyrobkt v licenci, ptipadné piekroc¢i zakonem stanoveny limit vyroby, spravce dané
podanou z4dost zamitne.

Formular osvédcéeni stanovi Komise ve svém provadécim piedpisu.

Spravci dané je ulozena lhita pro rozhodnuti o Zadosti o vydani osvédceni v délce 30 dntli ode
dne podani této zadosti, pti¢emz beh této lhiuty vSak zapocne nejdiive 1. ledna kalendainiho
roku, pro ktery je osvédceni vydavano. Dlivodem pro omezeni zacatku béhu této lhuty je fakt,
ze toto osvédCeni spravce dan€ vydava na zakladé vyse vyroby dané osoby za cely kalendarni
rok bezprostfedné predchézejici kalendarnimu roku, na ktery se osvéd€eni vydava. Fakticky
je tedy toto osvédceni mozné vydat az po skonceni bezprostiredné piedchazejiciho kalendarniho
roku. To znamena nutnost nastaveni, Ze i pokud by byla zddost podédna pfed koncem
bezprostiedné predchéazejiciho kalendainiho roku, zapoc¢ne tato lhita 1. ledna. Tim je zajisténo,

ze spravce dané bude mit vzdy k dispozici celou tuto lhiitu.

K§133

Ustanoveni specifikuje podminky nezavislosti pro vyrobce daného druhu vybranych vyrobki,
kteti chtcji Zadat o vydani osvédéeni pro ucely uplatnéni snizené sazby dané v jiném ¢lenském
staté pro vybrané vyrobky uvedené v novém § 132 zakona o spotiebnich danich. Podminky jsou
vymezeny podobné, jako je tomu v jiz existujicich ustanovenich zdkona o spotiebnich danich,
které upravuji nezavislost malého nezavislého pivovaru (§ 82 zakona o spotiebnich danich).
Jedna se zejména o stanoveni podminek, kdy je vyrobce povazovan za pravné nebo
hospodartsky zavislého, dale je vymezeno, ze jim provozovany danovy sklad nesmi byt svymi
nadzemnimi ani podzemnimi provoznimi ani skladovacimi prostorami technologicky ¢i jinak
propojen s prostorami jiného danového skladu daného druhu vybranych vyrobkt. Podminka
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nepropojenosti provoznich a skladovacich prostor se nevztahuje na danovy sklad provozovany
malym vyrobcem lihu.

Podle odstavce 3 se vyrobcee, ktery zada o vydani osvédceni, povazuje za vyrobce splitujiciho
podminky nezavislosti 1 v pfipad¢, Zze je pravné ¢i hospodaisky zavisly na jiném vyrobci
stejného druhu vybranych vyrobki, a to pouze pokud spliiuje podminku vyrobni nezavislosti.
Vyrobni nezavislosti se rozumi podminka obsazena v novém § 133 odst. 1 pism. b) zdkona
o spotiebnich danich. Pravni nebo hospodarskou zavislosti se rozumi, Ze existuje vztah pravni
nebo hospodaiské zavislosti vyrobee, ktery zada o vydani osvéd€eni, na jiném vyrobci nebo
vice vyrobcich stejného druhu vybranych vyrobki, ktery nebo ktefi s zadajicim vyrobcem tvori
uzavienou a na dalSich vyrobcich stejného druhu vybranych vyrobkid nezavislou mnozinu
vyrobct daného druhu vybranych vyrobki, mezi kterymi existuji vztahy pravni ¢i hospodarské
zavislosti. Neni pfitom nutné, aby vztahy zavislosti existovaly mezi vSemi Cleny skupiny
navzajem: k vytvofeni mnoziny propojenych subjektli staci i propojeni vztahy zavislosti pies
jednoho nebo vice vyrobcti (tj. existuje-li vztah zavislosti mezi vyrobci A a B, jiny vztah
zéavislosti mezi B a C a dale jesté jiny vztah zavislosti mezi vyrobci C a D, tvori uzavienou
mnozinu vSichni ¢tyfi vyrobei, 1 kdyz mezi vyrobci A a D neni zadny piimy vztah ani pfimy
mezi¢lanek). Pro vydani osvédCeni je podstatné, zda zadajici vyrobce spolecné s timto
vyrobcem ¢i vyrobcei plni limit maximalni vyroby daného druhu vybranych vyrobka podle
nového § 132 odst. 5 pism. b) zdkona o spotiebnich danich, v podstaté¢ jako by se jednalo
o jediného vyrobce; za vyrobu daného druhu vybranych vyrobki vyrobce zaddajicho o osvédEeni
se potom povazuje souhrnnd vyroba vSech pravné ¢i hospodaisky zavislych vyrobcl v rdmci
vyse popsané mnoziny. Tato fikce ovSem v souladu s alkoholovou smérnici neplati pro vyrobce
lihu, kde spole¢né posuzovéani pravné nebo hospodaisky zavislych vyrobct lihu (vytvoteni
mnoziny a jeji spole¢né posouzeni) neni pro ucely posouzeni zadajiciho vyrobce jako malého
nezéavislého vyrobce umoznéno a jakakoli pravni nebo hospodaiska zavislost proto zadajiciho
vyrobce lihu pti zadani o vydani osvédceni diskvalifikuje.

Vzhledem ktomu, ze v nékterych zdkonem stanovenych piipadech nemusi byt vybrany
vyrobek vyrabén v danovém skladu, ustanoveni odstavce 4 v téchto piipadech zavadi
posuzovani nezdvislosti i1 pro tyto piipady.

K§134

V navaznosti na ustanoveni § 132 odst. 1 se pro ucely potvrzeni vyroby v novém § 134 stanovi,
co se rozumi vinem, ostatnimi kvaSenymi ndpoji a meziprodukty. Definice vina v tomto
ustanoveni je stanovena vyhradné pro ucely uplatnéni snizené sazby dané v jiném Clenském
staté. Timto novym ustanovenim tak neni dotéen pfedmét dan€ z vina a meziprodukti.

V tomto ustanoveni se jednd vyhradné o osobu, ktera hodla uplatiiovat snizenou sazbu dané
vjiném c¢lenském staté, nejednd se tedy o malého vyrobce vina podle § 100a zakona
o spotifebnich danich, ktery je definovan zejména ve smyslu zjednoduseni formalit
pii dopravach vina v souladu se smérnici 2008/118/ES a s piisluSnymi pfedpisy v oblasti
zemedelstvi.

V ptipad€ definice meziproduktli obsazené v odstavci 3 se jedna obsahem o stejny rozsah
vybranych vyrobkl jako v piipadé definice obsazené¢ v § 93 odst. 5 zdkona o spotiebnich
danich. Tato definice je zde obsazena pouze z toho divodu, Ze pro novou ¢ast ctvrtou zdkona
o spotiebnich danich je vino definovéano zeji nez pro zbylou ¢ast zakona o spotiebnich danich,
proto neni mozné bez dalSiho pouzit definici obsazenou v § 93 odst. 5.
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K ¢l II - pfechodna ustanoveni

K bodu 1

Toto ptechodné ustanoveni stanovuje, ze pro uplatnéni dané, jakoz i prav a povinnosti
vyplyvajicich ze zédkona pfed ucinnosti tohoto zdkona se pouziji pfedpisy platné do dne
predchazejiciho uc¢innosti (dosavadni predpisy). Danova povinnost je zde chapana v jejim
obecném smyslu, nejedna se tedy o vznik danové povinnosti, jak je definovan v § 8 zédkona
o spotiebnich danich, ktery je navazan na vyrobu vybranych vyrobkt. Toto ustanoveni tak bude
aplikovano zejména na vybrané vyrobky, které byly pfede dnem nabyti ucinnosti tohoto
noveliza¢niho bodu uvedeny do volného danového obéhu.

K bodu 2

Toto piechodné ustanoveni stanovuje, Ze pro uplatnéni dané, jakoz i1 prav a povinnosti
vyplyvajicich ze zdkona pted ucinnosti ¢l. I bodl 2, 4 az 10, 12 a 14 az 16 se pouziji predpisy
platné do dne pfedchazejiciho uCinnosti téchto novelizacnich bodl (dosavadni ptedpisy).
Danova povinnost je zde chapédna v jejim obecném smyslu, nejedné se tedy o vznik dafové
povinnosti, jak je definovan v § 8 zédkona o spotiebnich danich, ktery je navazan na vyrobu
vybranych vyrobki. Toto ustanoveni tak bude aplikovdno zejména na vybrané vyrobky, které

byly pfede dnem nabyti G¢innosti tohoto noveliza¢niho bodu uvedeny do volného danového
ob¢hu.

K bodu 3

Toto pfechodné ustanoveni stanovuje, Ze pro uplatnéni dané, jakoz i prav a povinnosti
vyplyvajicich ze zdkona pfed ucinnosti ¢l. I bodu 23 se pouziji predpisy platné do dne
predchazejiciho ti¢innosti téchto novelizacnich bodu (dosavadni piedpisy). Danova povinnost
je zde chéapana v jejim obecném smyslu, nejednd se tedy o vznik danové povinnosti, jak
je definovan v § 8 zékona o spotiebnich danich, ktery je navazan na vyrobu vybranych vyrobkd.
Toto ustanoveni tak bude aplikovano zejména na vybrané vyrobky, které byly pfede dnem
nabyti u¢innosti tohoto noveliza¢niho bodu uvedeny do volného daitového ob&hu.

K bodu 4

Toto pfechodné ustanoveni zajist'uje, Ze se na jiz zahajenou piepravu vybranych vyrobkl az do
jejiho ukonceni bude aplikovat zékon o spotiebnich anich ve znéni u€inném piede dnem nabyti
ucinnosti tohoho zékona.

K bodu 5§

Vzhledem k umoznéni podani zadosti o vydani osvédceni pro Gcely uplatnéni snizené sazby
dan¢ v jiném Clenském staté na 1. prosince 2021, je v piechodném ustanoveni nastaveno,
ze spravce dané toto osvédceni vyda nejdiive 1. ledna 2022 tak, aby byla zajisténa spravna
transpozice alkoholové smérnice.

K ¢asti druhé - zména zakona o dani z pridané hodnoty
K ¢l. 111

K bodu 1 (poznamka pod ¢arou ¢. 1)
Do povinného vyctu unijnich piedpist, které zapracovava zakon o dani z pfidané hodnoty,
se dopliiuje nova smérnice Rady.

K bodu 2 (§ 16 odst. 3 pism. ¢))
Nové znéni § 16 odst. 3 pism. ¢) zdkona o dani z ptidané hodnoty bude i po novele obsahovat

fikci potizeni zbozi z jiného ¢lenského statu. Kromé vztdhnuti dané upravy rovnéz na spole¢né
obranné usili v rdmci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky v rdmci Evropské unie, doslo
pouze k texta¢nimu zpiesnéni, aby bylo zfejmé, Ze dana uprava se vztahuje pouze na ozbrojené
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sily Ceské republiky. Toto ustanoveni se nevztahuje na ozbrojené sily jiného ¢lenského statu,
které se podileji na obranném usili vynakladaném na spole¢né bezpecnostni a obranné politiky,
nebo statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu zucastnéného
v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spole¢ném obranném usili, nebot’ jimi potizené zbozi
z jin¢ho Clenského statu do tuzemska je vynato z pfedmétu dané podle § 2a odst. 1 pism. a)
zékona o dani z pfidané hodnoty, a tudiz nepodléha dani z p¥idané hodnoty v Ceské republice.
Pokud nespotifebované zbozi, které bylo ptivodné dodano v jiném clenském staté nebo
dovezeno na Uizemi jiného clenského statu, kde nebylo zdanéno, nebot’ se tam ozbrojené sily
Ceské republiky podilely na plnéni ukolti v ramci NATO nebo spole¢ného obranného usili,
se nasledné pifemist'uje do tuzemska, pak plati fikce potizeni, tj. jako kdyby takové zbozi bylo
potizeno z jiného Clenského statu za tplatu s mistem plnéni v tuzemsku. Pokud si ozbrojené
sily Ceské republiky pii navratu zpét do tuzemska piemisti zbozi, které nebylo v jiném
Clenském staté zdanéno, tedy bylo nakoupeno bez dané, pak se jeho nésledné premisténi bude
v tuzemsku povazovat za pofizeni zbozi z jiného ¢lenského statu.

Vzhledem k texta¢ni upravé dané¢ho ustanoveni doslo k vypusténi zminky o Partnerstvi pro mir,
nebot’ Ceska republika se dne 12. 3. 1999 stala oficidlnim ¢lenem organizace Severoatlantické
smlouvy, diky ¢emuz jiz nemuze byt statem zicastnénym v Partnerstvi pro mir.

K bodu 3 (§ 68 odst. 8)
Dochézi k legislativné technické Gprave navazujici na pfedchozi vétu tohoto ustanoveni.

K bodu 4 (§ 68 odst. 10 pism. a) a b))
K pismeni a)

Stavajici osvobozeni uvedené v pismeni a) se promitd do bodu 2. Tato Uprava se tyka
osvobozeni dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby uskutecnéné v tuzemsku, které je uréené
pro pouziti ozbrojenymi silami (i) statu, ktery je clenem Severoatlantické smlouvy,
nebo (ii) statu ztcastnéného v Partnerstvi pro mir. V piipad€ tohoto osvobozeni jde o plnéni,
ktera se fakticky uskutedni na izemi Ceské republiky (v tdchto piipadech se neuréuje misto
plnéni dle béznych pravidel dané z pfidané hodnoty). Toto osvobozeni se rovnéz vztahuje
na dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby urcené pro pouziti civilnimi zaméstnanci, ktefi tyto
ozbrojené sily doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen. Osvobozeni se uplatni pouze tehdy,
pokud se tyto ozbrojené sily podileji na spoleéném obranném usili. Toto osvobozeni
se nevztahuje na ozbrojené sily Ceské republiky.

Vlozeni nového znéni pismene a) souvisi s implementaci smérnice Rady 2019/2235 ze dne
16. prosince 2019, kterou se méni smérnice Rady 2006/112/ES o spole¢ném systému dané
z ptidané hodnoty, pokud jde o spole¢né obranné usili v rdmci Evropské unie, jeZ je obsahem
nového bodu 1. Nové vkladana tprava aplikuje tentyz rezim jako v pfipad¢ ozbrojenych sil
statu, ktery je clenem NATO nebo ktery je zacastnény v Partnerstvi pro mir, a to pro ozbrojené
sily ¢lenského statu, ktery se podili na obranném usili vynaklddaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci SBOP. I v pfipad¢ tohoto osvobozeni ptijde o plnéni, ktera se fakticky
uskuteéni na izemi Ceské republiky (v téchto piipadech se nebude uréovat misto plnéni dle
béznych pravidel dané z ptidané hodnoty). To znamend, ze osvobozeni od dan¢ se uplatni
na dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby uskutecnéné v tuzemsku urcené pro pouziti
ozbrojenymi silami jiného c¢lenského statu nebo civilnimi zaméstnanci, kteti je doprovazeji
nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily podileji na obranném tsili vynakladaném
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na provadéni Cinnosti Evropské unie v ramci SBOP. I zde plati, Ze se osvobozeni nevztahuje
na ozbrojené sily Ceské republiky.

V ptipadé nové vkladaného osvobozeni se osvobozeni bude prokazovat prostfednictvim
Osvédceni o osvobozeni od dan¢ z piidané hodnoty, jehoz formuléi tvoii ptilohu II nafizeni
Rady ¢. 282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici
2006/112/ES o spolecném systému dané z ptidané hodnoty. Toto osvédceni potvrzuje
vsouladu s § 68 odst. 11 zdkona o dani zpfidané hodnoty Ministerstvo obrany Ceské
republiky.

K pismeni b)

Stavajici osvobozeni uvedené v pismeni b) se promitd do bodu 2. Tato uprava se tyka
osvobozeni dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby do jiného ¢lenského statu pro ozbrojené sily
(1) statu, ktery je ¢lenem Severoatlantické smlouvy, nebo (ii) statu zacastnéného v Partnerstvi
pro mir, pokud je toto dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby urcené pro pouziti témito
ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, kteti je doprovazeji, nebo k zasobeni jejich
jidelen. I v tomto ptipad¢ je podminkou skutec¢nost, ze osvobodit 1ze pouze takové dodéani zbozi
nebo poskytnuti sluzby, které je uskuteénéno pro piislusné ozbrojené sily, které se podileji
na spolecném obranném usili a pouze v této souvislosti. Toto osvobozeni se nevztahuje
na ozbrojené sily statu, do kterého je zbozi dodano nebo sluzba poskytnuta.

VloZeni nového znéni pismene b) souvisi s implementaci smérnice Rady 2019/2235 ze dne
16. prosince 2019, kterou se méni smérnice Rady 2006/112/ES o spole¢ném systému dané
z ptidané hodnoty, pokud jde o spole¢né obranné usili v rdmci Evropské unie, jeZ je obsahem
nového bodu 1. Nové vkladand tprava aplikuje tentyz rezim jako v piipadé ozbrojenych sil
statu, ktery je clenem NATO nebo ktery je zacastnény v Partnerstvi pro mir, a to pro ozbrojené
sily ¢lenského statu, ktery se podili na obranném Uusili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci SBOP. To znamena, Ze osvobozeni od dan¢ se uplatni na dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzby do jiného ¢lenského statu Evropské unie pro ozbrojené sily ¢lenského
statu, pokud neni statem urceni dodaného zbozi nebo poskytnuté sluzby, pokud je toto dodani
zbozi nebo poskytnuti sluzby uréené pro pouziti témito ozbrojenymi silami, civilnimi
zaméstnanci, ktefi tyto ozbrojené sily doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen rovnéz
za podminky, ze se tyto sily podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v rdmci SBOP.

V ptipadé¢ nové vklddaného osvobozeni se osvobozeni bude prokazovat prostiednictvim
Osvédceni o osvobozeni od dané z pfidané hodnoty, jehoz formuléf tvoii ptilohu II natizeni
Rady €. 282/2011 ze dne 15. biezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici
2006/112/ES o spolecném systému dané z pfidané hodnoty. Toto osvédceni potvrzuje
v souladu s § 68 odst. 11 zdkona o dani z pfidané hodnoty pfisluSny organ clenského statu
urceni.

K bodu 5 (§ 71 odst. 4 pism. d))

Stavajici osvobozeni uvedené v pismeni d) se promitd do bodu 2. Tato Gprava zakotvuje rovnéz
osvobozeni od dané s narokem na odpocet dan¢ v ptipadé dovozu zbozi. V tomto ptipadé je
podminkou, ze se musi jednat o dovoz zbozi ozbrojenymi silami (i) statu, ktery je clenem
Severoatlantick¢ smlouvy, nebo (ii) statu zucastnéného v Partnerstvi pro mir, ato dovoz
takového zbozi, které je ur€eno pro pouZiti t€émito ozbrojenymi silami, civilnimi zaméstnanci,
ktefi je doprovazeji, nebo k zdsobeni jejich jidelen za podminky, Ze se tyto ozbrojené sily
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podileji na spoleném obranném usili. Ani toto osvobozeni se nevztahuje na ozbrojené sily
Ceské republiky.

VlozZeni nového znéni pismene d) souvisi s implementaci smérnice Rady 2019/2235 ze dne 16.
prosince 2019, kterou se méni smérnice Rady 2006/112/ES o spole¢ném systému dané
z ptidané hodnoty, pokud jde o spole¢né obranné Usili v ramci Evropské unie, jeZ je obsahem
nového bodu 1. Nové vkladand tprava aplikuje tentyz rezim jako v piipadé ozbrojenych sil
statu, ktery je clenem NATO nebo ktery je zacastnény v Partnerstvi pro mir, a to pro ozbrojené
sily ¢lenského statu, ktery se podili na obranném Uusili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci SBOP. To znamend, ze se rozsifuje osvobozeni od dan¢ s ndrokem na
odpocet dané pii dovozu zbozi ozbrojenymi silami jiného clenského statu Evropské unie za
predpokladu, ze je toto zbozi urCeno pro pouziti témito ozbrojenymi silami, civilnimi
zaméstnanci téchto ozbrojenych sil, které je doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen za
podminky, ze se tyto ozbrojené sily podileji na obranném usili vynaklddaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v rdmci SBOP. Stejné jako v ptipadé osvobozeni dodani zbozi, resp.
poskytnuti sluzby v tuzemsku se toto osvobozeni nevztahuje na ozbrojené sily Ceské republiky.

K bodu 6 (§ 86 odst. 1 pism. a))

Stavajici Gprava vraceni dan¢ uvedend v pismeni a) se promitd do bodu 2. Vraceni dan¢
je v ustanoveni § 86 zdkona o dani z piidané hodnoty konstruovano pouze pro vybrané druhy
zbozi nebo sluzeb, a to zejména mineralni oleje pro sluzebni vozidla, letadla a lod¢ ozbrojenych
sil a jejich civilni persondl (viz § 86 odst. 3 zdkona o dani z pfidané hodnoty). K vraceni dan¢
samoziejme nebude ptistoupeno v ptipade, Ze bylo ptislusné plnéni potizeno jako osvobozené
od dané z pfidané hodnoty v souladu s ustanovenim § 68 zédkona o dani z pfidané hodnoty.
Narok na vraceni dan¢ je tieba uplatnit prostiednictvim zadosti o vraceni dané na tiskopise
pfedepsaném Ministerstvem financi, a to do 12 kalendéainich mésicti od konce kalendainiho
meésice, ve kterém narok vznikl, jinak zanikd. Agendu spojenou s poddvanim Zadosti o vraceni
dané a naslednym vracenim dané zajiStuje pro ozbrojené sily Ministerstvo obrany. Vraceni
dané se nevztahuje na ozbrojené sily Ceské republiky. Tuto pravu se navrhuje rozsifit ve
stejném rozsahu vcetné stejného procesniho zakotveni ina ptipady, kdy se ozbrojené sily
Clenskych statd jinych nez Ceské republiky podileji na obranném tsili vynakladaném na

O

provadéni ¢innosti Evropské unie v rdmci SBOP.

K ¢€l. IV - prechodné ustanoveni

Toto piechodné ustanoveni stanovuje, Ze pro uplatnéni dané, jakoz i1 prav a povinnosti
vyplyvajicich ze zédkona pfed ucinnosti tohoto zdkona se pouziji pfedpisy platné do dne
predchazejiciho ucinnosti (dosavadni predpisy).

K ¢asti treti - acinnost

K¢V

S ohledem na stanovenou povinnou lhiitu pro implementaci ptislusnych ptedpisit Evropské unie
se navrhuje, aby tento zékon nabyl Gc¢innosti dnem 1. ledna 2022. Ze stejného diivodu jsou
nastaveny zvlastni uc¢innosti 28. ledna 2022, 1. ¢ervence 2022 a 1. ledna 2031. Vzhledem
k tomu, ze je zadouci, aby maly nezavisly vyrobci, ktefi vybrané vyrobky vyrabi na uzemi
Ceské republiky, m&li moznost ziskat osvédéeni pro Gidely uplatnéni snizené sazby dané v jiném
¢lenském staté co nejdiive je to mozné, je nastavena moznost o toto osvédceni pozadat jiz od

1. prosince 2021. Vzhledem k umoZznéni podani zadosti o vydani osvédceni pro ucely uplatnéni
snizené sazby dané v jiném c¢lenském staté na 1. prosince 2021, je v bodu 5 piechodnych



- 40 -

ustanoveni v ¢l. Il nastaveno, ze spravce dané toto osvédceni vyda nejdiive 1. ledna 2022 tak,
aby byla zajiSténa spravna transpozice alkoholové smérnice.

Vzhledem k vySe uvedenému je v piipad€ ustanoveni, ktera maji nabyt a¢innosti jinym dnem
nez 1. lednem a 1. ¢ervencem splnén pozadavek obsazeny v § 3 odst. 4 zakona ¢. 309/1999 Sb.,
o Sbirce zdkond a Sbirce mezinarodnich smluv, ktery v pfipadé G€innosti k jinému datu nez
1. ledna a 1. Cervence vyzaduje naléhavy obecny zajem.

V Praze dne 22. bfezna 2021

Ptedseda vlady:
Ing. Andrej Babis v. r.

Mistopiedsedkyné vlady a ministryné financi:
JUDr. Alena Schillerova, Ph.D., v. r.



K ¢&asti prvni navrhu zikona

Platné znéni zakona ¢. 353/2003 Sb., o spotfebnich danich,

s vyznacenim navrhovanych zmén a doplnéni k 1. lednu 2022,

I vyznacenim navrhovanych zmén a doplnéni k 28. lednu 2022},

]
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Is vyznacenim navrhovanych zmén a doplnéni k 1. Cervenci 2022| a

|s vxznaéem’m navrhovanx’ch zmeén a doElnéni k 1. lednu 2031|.

§ 3a

Kombinovana nomenklatura
(1) Kédem nomenklatury se pro ucely

a) dang z lihu, dan¢ z piva a dané z vina a meziproduktd rozumi ¢iselné oznaceni vybranych
vyrobkll uvedené v nafizeni Rady o celni a statistické nomenklatute a o spole¢ném celnim
sazebniku®, ve znéni platném k 1. lednu 2002 2019,

b) dan¢ z mineréalnich oleji, znackovani a barveni vybranych mineralnich olejl, znackovani
nékterych dalSich mineralnich olejt a sledovani nakladani se zvlastnimi mineralnimi oleji
rozumi ¢iselné oznaceni vybranych vyrobkii uvedené v nafizeni Rady o celni a statistické
nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku®, ve znéni platném k 1. lednu 2018.

(2) Pokud Evropska komise na zakladé¢ smérnice Rady 2003/96/ES vyda provadéci
rozhodnuti upravujici kédy nomenklatury v této smérnici, vlada v nafizeni v souladu s timto
rozhodnutim stanovi kody nomenklatury, které se pouziji namisto koédi nomenklatury
uvedenych v tomto zakon¢ do dne piedchazejiciho dni nabyti i¢innosti zakona, kterym se kody
nomenklatury v souladu s timto rozhodnutim upravi.

% %k k

§ 11

Osvobozeni od dané
(1) Od dang jsou osvobozeny vybrané vyrobky

a) dovezené, pokud se na né¢ vztahuje osvobozeni pftilezitostného dovozu zbozi v osobnich
zavazadlech cestujiciho, ¢lena posadky letadla nebo dovozu pohonnych hmot cestujicim
podle zakona upravujiciho dafi z pfidané hodnoty*'®, anebo osvobozeni od cla, s vyjimkou
vybranych vyrobku, které se po vyvozu vraceji zpét na datiové tizemi Ceské republiky a jsou
propustény do celniho rezimu volného ob¢hu,

b) nakoupené bez dan¢ za stavu ohrozeni statu a vale¢ného stavu, pokud tak natidi vlada podle
§ 137,

¢ zruseno .

¢) dopravené z uzemi jiného Clenského statu na danové uzemi Ceské republiky pro
ozbrojené sily jiného c¢lenského statu, které se podileji na obranném usili
vynakladaném na provadéni Cinnosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpec¢nostni
a obranné politiky, pro pouZiti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci
je doprovazejicimi anebo k zasobovani jejich jidelen; tyto vyrobky mohou byt
dopravovany z jiného clenského statu pouze s doklady podle §27 nebo 27c¢




a s potvrzenym osvédc¢enim o osvobozeni od spoti‘ebni dané podle provadéciho narizeni
Rady upravujiciho provadéci opatfeni ke smérnici o spoleéném systému dané
z p¥idané hodnoty'’ (dale jen ,,osvéd&eni o osvobozeni od spotiebni dan&*), pri¢emz
toto osvédceni potvrzuje Ministerstvo obrany,

d) dovezené nebo dopravené z izemi jiného ¢lenského statu na datiové uzemi Ceské republiky
pro ozbrojené sily statill, které jsou ¢leny Organizace Severoatlantické smlouvy, s vyjimkou
ozbrojenych sil Ceské republiky pro pouZiti téchto vyrobki témito ozbrojenymi silami nebo
civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi nebo k zadsobovani jejich jidelen; tyto vyrobky
mohou byt dopravovany z jiného ¢lenského stdtu nebo z mista dovozu na danovém uzemi
Ceské repubhky pouze S potvrzenym osvédcenim o osvobozem od spotrebm dane

pri¢emz toto osvédceni potvrzuje Ministerstvo obrany,
e) dopravené z uzemi jin¢ho Clenského statu osobam uvedenym v § 15 odst. 1; tyto vyrobky
mohou byt dopravovany z jiného c¢lenského stitu pouze s doklady podle § 27 nebo 27c¢

as potvrzenym osvedcemm o osvobozem od spotrebm dane Vyheteveﬁynwed%%em—a

?é

, priCemZ toto osvédceni

potvrzu;e Celnl urad pro hlavni mésto Prahu,

f) dovezené ze tietich zemi, pokud jsou tyto vybrané vyrobky v rdmci omezeni a za podminek
stanovenych mezinarodnimi smlouvami s témito zemémi osvobozeny od dané z pfidané
hodnoty,

g) dovezené mezinarodnimi organizacemi nebo jejich ¢leny, pokud jsou tyto vybrané vyrobky
v ramci omezeni a za podminek stanovenych mezinarodnimi umluvami zakladajicimi tyto
organizace, popiipadé dohodami o umisténi jejich sidla, osvobozeny od dané z pridané
hodnoty.

(2) Pokud pravnicka nebo fyzicka osoba nakoupila zdanéné vybrané vyrobky a pouzila
je pro ucely, na které se vztahuje osvobozeni od dané, pohlizi se pro ucely tohoto zdkona na
tyto vybrané vyrobky, jako by byly potizeny za ceny bez dan¢.

(3) Vybrané vyrobky osvobozené od dané podle odstavce 1 Ize piijimat a uzivat bez
povoleni k pfijimani a uzivani vybranych vyrobkii osvobozenych od dang.

%k k%

§ 15a

Vraceni dané ozbrojenym silam cizich stati

24a)

(1) Narok na vraceni dané vznikne ozbrojenym silam vysilajiciho statu**®, které
nakoupi zdanéné vybrané vyrobky pro pouziti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi
zaméstnanci je doprovazejicimi anebo k zasobovani jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené
sily

a) jiného Clenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni
¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky, nebo




b) statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu ziucastnéného
v Partnerstvi pro mir; tento narok nevznikne ozbrojenym silaim Ceské republiky.

(2) Zaplacena dan se vraci ozbrojenym sildm vysilajiciho statu maximalné do vyse 500
000 K¢ za kalendaini rok. Tento limit se nepouzije pro mineralni oleje podle § 45 odst. 1
pism. a) a b) nebo podle § 45 odst. 2 pism. c) az e) a j) nakoupené pro sluzebni vozidla, letadla
a lodé na datiové uzemi Ceské republiky, kdy se zaplacend dafi vraci bez omezeni.

(3) Zaplacena dail se vraci civilnim zaméstnanciim doprovéazejicim ozbrojené sily
vysilajiciho statu maximalné do vyse 100 000 K¢ za kalendatni rok.

(4) Do limitu pro vraceni dané stanoveného v odstavcich 2 a 3 se zapocitava i vyse dané
pripadajici na vybrané vyrobky osvobozené od dané podle § 11 odst. 1 pism. a), ¢) nebo d)
dopravené z jiného Clenského statu nebo dovezené ozbrojenym silam vysilajiciho statu nebo
civilnim zaméstnancim doprovazejicim tyto ozbrojené sily ve stejném zdanovacim obdobi,
kterého se uplatiiovany narok tyka.

(5) Nérok na vraceni dan¢ se prokazuje danovym dokladem nebo dokladem o prodeji
podle § 5.

(6) Vojenské organy ozbrojenych sil>*® vysilajiciho statu uplatni narok na vraceni dané
podle odstavce 1 za vojensky personal a civilni zaméstnance vysilajiciho statu prostfednictvim
Ministerstva obrany u spravce dané vykonavajiciho ptisobnost na izemi hlavniho mésta Prahy,
a to na tiskopise vydaném Ministerstvem financi.

(7) Vojenské organy ozbrojenych sil vysilajiciho stdtu maji pro el vraceni dané
postaveni daflového subjektu bez povinnosti se registrovat.

(8) Spravce dan¢ dan vrati prostfednictvim Ministerstva obrany do 30 kalendafnich dni
ode dne nasledujiciho po dni, kdy byl narok na vraceni dané uplatnén. Narok na vraceni dané
zanikd, neni-li uplatnén u sprdvce dané uvedeného v odstavci 6 nejpozdéji posledniho dne
dvanactého kalendainiho mésice, ktery nasleduje po kalendarnim mésici, ve kterém se nakup
podle odstavce 1 uskutecnil.

(9) Z vybranych vyrobkt, u kterych byl uplatnén narok na vraceni dané a které byly
zapujCeny, zastaveny nebo postoupeny za uplatu nebo bezlplatné, je vojensky organ, ktery
narok na vraceni dané uplatnil, povinen zaplatit dain prostfednictvim Ministerstva obrany
spravci dan€ uvedenému v odstavcei 6 ve vysi dané na tyto vyrobky piipadajici, a to do konce
kalendainiho mésice, ve kterém tato skuteCnost nastala.

(10) Ozbrojené sily vysilajiciho statu, které uplatnily narok na vraceni dané podle tohoto
ustanoveni, nemohou uplatnit narok na vraceni dané pro stejné vybrané vyrobky podle § 14,
15,54 az 57.

* k%

§ 25
Doprava vybranych vyrobkii v reZimu podminéného osvobozeni od dané mezi ¢lenskymi
staty

(1) Vybrané vyrobky lze v rezimu podminéného osvobozeni od dané dopravovat mezi
¢lenskymi staty, pokud vybrané vyrobky jsou dopravovany z daniového skladu umisténého

a) v jiném ¢lenském staté nebo od opravnéného odesilatele z jiného ¢lenského statu
1. provozovateli dafiového skladu nebo opravnénému piijemci, jimz bylo vydano povoleni

3




na dafiovém uzemi Ceské republiky,
2. do mista vyvozu vybranych vyrobkii na daniovém uzemi Ceské republiky, nebo

|3. piijemci podle § 11 odst. 1 pism. ¢), d) nebo e), |

b) na dafovém uzemi Ceské republiky, nebo opravnénym odesilatelem zmista dovozu
na dafiovém tizemi Ceské republiky
1. do danového skladu nebo opravnénému piijemci v jiném ¢lenském state,
2. do mista vyvozu vybranych vyrobki v jiném ¢lenském staté,
3. ptijemci podle smérnice Rady o obecné upravé spotiebnich dani®® v jiném ¢lenském
state,
¢) vjiném cClenském staté, opravnénym odesilatelem z jiného Clenského statu pies danové
tizemi Ceské republiky
1. do danového skladu nebo opravnénému piijemci v jiném ¢lenském state,
2. do mista vyvozu vybranych vyrobki v jiném ¢lenském staté,
3. ptijemci podle smérice Rady o obecné tipravé spotiebnich dani®® v jiném ¢lenském
state.

(2) Pokud jsou vybrané vyrobky dopravovany do mista pfimého dodani, je provozovatel
pfijimajiciho danového skladu nebo opravnény piijemce pro opakované piijimani vybranych
vyrobki povinen poskytnout spravei dané seznam mist pfimého dodani. Misto pfimého dodani
je provozovatel pfijimajiciho danového skladu nebo oprdvnény piijemce pro opakované
prijimani vybranych vyrobkd povinen ozndmit spravci dané nejpozdéji 3 pracovni dny pied
zahajenim dopravovani vybranych vyrobk.

(3) Vybrané vyrobky miiZze zmista dovozu na dafiovém tizemi Ceské republiky
dopravovat v rezimu podminéného osvobozeni od dané podle odstavce 1 pism.b) pouze
provozovatel daiiového skladu. Pokud opravnény odesilatel po ulozeni pokuty dale neplni
povinnosti stanovené timto zdkonem, celni ufad uvedeny v § 26 odst. 3 pism. b) nevyda tomuto
opravnénému odesilateli referencni kéd podle § 26 odst. 4 pro dopravu z mista dovozu
v rezimu podminéného osvobozeni od dané€ podle § 27¢ odst. 2 po dobu dvou let ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti o ulozeni pokuty.

(4) Jsou-li vybrané vyrobky dopravovany podle odstavce 1 pism.b), provozovatel
danového skladu nebo opravnény odesilatel je povinen poskytnout zajisténi dané ve vysi dang,
kterou by byl povinen pfiznat a zaplatit pfi uvedeni dopravovanych vybranych vyrobkl do
volného danového ob&hu, pokud tento zdkon nestanovi jinak. Zajisténi musi byt platné pro
vSechny clenské staty. Pokud provozovatel odesilajiciho danového skladu poskytl zajisténi
dan¢ pro provozovani danového skladu, miize byt toto zajisténi pouzito pro poskytnuti zajisténi
dan¢ pro dopravu vybranych vyrobkil s vyjimkou pfipadu, kdy jako opravnény odesilatel
dopravuje vybrané vyrobky z mista dovozu na dafiovém uzemi Ceské republiky. Spravce dané
muze na zadost provozovatele daiiového skladu nebo opravnéného odesilatele ud¢lit souhlas
s tim, aby zajiSténi poskytl dopravce nebo vlastnik vybranych vyrobkd, pokud s tim dopravce
nebo vlastnik vybranych vyrobkl pisemné souhlasi. Pokud jsou vybrané vyrobky dopravovéany
opravnénym odesilatelem z mista dovozu na dafiovém uzemi Ceské republiky, poskytuje
se zajisténi dané pro kazdou dopravu zvlast. Ve véci zajisténi dan¢ pro dopravu se postupuje
podle § 24 odst. 3.

(5) Doprava vybranych vyrobkt podle odstavce 1 pism. b) je zahdjena okamzikem, kdy
tyto vyrobky opusti danovy sklad, ze kterého jsou odeslany, nebo okamzikem propusténi
vybranych vyrobkil do celniho rezimu volného obchu. Doprava vybranych vyrobkl podle
odstavce 1 pism. b) bodii 1 a 2 mize byt zahdjena pouze po obdrzeni referen¢niho kédu podle
§ 26 odst. 4 nebo v piipadé¢ nedostupnosti elektronického systému po splnéni podminek




uvedenych v § 27c odst. 1. Doprava vybranych vyrobki podle odstavce 1 pism. b) bodu 3 mize
byt zahajena pouze ] osvedcemm 0 osvobozem od dan¢ uvedeném v nafizeni Komise
S 9 spotiebni dané.

(6) Doprava vybranych vyrobkid v rezimu podminéného osvobozeni od dané podle
odstavce | pism.a) bodi 1a3je ukonfena okamzikem pievzeti vybranych vyrobka
piijemcem. Je-li pfijemcem vybranych vyrobkid provozovatel danového skladu, je povinen
v pripad¢ ukonceni dopravy tyto vyrobky zapsat do evidence podle § 37, 38 nebo 39 a, pokud
se nejednd o ukonceni dopravy v misté pfimého dodéani, umistit je bezodkladné¢ do danového
skladu. Doprava vybranych vyrobkl vrezimu podminéného osvobozeni od dané podle
odstavce 1 pism. a) bodu 2 je ukoncena potvrzenim elektronického privodniho dokladu
pohrani¢nim celnim ufadem.

(7) Provozovatel daniového skladu nebo opravnény ptijemce pro opakované piijimani
vybranych vyrobkli mohou ukoncit dopravu vybranych vyrobkll v rezimu podminéného
osvobozeni od dané podle odstavce 1 pism. a) bodu 1 také jejich pfijetim v misté ptimého
dodani.

(8) Pokud bylo poskytnuto zajisténi dan€ pro dopravu vybranych vyrobkl a doprava
byla ukoncena, spravce dan€ rozhodne o uvolnéni zajisténi dan€ do 5 pracovnich dni poté, co je
potvrzena piijemci skutecnost, Zze byly podminky pfijeti vybranych vyrobkil v rezimu
podminéného osvobozeni od dan¢ splnény (§ 27a, 27b, 27d, 27e nebo 27f), a zajisténi dané
vrati osobé, kterd zajiSténi dan¢ poskytla.

(9) Provozovatel danového skladu nebo opravnény odesilatel, ktery odesild vybrané
vyrobky z dafiového tizemi Ceské republiky do datiového skladu, opravnénému piijemci nebo
do mista vyvozu v jiném ¢lenském staté, mize prostiednictvim elektronického systému zménit
misto urceni nebo piijemce vybranych vyrobkii. V tomto ptipad€ postupuje podle § 27 odst. 7.

(10) Zahajenou dopravu vybranych vyrobkt podle odstavce 1 nelze v jejim prubéhu
rozdélit podle smérnice Rady o obecné tpravé spotiebnich dani?’?.

§ 26

Navrh elektronického priivodniho dokladu p¥i zahajeni dopravy vybranych vyrobki
v rezimu podminéného osvobozeni od dané

(1) Vybrané vyrobky mohou byt dopravovany v rezimu podminéného osvobozeni od
dan¢ pouze s elektronickym privodnim dokladem. To se netykéd dopravy vybranych vyrobka
v rezimu podminéného osvobozeni od dané podle § 27c az 27f nebo § 100 nebo dopravy
vybranych vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni od dané osobam uvedenym v § 11
odst. 1 pism. d) nebo osobam uvedenym ve smérnici Rady o obecné tipravé spotiebnich dani?’®.

(2) Provozovatel odesilajiciho danového skladu nebo opravnény odesilatel vyhotovi
navrh elektronického pritvodniho dokladu pomoci elektronického systému.

(3) Navrh elektronického privodniho dokladu zasle pomoci elektronického systému

a) provozovatel odesilajiciho daniového skladu spravci dan€ mistné ptislusnému danovému
skladu,

b) opravnény odesilatel celnimu ufadu, ktery rozhoduje o propusténi vybranych vyrobki
do celniho rezimu volného ob¢hu.

(4) Organ uvedeny v odstavci 3 ovéri spravnost a platnost udajii uvedenych v navrhu
elektronického pravodniho dokladu. V piipadé, ze uvedené¢ udaje shledd nespravnymi
¢i neuplnymi, uvédomi bezodkladné o této skutecnosti provozovatele odesilajiciho dafiového
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skladu nebo opravnéného odesilatele. Nevykazuje-li navrh elektronického privodniho dokladu
vady, pfid€li orgdn uvedeny v odstavci 3 tomuto navrhu referencni kod a sdéli jej provozovateli
odesilajiciho danového skladu nebo opravnénému odesilateli bezodkladné poté, co bude
splnéna podminka zajisténi dan¢ podle § 24 odst. 3 nebo 4 nebo § 25 odst. 4 a podminka
oznaceni vybranych vyrobku podle odstavce 7.

(5) Orgén uvedeny v odstavci 3 je opravnén kromé ovéteni spravnosti a platnosti daji
uvedenych v navrhu elektronického privodniho dokladu podle odstavce 4 provést fyzickou
kontrolu, zda udaje uvedené v tomto navrhu odpovidaji skutec¢nosti.

(6) Nalezitosti navrhu elektronického pravodniho dokladu jsou uvedeny v nafizeni
Komise, kterym se provadi smérnice Rady o obecné tipravé spotiebnich dani’*®. Pokud ma byt
na dopravované vybrané vyrobky v jiném ¢lenském stité uplatnéna sniZena sazba dané,
je prilohou navrhu elektronického privodniho dokladu osvédéeni pro ucely uplatnéni
sniZzené sazby dané v jiném clenském staté vydané vyrobci téchto vybranych vyrobkii.
Pokud vyrobci téchto vybranych vyrobki neni v okamziku predloZeni navrhu
elektronického priivodniho dokladu takové osvédceni vydano, musi byt toto osvédceni
priloZeno k navrhu elektronického privodniho dokladu pied zahajenim dopravy.

(7) Orgén uvedeny v odstavci 3 muize nafidit pied zahajenim dopravy vybranych
vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni od dané nebo osvobozenych od dané oznaceni
téchto vyrobki.

§27

Elektronicky privodni doklad pri zahajeni dopravy a béhem dopravy vybranych
vyrobki v reZimu podminéného osvobozeni od dané

(1) Pokud je doprava vybranych vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni od dané
uskuteciiovana podle § 25 odst. 1 pism. b) bodu 1 nebo podle § 25 odst. 1 pism. b) bodu 3
s vyjimkou dopravy vybranych vyrobkii osobam uvedenym ve smérnici Rady o obecné uprave
spotiebnich dani*’®, nebo je uskute¢iiovana podle § 25 odst. 7, organ uvedeny v § 26 odst. 3
odesle elektronicky privodni doklad bezodkladné ptislusnym orgadntiim jiného ¢lenského statu,
ve kterém ma byt doprava ukoncena. Pokud je doprava vybranych vyrobkl v rezimu
podminéného osvobozeni od dané uskute¢iiovana podle § 24 do danového skladu nebo do mista
pfimého dodéni, organ uvedeny v §26 odst.3 odesle elektronicky pravodni doklad
bezodkladn¢ provozovateli daiového skladu, ktery je v elektronickém privodnim dokladu
uveden jako pfijemce.

(2) Pokud je doprava vybranych vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni od dané
uskuteciiovana podle § 25 odst. 1 pism. a) bod 1 nebo odst. 7, nebo piijemci podle § 11 odst. 1
pism. e), spravce dang, ktery obdrzel od ptislusného organu jiného ¢lenského statu elektronicky
privodni doklad, odesle tento doklad bezodkladné pfijemci uvedenému na tomto dokladu
a spravci dané mistné ptislusnému pro misto, ve kterém ma byt doprava ukoncena, je-li tento
spravce dané odlisny od spravce dané, ktery tento doklad obdrzel.

(3) Pokud je doprava vybranych vyrobkii v rezimu podminéného osvobozeni od dané
uskuteciiovana podle § 25 odst. 1 pism. b) bodu 2, orgidn uvedeny v § 26 odst. 3 odesle
elektronicky pravodni doklad bezodkladné

a) prislusSnym orgdnim c¢lenského statu, v némz je podano celni prohlaseni, kterym bylo zboZzi
propusténo do celniho rezimu vyvozu, neni-li timto &lenskym statem Ceské republika, nebo
b) celnimu ufadu, ktery rozhoduje o propusténi dopravovanych vybranych vyrobkii do celniho
rezimu vyvozu, je-li misto vystupu z danového tizemi Evropské unie na danovém tzemi



Ceské republiky.

(4) Pokud je doprava vybranych vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni od dané
uskutecnovana podle § 25 odst. 1 pism. a) bodu 2, spravce dan¢, ktery obdrzel od piislusného
organu jiného c¢lenského statu elektronicky privodni doklad, propusti dopravované vybrané
vyrobky do celniho rezimu vyvozu a pteda tento doklad bezodkladné pohranicnimu celnimu
uradu.

(5) Provozovatel odesilajiciho daniového skladu nebo opravnény odesilatel je povinen
ptedat listinny stejnopis elektronického pritvodniho dokladu nebo obchodni doklad, ve kterém
je uveden referen¢ni kod, osobé, ktera vybrané vyrobky fyzicky dopravuje. V prubéhu dopravy
vybranych vyrobkill v rezimu podminéného osvobozeni od dan€ je tato osoba povinna piedlozit
prislusny doklad spravci dané, ktery si jej vyzadal.

(6) Provozovatel odesilajiciho danového skladu nebo opravnény odesilatel mize zrusit
elektronicky privodni doklad nejpozdé€ji do okamziku zahajeni dopravy podle § 24 odst. 5 nebo
§ 25 odst. 5.

(7) Provozovatel odesilajiciho danového skladu, ktery poskytl zajisténi dan€, nebo
opravnény odesilatel, ktery poskytl zajisténi dan€, mize v pribehu dopravy vybranych vyrobki
v rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ zménit ptijemce nebo misto ukonceni dopravy,
pokud se nejednd o dopravu osobdm uvedenym v § 11 odst. 1 pism. ¢) neboe). Zména
se provede postupem uvedenym v nafizeni Komise, kterym se provadi smérnice Rady o obecné
Gipravé spotiebnich dani®®).
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§27a

Elektronicky pruvodni doklad p¥i ukonceni dopravy vybranych vyrobki
v reZimu podminéného osvobozeni od dané

(1) Po pfijeti vybranych vyrobkl pfijimajicim danovym skladem, opravnénym
piijemcem nebo v misté pifimého dodani podle § 24 odst. 1 pism. b) nebo § 25 odst. 7 piedlozi
tito pfijemci nejdéle do 5 pracovnich dni po ukonceni dopravy podle § 24 nebo § 25 odst. 1
pism. a) bodu 1 ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobki v rezimu podminéného osvobozeni od
dané pomoci elektronického systému spravci dané mistné piislusnému mistu pfijeti vybranych
vyrobkil. Ztraty aznehodnoceni, ke kterym doSlo v pribéhu dopravy, s vyjimkou
nepiedvidatelnych ztrat nebo znehodnoceni, pfijemce uvede v ozndmeni o pfijeti vybranych
vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni od dan€. Nalezitosti oznameni o piijeti vybranych
vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ stanovi nafizeni Komise, kterym se
provadi smérnice Rady o obecné tpravé spotiebnich dani?®. Pokud m4 byt na dopravené
vybrané vyrobky uplatnéna sniZena sazba dané, je prilohou oznameni o prijeti vybranych
vyrobkii v reZimu podminéného osvobozeni od dané osvédceni podle pravnich predpisi
¢lenského statu odeslani vydané vyrobci téchto vybranych vyrobki prisluSnym organem
tohoto ¢lenského statu obdobné osvédceni podle § 132 odst. 1 nebo osvédceni vydané timto
vyrobcem podle narizeni Komise upravujiciho pozadavky tykajici se vystaveni spravniho
dokladu pro dopravu zboZzi v pripadé vlastni certifikace. Pokud prijemce neobdrzel
do okamziku predloZeni oznameni o prijeti vybranych vyrobki v reZimu podminéného
osvobozeni od dané takové osvédcéeni, musi byt toto osvédceni priloZeno k ozniameni
o prijeti vybranych vyrobki nejpozdéji do dvacatého patého dne kalendarniho mésice
nasledujiciho po kalendainim mésici, ve kterém byla doprava ukoncena.




(2) Po ptijeti vybranych vyrobki osobami uvedenymi v § 11 odst. 1 pism. ¢) nebo e)
predlozi tito ptijemci nejdéle do 5 pracovnich dni po ukonceni dopravy podle § 25 odst. 1
pism. a) bodu 3 oznameni o pfijeti vybranych vyrobki v rezimu podminéného osvobozeni od
dan¢ pemeci-elektronického-systému a osvédceni o osvobozeni od spotiebni dan€ spravei dané
mistné ptislusnému podle sidla nebo mista pobytu. Nema-li ptijemce sidlo nebo misto pobytu
na dafiovém tizemi Ceské republiky, predlozi toto oznameni spravci dané vykonavajicimu
pusobnost na izemi hlavniho mésta Prahy. Ztraty a znehodnoceni, ke kterym doslo v prubéhu
dopravy, s vyjimkou nepfedvidatelnych ztrat nebo znehodnoceni, pfijemce uvede v oznameni
o ptijeti vybranych vyrobku v rezimu podminéného osvobozeni od dané. Nalezitosti oznameni
o pfijeti vybranych vyrobkidl v reZimu podminéného osvobozeni od dané stanovi nafizeni
Kormse kterym se provad1 smermce Rady 0 obecne uprave spotrebmch danlzg) N&Jrezfte%ﬁ

(3) Po piijeti vybranych vyrobkii osobami uvedenymi v § 11 odst. 1 pism. d) ptedlozi
tito piijemci nejdéle do 5 pracovnich dni po ukonceni dopravy podle § 25 odst. 1 pism. a) bodu
3 osvédceni o osvobozeni od spotrebm dane spraV01 dan¢ Vykonava_] icimu pusobnost na uzemi
hlavnlho mesta Prahy A afi

(4) Spravce dané podle odstavce 1, 2 nebo 3 ovéti spravnost a platnost idaji uvedenych
v oznameni o pfijeti vybranych vyrobklli vrezimu podminéného osvobozeni od danég.
V ptipadé, ze uvedené udaje shleda nespravnymi ¢i netiplnymi, uvédomi bezodkladné o této
skute¢nosti pfijemce uvedené¢ho v odstavci 1, 2 nebo 3 a stanovi lhitu, ve které tento piijemce
nedostatky odstrani. Pokud oznameni o pfijeti vybranych vyrobkd v rezimu podminéného
osvobozeni od dan€ neobsahuje vady, potvrdi spravce dané podle odstavce 1 nebo 2 piijemci
skutecnost, ze byly podminky pfijeti vybranych vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni od
dan¢ splnény.

(5) Spravce dané podle odstavce 1, 2 nebo 3 je opravnén kromé ovéteni spravnosti
a platnosti tidajii uvedenych v ozndmeni o pfijeti vybranych vyrobkl v rezimu podminéného
osvobozeni od dan¢ podle odstavce 4 provést fyzickou kontrolu, zda idaje uvedené v tomto
oznameni odpovidaji skutec¢nosti.

(6) Spravce dan¢ podle odstavce 1 nebo 2 zasle oznameni o pfijeti vybranych vyrobki
v rezimu podminéného osvobozeni od dané piisluSnym organiim jiného clenského statu
odeslani. Spravce dané podle odstavce 3 sdé€li prisluSnym organtim jiného c¢lenského statu
odeslani, ze doprava vybranych vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni od dané osobam
uvedenym v § 11 odst. 1 pism. d) byla ukoncena.

(7) Pokud jsou vybrané vyrobky dopravovany v rezimu podminéného osvobozeni od
dané z danového uzemi Ceské republiky do jiného &lenského statu podle § 25 odst. 1 pism. b)
bodu 1 nebo 3, zasle spravce dan¢ mistné piisluSny podle mista odeslani vybranych vyrobku
oznameni o pfijeti vybranych vyrobkl v reZimu podminéného osvobozeni od dan¢ obdrzené
z jiného Clenského statu odesilateli bezodkladné po jeho obdrzeni.

(8) Pokud je doprava vybranych vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni od dané
uskutecnovana podle § 24, spravce dan¢ podle odstavce 1 zasle oznameni o piijeti vybranych
vyrobki v rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ ptimo odesilateli.

* %k %k




§ 28

Poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dané béhem dopravy

(1) Kporuseni rezimu podminéného osvobozeni od dané¢ béhem dopravy dojde,
s vyjimkou ptipadii uvedenych v odstavci 2, jestlize u dopravovanych vybranych vyrobki neni
ve stanovené lhuté ukoncena jejich doprava do danového skladu, opravnénému piijemci, na
misto pfimého dodéani, na misto vyvozu, osobé uvedené v § 11 odst. 1 pism. ¢), d) nebo e) nebo
piijemci podle smérnice Rady o obecné tipravé spottebnich dani®® v jiném ¢lenském staté.

(2) Pokud nebyly splnény podminky uvedené v odstavci 1 v diisledku nepiedvidatelné
ztraty nebo znehodnoceni nebo v dusledku ztrat ve smyslu §49 odst. 11 nebo § 71
odst. 2 a orgdn uvedeny v § 26 odst. 3 mistné piisluSny odesilajicimu danovému skladu nebo
mistu dovozu, ze kterého byla doprava zahajena, byl o této udalosti bezodkladné informovan,
nepovazuje se nesplnéni téchto podminek za poruSeni rezimu podminéného osvobozeni
od dané.

(3) Vybrané vyrobky, u kterych k poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dané
doslo, jsou povazovany za vyjmuté z tohoto rezimu, pokud odstavec 9 nestanovi jinak.

(4) Zjisti-1i se, Ze k poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dan€ béhem dopravy
doslo na danovém uzemi Ceské republiky, povinnost dan ptfiznat a zaplatit vznikéa na dafiovém
uzemi Ceské republiky.

(5) Zjisti-li se na dafiovém tzemi Ceské republiky, Ze doslo k poruseni rezimu
podminéného osvobozeni od dané béhem dopravy zahijené v jiném clenském staté a neni
mozné urcit, kde k poruseni doslo, povinnost dan pfiznat a zaplatit vznikd na danovém tzemi
Ceské republiky.

(6) Spravce dané poskytne ptislusnému danovému organu ¢lenského statu, ve kterém
byla doprava zahéjena informaci o vzniku povinnosti dan pfiznat a zaplatit na danovém tizemi
Ceské republiky.

(7) Pokud byly vybrané vyrobky dopravovany na daiiovém uzemi Ceské republiky
podle § 24 odst. 1 a pfijemce neprokaze nebo celni ufad, ktery rozhodl o propusténi téchto
vybranych vyrobkil do celniho rezimu vyvozu, nepotvrdi ve 1hité ¢tyf mésicti ode dne odeslani
vybranych vyrobkd, ze vybrané vyrobky

a) byly dodany na misto urceni,

b) vystoupily z daového tizemi Evropské unie, nebo

c) byly zcela znieny nebo znehodnoceny v disledku neptfedvidatelné ztrdty nebo
znehodnocent,

povazuji se tyto vybrané vyrobky za vyjmuté z rezimu podminéného osvobozeni od dané.
O tom, Ze dosud nebylo potvrzeno, ze u odeslanych vybranych vyrobkti doslo ke splnéni
podminek uvedenych v pismenech a) nebo b), uvédomi odesilajici provozovatel danového
skladu spravce dané¢ mistné ptislusného tomuto danovému skladu nejpozdéji do dvou mésicti
ode dne zahajeni dopravy. Opravnény odesilatel uvédomi o této skute¢nosti ve stejné lhite celni
urad, ktery rozhodl o propusténi téchto vybranych vyrobkt do celniho rezimu volného obé&hu.

(8) Pokud byly vybrané vyrobky dopravovéany z datiového tizemi Ceské republiky podle
§ 25 odst. 1 pism. b) a piijemce z jiného ¢lenského statu neprokaze nebo piislusny organ jiného
¢lenského statu vyvozu nepotvrdi ve lhaté ctyt mesicii ode dne odeslani vybranych vyrobkd,
ze vybrané vyrobky

a) byly dodany na misto urcent,




b) vystoupily z danového uizemi Evropské unie,

c) byly zcela znieny nebo znehodnoceny v disledku neptfedvidatelné ztraty nebo
znehodnoceni, nebo

d) nebyly doddny na misto urceni z divodu poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dané¢,
ke kterému doslo pii dopravé mimo dafiové tizemi Ceské republiky,

povazuji se tyto vybrané vyrobky za vyjmuté z rezimu podminéného osvobozeni od dané.

O tom, ze dosud nebylo potvrzeno, ze u odeslanych vybranych vyrobka doslo ke splnéni
podminek uvedenych v pismenech a), b) nebo c¢), uvédomi odesilajici provozovatel dafiového
skladu spravce dané mistné piislusného tomuto dannovému skladu nejpozdé€ji do dvou mésict
ode dne zah4ajeni dopravy. Opravnény odesilatel uvédomi o této skutecnosti ve stejné 1hité celni
ufad, ktery rozhodl o propusténi téchto vybranych vyrobkt do celniho rezimu volného ob¢hu.

(9) Pokud platce uvedeny v § 4 odst. 1 pism. d) nevéd¢€l nebo nemohl védét, ze vybrané
vyrobky dopravované v rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ nebyly dodany na misto
uréeni, miize do jednoho mésice ode dne, kdy byl o této skute¢nosti uvédomeén spravcem dané
mistné prislusSnym danovému skladu, ze kterého byla doprava zahdjena, nebo celnim uradem,
ktery rozhodl o propusténi téchto vybranych vyrobkd do celniho rezimu volného obé¢hu,
prokézat, ze doprava byla ukoncena v souladu s § 24 odst. 6 nebo § 25 odst. 6 nebo ze doslo
k poruSeni rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ béhem dopravy na tizemi jin¢ho ¢lenského
statu.

(10) Zjisti-1i se ve lhite tii let ode dne zahdjeni dopravy, ze nedoslo k poruseni rezimu
podminéného osvobozeni od dané¢ a dan byla vybrdna vjiném clenském staté nebo
7e k poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ doslo v jiném ¢lenském state a v tomto
jiném Clenském state byla dan vybrana, vznika ode dne zjisténi narok na vraceni dan¢€ zaplacené
na dafiovém tizemi Ceské republiky. Narok na vraceni dané& se uplatiiuje v dafiovém piiznani
podle § 14 odst. 5. K tomuto danovému priznani musi byt pfilozen doklad o zaplaceni dan¢
v jiném clenském staté. Vznikne-li vymétenim ndroku na vraceni dané vratitelny pieplatek,
vrati se bez zadosti do 30 kalendaifnich dni ode dne nasledujiciho po jeho vzniku.

(11) Pokud bylo zjisténo poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ béhem
dopravy v jiném Clenském staté a nasledné se ve lhuté tii let ode dne zahajeni dopravy zjisti,
ze k tomuto poruseni doglo na dafiovém uzemi Ceské republiky, postupuje se podle odstavce 4.
Po zaplaceni dan¢ uvédomi spravce dan¢ o této skutecnosti prislusné organy ¢lenského statu,
ve kterém bylo poruseni rezimu podminéného osvobozeni od dan¢ béhem dopravy zjisténo.

* k%

§ 67

Predmét dané z lihu

(1) Pfedmétem dané je lih (etanol)*” véetn& neodd&leného lihu vzniklého kvasenim,
obsazeny v jakychkoli vyrobcich, nejde-li o vyrobky uvedené pod kody nomenklatury 2203,
2204, 2205, 2206, pokud celkovy obsah lihu v téchto vyrobcich €ini vice nez 1,2 % objemovych
etanolu.

(2) Pfredmétem dané je ilih podle odstavce 1 vcetné neodd€leného lihu vzniklého
kvasenim, obsazeny ve vyrobcich uvedenych pod kédy nomenklatury 2204, 2205, 2206, pokud
celkovy obsah lihu v téchto vyrobcich ¢ini vice nez 22 % objemovych etanolu.




(3) Na lih se hledi jako na nedenaturovany také, pokud

a) obsahuje jiny denaturaéni prostifedek nezZ denaturacni prostfedek pro zvlastni
denaturaci, kterym by mél byt tento lih zvliaStné denaturovin podle zikona
upravujiciho lih, mensi mnoZzstvi denaturacniho prostiedku, nez je stanoveno v zakoné
upravujicim lih, nebo je zvlaStné denaturovany lih pouZzit pro jiny tcel nez tcel
stanoveny v zakoné upravujicim lih,

b) obsahuje jiny denaturacni prostiedek neZ denaturacni prostiedek pro obecnou
denaturaci, kterym by mél byt tento lih denaturovian podle narizeni Komise
upravujiciho vzajemné uznavani postupii iplné denaturace lihu pro tcely osvobozeni
od spotiebni dan&®”, nebo mensi mnoZstvi denaturaéniho prostiredku, nez je stanoveno
v tomto narizeni,

¢) doSlo k danovému zneuziti vyrobku obsahujiciho lih zvlastné denaturovany,
ktery je denaturovan v souladu s pravnimi predpisy jiného ¢lenského statu, nebo

d) dosSlo k danovému zneuziti lihu obecné denaturovaného, ktery je denaturovan
v souladu s narizenim Komise upravujicim vzajemné uznavani postupii uplné
denaturace lihu pro ucely osvobozeni od spotfebni dané”.

(4) V pripadé odstavce 3 pism. c¢) nebo d) Ministerstvo financi po vyjadreni
Ministerstva zemédélstvi rozhodne, Ze lih neni osvobozen od dané, a dale postupuje podle
smérnice Rady upravujici harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu
a alkoholickych napoji*’». Rozhodnuti Komise podle smérnice Rady upravujici
harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a alkoholickych nipoji*’®, podle
kterého nemélo Ministerstvo financi rozhodnout, Ze lih neni osvobozen od dané, se
pouZije ode dne jeho platnosti.

& (5) Dani nepodléha lih, ktery byl jiz jednou zdanén, pokud u ného nebylo uplatnéno
vraceni dané podle § 14. Toto ustanoveni se nepouzije v ptipadech podle § 11 odst. 2, § 14
odst. 7, § 66 odst. 1 pism. ¢) a v ptipadech, kdy doslo k dodatecnému vyméteni dan¢ na zaklade
vzniku povinnosti dan pfiznat a zaplatit pfi nabyti, prodeji nebo zjisténi nezdanéného lihu
[§ 68 pism. d)].

* k%

§ 71

Osvobozeni od dané z lihu
(1) Od dang je také osvobozen lih

a) uréeny k pouziti jako material vstupujici v rdmci podnikatelské Cinnosti do vyrobkul
pfi vyrobé potravin, potravnich doplilki, latek ptfidatnych, latek uréenych k aromatizaci
potravin a latek pomocnych,’® s vyjimkou vyrobkti uvedenych pod koédy nomenklatury
2207 a 2208,

b) ve vyrobcich potravinafskych uvedenych pod pismenem a), pokud obsah lihu v nich
nepiesahuje 8,5 litru etanolu ve 100 kg vyrobku u cokolddovych vyrobkli nebo 5 litrii
etanolu ve 100 kg vyrobku u ostatnich vyrobkd, a etanol obsazeny v lé&ivech;’! toto
osvobozeni se nevztahuje na vyrobky uvedené pod kody nomenklatury 2207 a 2208,
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c¢) v latkach urcenych k aromatizaci
1. napoju, ptiCemz obsah etanolu v téchto napojich nepiesahne 1,2 % objemovych, nebo
2. jinych potravin s vyjimkou vyrobkl uvedenych pod kédy nomenklatury 2207 a 2208,

 d) pro vyrobu apfipravu léCiv podle zikona o léfivech nebo narizeni Evropského .
i+ parlamentu a Rady upravujiciho veterinarni 1é¢ivé p¥ipravky 7%, '
e) obecné¢ denaturovany, pfiboudlina a lih ve vyrobcich, pokud jsou tyto vyrobky vyrobeny

z lihu denaturovaného podle zvlastniho pravniho predpisu,>?

f) zvlaStné¢ denaturovany synteticky a zvlastné denaturovany kvasny urceny k pouziti
pro stanoveny tcel,?

g) ve vyrobcich uvedenych pod kody nomenklatury 2207, 2208, 3301 nebo 3302
znehodnocenych podle pokynt a za pfitomnosti ufednich osob spravce dan€ nebo za jejich
ptfitomnosti znicenych,

h) ve vzorcich odebranych spravcem dang,

i) ve vzorcich uréenych pro povinné rozbory.>?

(2) Od dang je dale osvobozen lih ve vysi technicky zdivodnénych skute¢nych ztrat,
maximalné viak do vyse stanovenych norem ztrat.*®

§ 71a

Doprava denaturovaného lihu mezi ¢lenskymi staty

(1) Obecné denaturovany lih Ize ve volném danovém obéhu mezi ¢lenskymi staty
dopravovat pro ucely podnikani pouze se zjednoduSenym privodnim dokladem.

(2) Na dopravu zvlastné denaturovaného lihu mezi €lenskymi stity se pouziji
ustanoveni upravujici dopravu vybranych vyrobkii v reZimu podminéného osvobozeni
od dané mezi ¢lenskymi staty.

% %k %k

§ 81

Piedmét dané z piva
(1) Pivem se pro ucely tohoto zadkona rozumi

a) vyrobek uvedeny pod kdédem nomenklatury 2203 obsahujici vice nez 0,5 % objemovych
alkoholu, nebo

b) smési vyrobku uvedeného v pismenu a) s nealkoholickymi nédpoji uvedené pod kodem
nomenklatury 2206 obsahujici vice nez 0,5 % objemovych alkoholu.

(2) Koncentrace piva se vyjadiuje v hmotnostnich procentech jako procentni obsah
extraktu piivodni mladiny, ktery se stanovi vypoctem podle velkého Ballingova vzorce.

(3) Provadéci pravni piedpis stanovi velky Ballingiv vzorec a metody urceni extraktu
puvodni mladiny. Pro ucely metody urceni extraktu piivodni mladiny se neberou v potaz
sloZKky piva pridané po skonceni kvaSeni.

(3) Provadeéci pravm predpls stanov1 velky Balhnguv vzorec a metody urceni extraktu
puvodni mladiny. :

pwa—pﬁdaﬂ%pe—skeﬂeem—la%sewr Pro ucely metody urcéeni extraktu puvodm mladmy

se berou v potaz vSechny slozky piva, v€etné slozek pridanych po skonceni kvaSeni.
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§ 82

Maly nezavisly pivovar

(1) Malym nezavislym pivovarem je pivovar, jehoz ro¢ni vyroba piva, véetné piva
vyrobeného v licenci, neni vétsi nez 200 000 hl a spliuje tyto podminky:

a) neni pravné ani hospodarsky zavisly na jiném pivovaru,
b) nadzemni ani podzemni provozni a skladovaci prostory nejsou technologicky, ¢i jinak
propojeny s prostorami jiného pivovaru.

(2) Pivovar je pravné nebo hospodaisky zavisly, pokud

a) vlastni vice nez 50 % podilu na ¢istém majetku nebo disponuje vice nez 50 % hlasovacich
prav jiného pivovaru,

b) chybi néktery hlavni vyrobni provozni soubor v pivovaru, nebo

c¢) byla uzaviena jakakoliv dohoda, z niz Ize dovodit pfimou nebo nepiimou hospodaiskou nebo
pravni zavislost na jiném pivovaru.>®

»
(3) Hlavnim vyrobnim provoznim souborem se pro ucely :tohotozékona dané z piva:

rozumi varna, spilka a lezacky sklep, pfipadné cylindrokonické tanl;)./-. ......................................
(4) Maly nezavisly pivovar miize vyrabét pivo v licenci za podminky, Ze:

a) spolecné ro¢ni vyroba pivovarti neprevysi 200 000 hl,

b) vyroba piva v licenci nepiekroc¢i 49 % jeho ro¢ni vyroby,

¢) pivo vyrabéné v licenci je vzdy zdanéno zdkladni sazbou dané.

(5) Spolupracuji-li dva nebo vice malych nezavislych pivovart a jejich spole¢nd roéni
vyroba nepievysi 200 000 hektolitrl, povazuji se tyto pivovary za jeden maly nezavisly pivovar.

(6) Rocni vyrobou piva se pro ucely tohoto zdkona rozumi veskeré pivo, které bylo
v daném kalendainim roce vyrobeno.

* k%

§ 85

Sazby a vypocet dané z piva

(1) Zékladni sazba dan¢ z piva a snizené sazby dané z piva pro malé nezavislé pivovary
za 1 hektolitr a kazdé celé hmotnostni procento extraktu ptivodni mladiny, které bylo stanoveno
podle § 81 odst. 2, jsou stanoveny takto:

Kod Sazba dan¢ v K¢/hl za kazdé celé hmotnostni procento extraktu
nomenklatury pivodni mladiny
Zakladni Snizené sazby pro malé nezavislé pivovary
sazba Velikostni skupina podle vyroby v hl roéné
do 10 000 nad nad nad nad
véetné 10 000 50 000 100 000 150 000
do 50 000 do do do
véetné 100 000 150 000 200 000
vcetné véetné véetné
Zakladni 32,00 K¢ | 16,00 K¢ | 19,20 K¢ | 22,40 K¢ | 25,60 Ke | 28,80 K¢
sazba

(2) Ke zlomktiim procent (desetinnym mistiim) extraktu ptivodni mladiny se nepftihlizi.
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(3) Vyse dané u piva konkrétni koncentrace, které bylo uvedeno do volného danového
ob¢hu, se vypocita jako soucin mnozstvi tohoto piva v hektolitrech, ptisluSné vySe procenta
koncentrace piva a zakladni nebo snizené sazby.

(4) Koncentrace piva vyjadifena v hmotnostnich procentech extraktu pivodni mladiny
je pro ucely tohoto zdkona povazovana za koncentraci vyjadienou ve stupnich Plato (°P).

(5) SniZena sazba dané z piva pro malé nezavislé pivovary se pouZije také na pivo,
které je dopraveno z jiného ¢lenského statu na daiiové izemi Ceské republiky, pokud je
vyrobeno osobou, které bylo prisluSnym orginem jiného c¢lenského statu vydano
osvédceni podle pravnich predpisii tohoto jiného ¢lenského statu obdobné osvédceni podle
§ 132 odst. 1 nebo ktera vydala osvédceni podle narizeni Komise upravujiciho pozadavky
tykajici se vystaveni spravniho dokladu pro dopravu zboZi v pripadé vlastni certifikace;
toto osvédceni je prilohou dafiového priznani, pokud je v ném na pivo uplatnéna sniZena
sazba dané z piva.

* %%

§ 93

Pfedmét dané z vina a meziprodukti

(1) Pfredmétem dané pro ticely tohoto zakona jsou vina afermentované-napoje{dalejen
»vina™) a meziprodukty uvedené pod kody nomenklatury 2204, 2205, 2206, které obsahuji vice :
: nez 1,2 % objemovych alkoholu, nejvyse vsak 22 % objemovych alkoholu.

(2) Sumivym vinem se pro uéely tohoto zakona rozumi viechny vyrobky, které jsou
plnény do lahvi s hfibovitou zatkou pro Sumivé vino, kterd je upevnéna zvlastnim tchytnym
zafizenim, nebo které pii uzavieném obsahu pti 20 °C maji pietlak 3 bary a vice, ktery lze
odvodit z pfitomnosti rozpusténé¢ho oxidu uhli¢itého, a které jsou uvedené pod nasledujicimi
kody nomenklatury:

a) 2204 10, 22642116 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10 a 2205
jejichz skute¢ny obsah ialkehelu®” alkoholu podle nafizeni Evropského arlamentu:

ia Rady upravujiciho spole¢nou organizaci trhii se zemédélskymi Produkty““) (dale jen:

ia Rady upravujiciho spole¢nou organizaci trhii se zemédélskymi produkty*” (dale jen:

objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, pln¢€ kvasného ptivodu bez
ptidavku lihu,

b) 2206 00 31, 2206 00 39 a pod kody nomenklatury 2204 10, 22042110 2204 21 06, 2204 21
07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10, 2205, pokud nejsou zahrnuty pod pismenem a),
jejichz skuteény obsah alkoholu ptesahuje 1,2 % objemovych, ale neptesahuje 13 %
objemovych, nebo

c) 2206 00 31, 2206 00 39, jejichz skute€ny obsah alkoholu ptesahuje 13 % objemovych, ale
nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné
kvasného ptvodu bez ptidavku lihu.

(3) Tichym vinem se pro ucely tohoto zdkona rozumi vyrobky, které nejsou Sumivym
vinem vymezenym v odstavci 2 a které jsou uvedené pod nésledujicimi kody nomenklatury:

a) 2204 a 2205, jejichz skutecny obsah alkoholu pfesahuje 1,2 % objemovych, ale nepfesahuje
15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém vyrobku, plné¢ kvasného
puvodu bez ptidavku lihu,

b) 2204 a 2205, jejichz skute€ny obsah alkoholu ptesahuje 15 % objemovych, ale neptesahuje
18 % objemovych, pokud byly vyrobeny bez jakéhokoliv obohacovani a je-li alkohol, ktery
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je obsazeny v hotovém vyrobku, pln¢ kvasného ptivodu bez ptidavku lihu,

c) 2204 a 2205, nejsou-li uvedeny v pismenu a) nebo b), a 2206, nepodléhaji-li dani z piva,
jestlize skutecny obsah alkoholu u takovych vyrobkl piesahuje 1,2 % objemovych,
ale neptesahuje 10 % objemovych, nebo

d) 2206, pokud nepodléhaji dani z piva, jejichz skutecny obsah alkoholu ptesahuje 10 %
objemovych, ale neptfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v hotovém
vyrobku, plné kvasného ptivodu bez ptidavku lihu.

(4) Vinem se pro ulely tohoto zikona svyjimkou &asti &tvrté rozumi i
: také fermentovany ndpoj.
; 4 (5) Meziprodukty se pro ucely tohoto zdkona s vyjimkou ¢asti ¢tvrté rozumi I
i vSechny vyrobky, které jsou uvedené pod kody nomenklatury 2204, 2205 a 2206, jejichz :
. skute¢ny obsah alkoholu ptesahuje 1,2 % objemovych, ale nepfesahuje 22 % objemovych, :

: které nejsou Sumivym ani tichym vinem nebo nepodl¢haji dani z piva.

Sazby dané z vina a meziprodukti

Sazby dan¢ jsou stanoveny takto:

Text Sazba dané
Sumiva vina podle § 93 odst. 2 2 340 K&/hl
Tiché vina podle § 93 odst. 3 0 K¢/hl
Meziprodukty podle § 93 odst. 4 5 2 340 K¢/hl

CAST CTVRTA
OSVEDCENI PRO UCELY UPLATNF;Ni SN§ZENE SAZBY DANE V JINEM
CLENSKEM STATE

§132

Vydani osvédceni pro ucely uplatnéni sniZzené sazby dané v jiném ¢lenském staté

(1) Spravce dané na Zadost osoby, kter na dafiovém tizemi Ceské republiky vyrabi :
i lih, pivo, vino, ostatni kvaSené napoje nebo meziprodukty, (dale jen ,,vyrobce daného :
i druhu vybranych vyrobkii“) vyda pro tucely uplatnéni sniZené sazby dané v jiném :
i Clenském staté osvédceni potvrzujici vyrobu daného druhu vybranych vyrobku touto :
i osobou za bezprosti‘edné predchazejici kalendaini rok a splnéni podminek nezavislosti.

(2) Zadost podle odstavce 1 se podava samostatné pro kazdy druh vybranych :
: vyrobki.

(3) Osvédceni podle odstavce 1 se vydava na kalendaini rok.

(4) Vzor osvédceni podle odstavce 1 stanovi nafizeni Komise upravujici formulaf :
i pro osvédceni malého nezavislého vyrobce. :

(5) Spravce dané Zadost podle odstavce 1 zamitne, pokud



a) vyrobce daného druhu vybranych vyrobku

: 1. nespliiuje podminky nezavislosti, nebo

2. vyrabi dany druh vybranych vyrobkii v licenci, nebo :
i b) vyroba daného druhu vybranych vyrobki, pro ktery vyrobce daného druhu vybranych :

{  vyrobki Zida o vydani osvédceni, za bezprostiedné predchazejici kalendaini rok :
prekrodi v pripadé :
1.lihu 10 hl etanolu,

2. piva 200 000 hl,

3.vina 1 000 hl,

4. ostatnich kvasenych napoji 15 000 hl,
5. meziprodukta 250 hl.

(6) Spravce dané rozhodne o Zadosti podle odstavce 1 nejpozdéji do 30 dnii ode dne :
i podani této Zadosti; béh této lhuty vsak zapocne nejdfive 1. ledna kalendainiho roku, :
: na ktery se osvédceni vydava. Ve zvlast’ sloZitych pFipadech miiZe tuto lhitu prodlouZit :
i nejblize nadf¥izeny spravce dané. O tomto prodlouZeni lhiity spravce dané Zadatele :
i vhodnym zpiisobem vyrozumi. :

§ 133

Podminky nezavislosti pro vydani osvédceni pro ucely uplatnéni sniZzené sazby dané
v jiném ¢lenském staté

(1) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobki spliiuje podminky nezavislosti,

: pokud :

i a) neni pravné ani hospodarsky zavisly na jiném vyrobci daného druhu vybranych :
i vyrobki a :
i b) jim provozovany danovy sklad pro vyrobu daného druhu vybranych vyrobki neni :
i  svymi nadzemnimi ani podzemnimi provoznimi ani skladovacimi prostorami :
technologicky nebo jinak propojen s prostorami jiného danového skladu pro vyrobu
daného druhu vybranych vyrobkii; to neplati pro vyrobce lihu. :

(2) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobkii je pravné nebo hospodarsky zavisly
na jiném vyrobci daného druhu vybranych vyrobki, pokud :

i a) vlastni vice neZ 50% podil na ¢istém majetku nebo disponuje vice nez 50 % hlasovacich :
i prav jiného vyrobce daného druhu vybranych vyrobkii, :
i b) jim provozovanému dafovému skladu pro vyrobu daného druhu vybranych vyrobki :
i chybi néktery hlavni vyrobni provozni soubor, nebo :
i ¢) byla uzavi‘ena jakakoliv dohoda, z niZ lze dovodit pFimou nebo nep¥imou :
i hospodarFskou nebo pravni zavislost tohoto vyrobce na jiném vyrobci daného druhu :
vybranych vyrobki.’® H

: (3) Spliiuje-li vice vyrobné nezavislych, av§ak vzajemné pravné nebo hospodarsky :
i zavislych vyrobci daného druhu vybranych vyrobki spoleéné podminku vyroby daného :
i druhu vybranych vyrobki podle § 132 odst. 5 pism. b), hledi se pro t¢ely vydani osvéd¢eni :
i podle § 132 odst. 1 na kazdého takového vyrobce s vyjimkou vyrobce lihu jako na vyrobce :
: splitujiciho podminky nezavislosti. Pro tcely urceni vyroby takového vyrobce se za :
i vyrobu daného druhu vybranych vyrobki povazuje souhrnna vyroba daného druhu :
i vybranych vyrobki vSech téchto vyrobci. :

(4) Pokud nemusi byt dany druh vybranych vyrobki vyrabén v danovém skladu, :
i pouZiji se odstavce 1 aZ 3 pro posouzeni nezavislosti pro vydani osvéd¢eni pro ucely :
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uplatnéni sniZené sazby dané z vybranych vyrobkii v jiném ¢lenském staté obdobné.
§ 134

Zvlastni ustanoveni o nékterych druzich vybranych vyrobkii pro osvédéeni pro tcely
uplatnéni sniZzené sazby dané v jiném ¢lenském staté

(1) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se vinem rozumi

a) vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2204 a 2205, s vyjimKkou vina podle pismene :
b), jejichz skutecny obsah alkoholu presahuje :
1.1,2 % objemovych, ale nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je :

obsaZeny v hotovém vyrobku, plné kvasného piivodu bez pridavku lihu, :
2.15 % objemovych, ale nepfesahuje 18 % objemovych, pokud byly vyrobeny bez :
jakéhokoli obohacovani a je-li alkohol, ktery je obsaZeny v hotovém vyrobku, plné :
kvasného ptivodu bez piidavku lihu, nebo :

b) vyrobky uvedené pod kody nomenklatury 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07,2204 21 08, :
2204 21 09,2204 29 10 a 2205, které jsou plnény do lahvi s hFibovitou zatkou pro Sumivé :
vino, ktera je upevnéna zvlastnim uchytnym zaiizenim, nebo které pii uzavieném :
obsahu pri 20 °C maji pretlak 3 bary a vice, ktery lze odvodit z pFitomnosti :
rozpusténého oxidu uhli¢itého, a jejichZ skute¢ny obsah alkoholu presahuje 1,2 % :
objemovych, ale nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsaZeny :
v hotovém vyrobku, plné kvasného piivodu bez pridavku lihu. :

(2) Pro tcely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se ostatnim kvaSenym napojem :
rozumi kvasené napoje ziskané zkvaSenim ovoce, bobulovin, zeleniny, medového roztoku :
nebo zkvaSenim Cerstvé nebo koncentrované §t’avy ziskané z téchto surovin, které jsou :
i uvedeny pod kédy nomenklatury :

i a) 2204 a 2205, nejsou-li uvedeny v odstavci 1, a 2206, s vyjimkou piva a ostatnich :
kvasenych napoji uvedenych v pismeni b), jejichZ skuteény obsah alkoholu piesahuje :
1,2 % objemovych, ale nepresahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsaZeny :
v hotovém vyrobku pIné kvasného pivodu bez piidavku lihu s vyjimkou pFidavku lihu :
pouzitého k Fedéni nebo rozpousténi latek uréenych k aromatizaci v nezbytné nutné :
davce, pokud se tim obsah alkoholu nezvysi vice nez o 1,2 % objemovych, nebo :
i b) 2206 00 31, 2206 00 39, 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 :
10 a 2205, nejsou-li uvedeny v odstavci 1, které jsou plnény do lahvi s h¥ibovitou :
zatkou, ktera je upevnéna zvlastnim uchytnym za¥izenim, nebo které pii uzavieném :
obsahu pfi 20 °C maji pretlak 3 bary a vice, ktery lze odvodit z pFitomnosti :
rozpusténého oxidu uhli¢itého, a jejichZ skuteény obsah alkoholu piesahuje 1,2 % :
objemovych, ale nepi‘esahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je obsaZeny :
v hotovém vyrobku, plné kvasného ptivodu bez piidavku lihu s vyjimkou p¥idavku lihu :
pouzitého k Fedéni nebo rozpousténi latek uréenych k aromatizaci v nezbytné nutné :
déavce, pokud se tim obsah alkoholu nezvysi vice nez o 1,2 % objemovych. :

(3) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se meziproduktem rozumi
i vyrobky se skutenym obsahem alkoholu piesahujicim 1,2 % objemovych, :

i ale nepFesahujicim 22 % objemovych, které jsou uvedeny pod kédy nomenklatury 2204, :
i 2205 a 2206 a které nejsou pivem, vinem podle odstavce 1 nebo ostatnim kvaSenym :
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1 Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné tipravé spotiebnich dani a o zruseni smérnice
92/12/EHS, ve znéni smérnice Rady 2013/61/EU ze dne 17. prosince 2013, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
a 2008/118/ES, pokud jde o francouzské nejvzdalenéjsi regiony, a zejména Mayotte.

Smérnice Rady 2011/64/EU ze dne 21. ¢ervna 2011 o struktufe a sazbach spotfebni dan¢ z tabakovych vyrobki.

Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu
a alkoholickych néapojt.

Smérnice Rady 92/84/EHS ze dne 19. fijna 1992 o sblizovani sazeb spotiebni dané z alkoholu a alkoholickych
napoju.
Smérnice Rady 95/60/ES ze dne 27. listopadu 1995 o dafiovém znaceni plynovych oleju a petroleje.

Smérnice Rady 2003/96/ES ze dne 27. fijna 2003, kterou se méni struktura ramcovych ptedpisit Spolecenstvi
o zdanéni energetickych produktt a elektfiny, ve znéni smérnice Rady 2004/74/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou
se méni smérnice 2003/96/ES, pokud jde o moznost nékterych c¢lenskych statd uplatiiovat u energetickych
produkti a elektfiny docasné osvobozeni od dan€ nebo snizenou Groven zdanéni, a smérnice Rady 2004/75/ES ze
dne 29. dubna 2004, kterou se méni smérnice 2003/96/ES, pokud jde o moznost Kypru uplatiiovat u energetickych
produktii a elektiiny do¢asné osvobozeni od dan¢ nebo sniZzenou uroven zdanéni.

Smérnice Rady (EU) 2019/475 ze dne 18. tinora 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a 2008/118/ES,
pokud jde o zahrnuti italské obce Campione d'ltalia aitalskych vod jezera Lugano do celniho tzemi unie
a do uzemni piisobnosti smérnice 2008/118/ES.

Smérnice Rady (EU) 2020/1151 ze dne 29. ¢ervence 2020, kterou se méni smérnice 92/83/EHS o harmonizaci
struktury spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoji.

Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném
systému dané z pridané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné tipravé spotiebnich dani, pokud
jde o obranné 1sili v ramci Unie.

172) Provadéci nafizeni Rady (EU) &. 282/2011 ze dne 15. bfezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatieni
ke smérnici 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z piidané hodnoty, v platném znéni.

: % Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi ;
spoleénzi organizace trhu se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS)
¢.234/79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007, v platném znéni.

%) Narizeni Komise (ES) ¢ 3199/93 ze dne 22. listopadu 1993 o vzijemném uznavani postupt aplné
denaturace lihu pro ucely osvobozeni od spotiebni dané, v platném znéni.

I™70) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterinarnich l6civch. 1

» Na¥izeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterinarnich 1é¢ivych ,
l pr1pravc1ch a o zruSeni smérnice 2001/82/ES, v platném znéni. !
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K ¢éasti druhé navrhu zakona

Platné znéni zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty,
|s vyznacenim zmén a doplnéni k 1. ervenci 2021,

|s vyznacenim navrhovanych zmén a doplnéni k 1. ¢ervenci 2022|

§ 16

Porizeni zboZi z jiného ¢lenského statu

(1) Pofizenim zbozi z jiného ¢lenského statu se pro ucely tohoto zakona rozumi nabyti
prava nakladat jako vlastnik se zboZim od osoby registrované k dani v jiném clenském staté
nebo od osoby, které vznikla nejpozdé€ji dnem dodani tohoto zbozi registra¢ni povinnost v jiném
¢lenském staté, pokud tyto osoby nejsou v ¢lenském staté zahajeni odeslani nebo piepravy
zbozi osvobozenou osobou a pokud je zbozi odeslano nebo piepraveno z jiného ¢lenského statu
do ¢lenského statu od néj odlisného

a) osobou, kterd uskuteciiuje dodani zbozi, nebo ji zmocnénou treti osobou, nebo
b) pofizovatelem, kterym se pro ucely tohoto zdkona rozumi osoba, kterd pofizuje zbozi
z jiného ¢lenského statu, nebo jim zmocnénou tieti osobou.

(2) Pokud je zbozi pofizeno pravnickou osobou nepovinnou k dani, pro kterou
je pofizeni zbozi pfedmétem dané€, odeslano nebo pifepraveno ze tieti zem¢ a dovoz zbozi
je uskutecnén touto osobou do ¢lenského statu odlisného od ¢lenského statu ukonceni odeslani
nebo ptepravy zbozi, povazuje se pro ucely tohoto zdkona zbozi za odeslané nebo piepravené
z ¢lenského statu, do kterého je dovoz zbozi uskutecnén. Pokud je dovoz zboZi uskutecnén
pravnickou osobou nepovinnou k dani, pro kterou je pofizeni zbozi predmétem dang,
do tuzemska, ma tato osoba narok na vraceni zaplacené dané pii dovozu zbozi, pokud prokaze,
ze potizeni tohoto zbozi bylo pfedmétem dané v ¢lenském staté, ve kterém je ukonceno odeslani
nebo preprava tohoto zbozi. Pti vraceni dan¢ se postupuje ptimétené podle § 82 az 82b.

(3) Za portizeni zbozi z jiného clenského statu za tplatu se pro ucely tohoto zdkona
povazuje

a) premisténi zbozi zjiného cClenského statu do tuzemska platcem nebo identifikovanou
osobou,

b) premisténi zbozi osobou registrovanou k dani v jiném clenském staté, kterd nema sidlo
v tuzemsku, nebo zahrani¢ni osobou povinnou k dani, kterd nema provozovnu v tuzemsku,

z jiného ¢lenského statu do tuzemska,

w W r ~ . W

c) ptidéleni zboZi z jiného ¢lenského stitu do tuzemska ozbrojenym silam Ceské
republiky, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
Evropské unie v ramci spole€né bezpe¢nostni a obranné politiky nebo které se podileji
na spoleéném obranném usili v ramci Organizace Severoatlantické smlouvy, pokud
1. toto zbozi bylo pridéleno pro pouziti témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi

zaméstnanci, kter'i je doprovazeji, a

! V1adni ndvrh zakona, kterym se méni zdkon ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jsich
predpisd, a zakon ¢. 242/2016 Sb., celni zakon, ve znéni pozdé&jsich predpist (ST 867).
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2. dodani tohoto zboZi v jiném ¢lenském staté témto ozbrojenym silim ani dovoz tohoto
zbozi do jiného ¢lenského statu témito ozbrojenymi silami nepodléhaly zdanéni
v tomto jiném Clenském staté.

(4) Za potizeni zbozi z jiného Clenského statu se pro ucely tohoto zdkona nepovazuje
nabyti
a) prava nakladat jako vlastnik se zbozim, které se

1. dodava s instalaci nebo montazi,
2. dodava soustavami nebo sit€mi, nebo

3. prodava na dalku,

b) vratného obalu za Uplatu.

* k%

§ 68

Osvobozeni ve zvlastnich pripadech
(1) Od dan¢ s narokem na odpocet dan¢ je osvobozeno dodani zbozi pro zasobeni lodi

a) pouzivanych k plavbé po volném mofi a prepravujicich osoby za tplatu nebo pouzivanym
k obchodni, primyslové nebo rybaiské ¢innosti,

b) pouzivanych k poskytnuti zachrany a pomoci na moii nebo k pobifeznimu rybolovu,
s vyjimkou dodéni palubnich z4sob lodim pouzivanym k pobteznimu rybolovu,

¢) vale¢nych, pokud opousteji tuzemsko a smétuji do zahrani¢nich pristavi a kotvist’.

(2) Od dan¢ s narokem na odpocet dan¢ je osvobozeno

a) dodani, Gprava, oprava, idrzba nebo najem ndmotnich lodi, véetné¢ najmu ndmoinich lodi
s posadkou, uvedenych v odstavci 1 pism. a) a b),

b) dodéni, ndjem, oprava nebo udrzba zafizeni vcetné rybaiského vybaveni, které je na téchto
lodich instalovano nebo pouzivano.

(3) Od dan¢ s narokem na odpocet dan¢ je osvobozeno

a) dodani, uprava, oprava, udrzba nebo ndjem letadel, v€etné ndjmu letadel s posadkou, které
jsou uzivany leteckymi spole¢nostmi provozujicimi zejména mezinarodni leteckou dopravu
za uplatu,

b) dodéni, najem, oprava nebo udrzba zatizeni, které je na téchto letadlech instalovano nebo
pouzivano.

(4) Od dan¢ s narokem na odpocet dané je osvobozeno dodani zbozi pro zasobeni letadel

uvedenych v odstavci 3.

(5) Od dané s narokem na odpocet dané je osvobozeno poskytnuti sluzby, s vyjimkou
sluzeb uvedenych v odstavcei 2, kterd bezprostiedné souvisi s ndamoinimi lodémi uvedenymi
v odstavci 2 nebo bezprostfedné souvisi s prepravovanym nakladem.

(6) Od dané s narokem na odpocet dan¢ je osvobozeno poskytnuti sluzby, s vyjimkou
sluzeb uvedenych v odstavci 3, ktera bezprostiedné souvisi s letadly uvedenymi v odstavcei 3
nebo bezprostfedné souvisi s prepravovanym ndkladem. Za takové poskytnuti sluzby,
se nepovazuje zejména ubytovani cestujicich z diivodu zpozdéni v letecké dopraveé, ndjem
salonku a kancelafskych prostor na letisti nebo odbaveni cestujicich.
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(7) Subjektem Evropské unie se pro ucely tohoto zdkona rozumi tyto subjekty uvedené
v piislusnych piedpisech Evropské unie’:

a) organy Evropské unie,

b) Evropské spolecenstvi pro atomovou energii,
c) Evropska centralni banka,

d) Evropska investi¢ni banka,

e) subjekt zaloZzeny Evropskou unii.

(8) Od dan¢ s narokem na odpocet dané je osvobozeno dodani zboZi nebo poskytnuti
sluzby diplomatické misi®®, konzuldrnimu Gfadu®”, zvIa$tni misi, mezinarodni organizaci,
zastoupeni mezinarodni organizace a jejich ¢leniim a Gfednikim, a to v mezich a za podminek
upravenych v mezinarodnich smlouvach zakladajicich tyto mise, ufady nebo organizace,
v dohodéch o umisténi jejich sidla nebo zastoupeni nebo v jinych pravnich predpisech, pokud
maji tyto mise, ufady, organizace nebo zastoupeni sidlo nebo umisténi v jiném clenském state.
Od dan¢ s narokem na odpocet dané je osvobozeno dodani zboZzi nebo poskytnuti sluzby
subjektim Evropské unie se sidlem v jiném ¢lenském staté, a to v mezich a za podminek
upravenych v protokolu, v dohodéach o jeho provadéni nebo v dohodach o umisténi sidla nebo
zastoupeni téchto subjektti, pokud tim neni narusena hospodarska soutéz. Osvobozeni od dané
se uplatni, pouze pokud platce uskutecnujici tato dodani nebo poskytnuti prokéze narok
na osvobozeni téchto dodani nebo poskytnuti osvéd¢enim o osvobozeni od dané potvrzenym
prislusnym organem clenského statu, na jehoz tizemi je sidlo nebo umisténi téchto misi, tradd,
organizaci, zastoupeni anebo subjektii.

(9) Diplomatickd mise, konzuldrni 0fad, zvlastni mise, mezinarodni organizace,
zastoupeni mezinarodni organizace nebo subjekty Evropské unie se sidlem nebo umisténim
v tuzemsku a jejich ¢lenové nebo urednici, pokud jsou osobami pozivajicimi vysad a imunit
podle § 80, jsou povinni na vyzadani osoby registrované k dani v jiném ¢lenském state, kterd
témto osobam dodava zbozi nebo poskytuje sluzbu, které jsou osvobozeny od dané, pozadat
spravce dané o potvrzeni osvédceni o osvobozeni od dang, a to v mezich a za podminek
upravenych v mezinarodnich smlouvach zakladajicich tyto mise, ufady nebo organizace,
v dohodéch o umisténi jejich sidla nebo zastoupeni, v jinych pravnich ptfedpisech nebo
v protokolu a v dohodéach o jeho provadéni, pokud tim neni narusena hospodarska soutéz.
Diplomaticka mise, konzuldrni Ufad, zvlaStni mise, mezindrodni organizace, zastoupeni
mezinarodni organizace, jejich ¢lenové nebo tufednici anebo subjekty Evropské unie jsou
opravnéni od osoby registrované k dani v jiném ¢lenském staté potizovat zbozi nebo sluzbu,
které jsou osvobozeny od dané, pouze vrozsahu stanoveném principem vzajemnosti
a v ptipadé, kdy princip vzdjemnosti nelze uplatnit, v rozsahu stanoveném v § 80. Pro stanoveni
tohoto rozsahu se zapocitava i vyse dan¢ vracené podle § 80. Obdobné se postupuje v ptipadé
dodani dopravniho prostfedku z jiného ¢lenského statu osob¢ pozivajici vysad a imunit.

(10) Od dané s narokem na odpocet dan¢ je osvobozeno dodani zbozi nebo poskytnuti
sluzby




a) uskutecnéné v tuzemsku urcené pro pouziti ozbrojenymi silami nebo civilnimi
zaméstnanci, ktefi je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud jde
0 ozbrojené sily
1. jiného clenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném
na provadéni ¢innosti Evropské unie v ramci spoleéné bezpe¢nostni a obranné
politiky, nebo

2. statu, ktery je c¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu
zucastnéného v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spolecném obranném usili;
osvobozeno neni dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby urcené pro pouZziti
ozbrojenymi silami Ceské republiky nebo jejich civilnimi zaméstnanci anebo
k zasobeni jejich jidelen,

b) do jiného ¢lenského statu pro pouziti ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci,
kteri je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud nejde o ozbrojené sily statu
urceni a jde o ozbrojené sily
1. ¢lenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni

¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpec¢nostni a obranné politiky, nebo
2. statu, ktery je c¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu
zucastnéného v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spolecném obranném usili.

(11) Narok na osvobozeni od dan¢ podle odstavce 10 v ptipadé ozbrojenych sil, které
vyslal jiny clensky stat, se prokazuje osvédCenim o osvobozeni od dané¢ podle piimo
pouzitelného ptredpisu Evropské unie, kterym se stanovi provadéci opatieni ke smérnici
o spoleném systému dané z pfidané hodnoty’®. Toto osv&deeni potvrzuje pro ucely
osvobozeni od dané

a) Ministerstvo obrany podle odstavce 10 pism. a), nebo
b) ptislusny organ ¢lenského statu uréeni podle odstavce 10 pism. b).

(12) Narok na osvobozeni od dan¢ podle odstavce 10 se v ptipad€ ozbrojenych sil, které
vyslal jiny nezZ ¢lensky stat, prokazuje ¢estnym prohlaSenim potvrzenym piisluSnym organem
statu, ktery ozbrojené sily vyslal.

(13) Ozbrojené sily statu zucastnéného v Partnerstvi pro mir maji narok na osvobozeni
od dan¢ podle odstavce 10 pouze v rozsahu stanoveném piislusnou mezinarodni smlouvou.

(14) Od dané s ndrokem na odpocet dan€ je osvobozeno dodéni zlata centralnim bankdm
jinych stati.
(15) Od dan¢ s narokem na odpocet dan€ je osvobozeno dodani zbozi humanitarnim

a dobro¢innym organizacim, které je v rdmci své humanitarni, dobro¢inné nebo vzdélavaci
¢innosti mimo uzemi Evropské unie odeslou nebo piepravi do treti zemé.

(16) Od dan¢ s narokem na odpocet dané je osvobozeno poskytnuti sluzby osobou, ktera
jednd jménem a na ucet jiné osoby, ktera spociva v zajisténi plnéni osvobozeného od dané podle
§ 66 az 69, s vyjimkou odstavce 17, nebo plnéni uskutecnéného ve tieti zemi.

(17) Od dané s narokem na odpocet dan¢ je osvobozena pieprava zboZi mezi ¢lenskymi

staty, pokud se jedna o piepravu nebo odeslani zbozi na ostrovy tvofici autonomni oblasti Azory
a Madeira, z té€chto ostrovii nebo mezi t€émito ostrovy.

% %k k
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§ 71

Osvobozeni od dané pri dovozu zbozi

(1) Od dan¢ je osvobozen dovoz zbozi, pokud by dodani tohoto zbozi platcem
v tuzemsku bylo v kazdém ptipad¢ osvobozeno od dan¢.

(2) Od dan¢ je osvobozen dovoz zbozi, jestlize je dovazenému zbozi ptiznano
osvobozeni od cla podle p¥imo pouzitelného ptedpisu Evropské unie*”, pokud se jedna o:

a) zbozi dovazené v zasilkdch neobchodni povahy, jde-li o dovoz kavy nebo Caje, vztahuje
se osvobozeni od dan€ na mnozstvi do
1. 500 g kdvy, nebo 200 g kdvového extraktu a esence,
2. 100 g ¢aje, nebo 40 g cajového extraktu a esence,
b) osobni majetek fyzickych osob,
1. které se st€huji ze zahrani¢i do tuzemska,
2. dovazeny pfi ptilezitosti shatku,
3. nabyty dédénim,
¢) vybavu, studijni potfeby a vybaveni obyvanych domécnosti zakli nebo studentt,
d) ptemisténi obchodniho majetku a ostatniho zafizeni pfi pfemisténi obchodniho zavodu,
e) lécive latky, 1écive piipravky, laboratorni zvitata, biologické nebo chemické latky,
1. laboratorni zvifata a biologické nebo chemické latky urcené k vyzkumu,
2. 1écivé latky lidského piivodu a Cinidla k ur€ovani krevni skupiny a tkéani,
3. referencni latky pro kontrolu jakosti ptipravka,
4. farmaceutické vyrobky pouzivané pti mezinarodnich sportovnich udalostech,
f) zbozi urené charitativnim nebo dobro¢innym subjektim,
1. zbozi dovazené pro uskuteénéni obecnych zamért, zakladni Zivotni potfeby pouze
bezlplatné nabyté,
2. bezuplatné nabyté zbozi dovazené ve prospéch osob se zdravotnim postizenim pro ucely
vzdélavani, zaméstnavani a socialni rozvoj,
3. zbozi dovazené ve prospéch obéti katastrof,
g) dovoz v rdmci mezinarodnich vztahil,
1. ¢estna vyznamendni nebo ceny,
2. dary obdrzené v rdmci mezinarodnich vztahd,
3. zbozi uréené k uzivani hlavou statu,
h) zbozi dovazené k podpoie obchodni ¢innosti,
1. vzorky zbozi nepatrné hodnoty,
2. tiskoviny a reklamni material,
3. zbozi pouzivané nebo spotiebované v prubéhu vystavy nebo podobné udalosti,
1) zbozi dovazené ke zkouskam, analyzam nebo pokustiim,
j) ruzny dovoz, a to
1. zasilky uréené subjektim piislusSnym ve vécech ochrany autorskych prav nebo
pramyslového ¢i obchodniho vlastnictvi,
turisticky propagacni material,
rizné dokumenty a zbozi,
material k upevnéni a ochrané zbozi pti preprave,
stelivo, pice a krmivo pro zvifata béhem jejich prepravy,
pohonné hmoty a maziva nachazejici se v silni¢nich motorovych vozidlech a speciadlnich
kontejnerech,
7. zbozi ur€ené na vystavbu, tdrzbu nebo vyzdobu pamatnikii nebo hibitovil véale¢nych
obéti,
8. rakve, urny a smutecni ozdoby.

ISARRANE SN
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(3) Od dang¢ je dale osvobozen dovoz

by a) Cistokrevnych koni starych nejvyse Sest mésicli, narozenych ve teti zemi nebo na tietim
uzemi ze zvifete, které bylo na izemi Evropské unie pokryto a poté docasné vyvezeno
k porodu,

¢} b) sbirkovych a uméleckych predméti vzdélavaci, védecké nebo kulturni povahy, které
nejsou urcéeny k prodeji a které dovazeji muzea a galerie, pokud jsou dovazeny bezuplatné,
nebo pokud jsou dovédzeny za uplatu a nejsou doddny osobou povinnou k dani,

&) c¢) oficialnich publikaci vydavanych organy vefejné moci zemé nebo uzemi vyvozu,
mezinarodnimi organizacemi, vefejnymi samospravami a vefejnopravnimi subjekty
usazenymi v zemi nebo na izemi vyvozu a tiskovin Sifenych pii piilezitosti voleb do
Evropského parlamentu nebo pfi pfileZitosti vnitrostatnich voleb v zemi, z niZ tiskovina
pochazi, zahrani¢nimi politickymi organizacemi ufedné uznanymi v ¢lenskych statech,
pokud tyto publikace a tiskoviny podléhaly dani v zemi nebo na uzemi vyvozu a nevyuzily
vraceni dané pfi vyvozu,

e} d) vratnych oball bez uplaty ¢i za uplatu,

H e) ulovku do pfistavu, ktery nebyl zpracovan nebo ktery jiz byl konzervovan za ucelem
prodeje, ale dosud nebyl dodan, pokud byl uskute¢nén osobou podnikajici v ndmoinim
rybafstvi, nebo

g} ) plynu prostfednictvim pfepravni nebo distribu¢ni soustavy nebo vpusténim z plavidla
prevazejicitho plyn do soustavy zemniho plynu nebo tézebni plynovodni sité, dovoz
elektfiny, tepla nebo chladu prostfednictvim tepelnych nebo chladicich siti.

(4) Od dang¢ je dale osvobozen dovoz zboZzi

a) osobam pozivajicim diplomatickych vysad a imunit, a to vrozsahu vyplyvajicim
z mezinarodnich smluv, které jsou soucasti ¢eského pravniho fadu, pokud bylo tomuto zbozi
pfiznano osvobozeni od cla,

b) uskutecnény subjekty Evropské unie, a to v mezich a za podminek upravenych v protokolu
a v dohodach o jeho provadéni nebo v dohodach o umisténi sidla téchto subjektii, pokud tim
neni narusena hospodarska soutéz,

¢) uskute¢nény mezinarodnimi organizacemi jinymi nez uvedenymi v pismenu b), které jsou
za mezinarodni organizace uznavany Urady hostitelského ¢lenského statu, nebo uskutecnény
¢leny téchto organizaci v mezich a za podminek upravenych mezinarodnimi smlouvami
zakladajicimi tyto organizace nebo dohodami o umisténi jejich sidla; toto ustanoveni se pro

zastoupeni mezinarodni organizace pouzije obdobné, nebo

W

d) ozbrojenymi silami pro jejich pouziti nebo pouziti civilnimi zaméstnanci, kteri

je doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené sily

1. jiného CcClenského statu, které se podileji na obranném usili vynakladaném
na provadéni Cinnosti Evropské unie v ramci spole¢né bezpecnostni a obranné
politiky, nebo

2. statu, ktery je c¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy, nebo statu
zucastnéného v Partnerstvi pro mir, které se podileji na spolecném obranném usili;
osvobozen neni dovoz zboZi ozbrojenymi silami Ceské republiky.
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(5) Ozbrojené sily statu zucastnéného v Partnerstvi pro mir maji narok na osvobozeni
od dan¢ pti dovozu zbozi pouze v rozsahu stanoveném ptislusnou mezinarodni smlouvou.

(6) U vraceného zbozi je pfiznan narok na osvobozeni od dané¢ pouze osobé, kterad
pfedmétné zbozi vyvezla, pokud bylo tomuto zbozi ptfiznano osvobozeni od cla.

(7) Od dané je osvobozen dovoz zlata Ceskou narodni bankou.

(8) Od dané je osvobozen dovoz zboZi, pokud je

a) dan pri prodeji dovezeného zbozi na dilku priznana v dovoznim reZimu zvlastniho
rezimu jednoho spravniho mista a

b) v celnim prohlaSeni ve véci propusténi tohoto zboZi do celniho reZimu volného obéhu
uvedeno danové evidencni ¢islo pro ucely dovozniho rezimu zvlastniho rezimu jednoho
spravniho mista.

* %k %k

§ 86

Vraceni dané ozbrojenym silam cizich stati

(1) Narok na vraceni dané¢ mohou pii pofizeni vybranych druhd zboZzi nebo sluzeb
uplatnit

a) ozbrojené sily vysilajiciho status?, ktery je

1. jinym c¢lenskym statem, pokud se podileji na obranném usili vynakladaném
na provadéni cinnosti Evropské unie v ramci spole€né bezpecCnostni a obranné
politiky, nebo

2. ¢lenem Organizace Severoatlantické smlouvy nebo statem zucastnénym
v Partnerstvi pro mir, pokud mezinarodni smlouva, ktera je soucasti pravniho radu,
stanovi, Ze vybrané druhy zboZi nebo sluZeb se v tuzemsku osvobodi od dané; tento
narok nemohou uplatnit ozbrojené sily Ceské republiky,

b) Ministerstvo obrany pii pofizovani zbozi nebo sluzeb hrazenych z prostredkii Organizace
Severoatlantické smlouvy.

(2) Je-li plnéni osvobozeno od dané podle § 68 odst. 10, narok na vraceni dan¢ nelze
uplatnit.

(3) Vybranymi druhy zboZi nebo sluzeb podle odstavce 1 se rozumi

a) mineralni oleje pro sluzebni vozidla, letadla a lod€ ozbrojenych sil a jejich civilni personal,

b) zbozi nebo sluzby pofizované vramci projektu bezpecnostnich investic Organizace
Severoatlantické smlouvy, vybaveni staveb v rdmci tohoto projektu a sluzby souvisejici
s provozem tohoto zbozi nebo téchto staveb.

(4) Osobam uvedenym v odstavci 1 vznikd narok na vraceni dan¢ dnem, ke kterému
vznikla povinnost pfiznat dan na vystupu. Osobé uvedené v odstavci 1 pism.b) narok
na vraceni dan¢ vznika pouze ve vysi odpovidajici ¢astce hrazené z prostfedki Organizace
Severoatlantické smlouvy prostfednictvim ptislusné kapitoly statniho rozpoctu.

(5) Osoby uvedené v odstavci 1 uplatni narok na vraceni dané na tiskopise pfedepsaném
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Ministerstvem financi s tim, Ze tuto zadost nelze podat elektronicky. Osoby uvedené v odstavci
1 pism. a) uplatni ndrok na vraceni dané prostfednictvim Ministerstva obrany. Pokud spravce
dan¢ shledd, ze zadost o vraceni dané¢ neobsahuje vSechny pfedepsané nalezitosti, nebo
vzniknou-li pochybnosti o spravnosti podané zadosti, vyzve osobu uvedenou v odstavci 1
pism. a) k odstranéni vad ¢i nesrovnalosti prostiednictvim Ministerstva obrany.

(6) Zadost o vraceni dan& musi byt dolozena dafiovymi doklady nebo doklady o prodeji
zbozi nebo poskytnuti sluzby. Daniové doklady nebo doklady o prodeji zbozi nebo poskytnuti
sluzby piedlozené osobou uvedenou v odstavci 1 pism.b) musi byt opatfeny vyraznou
dolozkou ,,nakup hrazen z prostiedktt NATO*.

(7) Doklad o prodeji zbozi nebo poskytnuti sluzby vystaveny platcem musi obsahovat

a) obchodni firmu nebo jméno, dodatek ke jménu a sidlo platce, ktery uskutectiuje zdanitelné
plnéni,
b) danové identifikacni ¢islo platce, ktery uskutecniuje zdanitelné plnéni,
¢) oznaceni osoby uvedené v odstavci 1, v jejiz prospéch bylo zdanitelné plnéni uskuteénéno,
d) rozsah a predmét zdanitelného plnéni,
e) evidencni ¢islo dokladu,
f) den uskute¢néni zdanitelného plnéni,
g) sazbu dané a zéklad dané,
h) vysi dané.
(8) Spravce dané vrati vratitelny pieplatek na ii¢et Ministerstva obrany vedeny pro tyto
ucely. Narok na vraceni dané zanikd, neni-li uplatnén do 12 kalendainich mésicti od konce
kalendainiho mésice, ve kterém narok vznikl.

(9) Zjisti-li osoba, které byla dan vracena podle odstavce 8, Ze na vraceni dan€ neméla
narok, je povinna neopravnéné vyplacenou castku vratit spravei dané prostiednictvim
Ministerstva obrany, a to nejpozdéji do 30 dnti ode dne, kdy tuto skutecnost zjistila.

(10) Pro osobu uvedenou v odstavci 1 je mistné piisluSnym spravcem dané Finanéni
ufad pro hlavni mésto Prahu.

D Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z ptidané hodnoty.
Smérnice Rady 2006/79/ES ze dne 5. fijna 2006 o osvobozeni zbozi dovaZeného v drobnych zésilkach neobchodni
povahy ze tfetich zemi od dani.

Smérnice Rady 2008/9/ES ze dne 12. unora 2008, kterou se stanovi provadéci pravidla pro vraceni dané z pridané
hodnoty stanovené smérnici 2006/112/ES osobam povinnym k dani neusazenym v ¢lenském staté vraceni dané,
ale v jiném clenském state.

Tiindcta smérnice Rady ze dne 17. listopadu 1986 o harmonizaci pravnich piedpisii Clenskych statii tykajicich
se dani z obratu - Uprava vraceni dan¢ z pfidané hodnoty osobam povinnym k dani neusazenym na uzemi
Spolecenstvi.

Smérnice Rady 2008/8/ES ze dne 12. tinora 2008, kterou se méni smérnice Rady 2006/112/ES, pokud jde o misto
poskytnuti sluzby.

Smérnice Rady 2008/117/ES ze dne 16. prosince 2008, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spolecném
systému dané z ptidané hodnoty za ucelem boje proti daiiovym unikdim spojenym s plnénim uvniti Spolecenstvi.
Smérnice Rady 2009/47/ES ze dne 5. kvétna 2009, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde o snizené
sazby dané¢ z pfidané hodnoty.

Smérnice Rady 2009/69/ES ze dne 5. kvétna 2009, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému
dané z pfidané hodnoty, pokud jde o daiiové uniky spojené s dovozem.

Smérnice Rady 2009/132/ES ze dne 19. fijna 2009, kterou se vymezuje oblast ptisobnosti ¢l. 143 pism. b) a c)
smérnice 2006/112/ES, pokud se jedna o osvobozeni nékterych druhii zbozi od dané zpfidané hodnoty
pti kone¢ném dovozu.
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Smérnice Rady 2009/162/EU ze dne 22. prosince 2009, kterou se méni néktera ustanoveni smérnice 2006/112/ES
o spole¢ném systému dané z pridané hodnoty.

Smérnice Rady 2010/23/EU ze dne 16. biezna 2010, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spolec¢ném systému
dan¢ z pridané hodnoty, pokud jde o volitelné a doasné pouzivani mechanismu pfeneseni dafiové povinnosti
ve vztahu k poskytnuti nékterych sluzeb s vysokym rizikem podvodu.

Smérnice Rady 2010/66/EU ze dne 14. fijna 2010, kterou se méni smérnice 2008/9/ES, kterou se stanovi provadéci
pravidla pro vraceni dané z pfidané hodnoty stanovené smérnici 2006/112/ES osobam povinnym k dani
neusazenym v ¢lenském staté vraceni dané, ale v jiném ¢lenském staté.

Smérnice Rady 2010/45/EU ze dne 13. ¢ervence 2010, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spoleéném systému
dan¢ z pfidané hodnoty, pokud jde o pravidla fakturace.

Smérnice Rady 2013/61/EU ze dne 17. prosince 2013, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a 2008/118/ES,
pokud jde o francouzské nejvzdalenéjsi regiony, a zejména Mayotte.

Smérnice Rady 2013/42/EU ze dne 22. ¢ervence 2013, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spoleéném systému
dané z ptidané hodnoty, pokud jde o mechanismus rychlé reakce proti podvodim v oblasti DPH.

Smérnice Rady 2013/43/EU ze dne 22. Cervence 2013, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému
dan¢ z pridané hodnoty, pokud jde o volitelné a docasné pouzivani mechanismu pfeneseni dafiové povinnosti
ve vztahu k dodani nékterého zbozi a poskytnuti né€kterych sluzeb s vysokym rizikem podvodu.

Smérnice Rady (EU) 2016/1065 ze dne 27. ¢ervna 2016, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud
jde o zachazeni s poukazy.

Smeérnice Rady (EU) 2017/2455 ze dne 5. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a smérnice
2009/132/ES, pokud jde o urcité povinnosti v oblasti dané z pfidané hodnoty pii poskytovani sluzeb a prodeji
zbozi na dalku.

Smérnice Rady (EU) 2018/1910 ze dne 4. prosince 2018, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud
jde o harmonizaci a zjednodus$eni ur€itych pravidel v systému dan¢ z pridané hodnoty pro obchod mezi ¢lenskymi
staty.

Smérnice Rady (EU) 2019/475 ze dne 18. inora 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES a 2008/118/ES,
pokud jde o zahrnuti italské obce Campione d'Ttalia a italskych vod jezera Lugano do celniho tizemi unie
a do uzemni pasobnosti smérnice 2008/118/ES.

Smérnice Rady (EU) 2019/1995 ze dne 21. listopadu 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES, pokud jde
o ustanoveni tykajici se prodeje zboZi na dilku a urcitych domacich dodani zboZi.

Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném
systému dané z pridané hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné tupravé spotifebnich dani, pokud
jde o obranné Wsili v ramci Unie.
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Rozdilova tabulka navrhu p¥edpisu CR s piredpisy EU

1) Zména zakona ¢. 353/2003 Sb., o spoti‘ebnich danich, ve znéni pozdéjSich prredpisii:

Navrh zakona, kterym se méni zakon ¢. 353/2003 Sb.,
o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjSich predpisi,
a zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty,

ve znéni pozdéjSich predpisi

Odpovidajici predpis EU

Navrhovany pravni predpis

Odpovidajici predpis EU

Poznémka | Na konci pqznémky pod Carou €. 1 se na samostatny [ 3202011151 | Cl 2 odst. 1 | Tato opatieni pijatd clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto
pod carou | fadek dopliiuje véta smérnici nebo musi byt takovy odkaz udinén pii jejich Gfednim
&1 Smérnice Rady (EU) 2020/1151 ze dne 29. Eervence vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi &lenské stéty.
2020, kterou se méni smérnice 92/83/EHS
o harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu
a alkoholickych napojii.
Pozndmka | Nakonci pozpémky pod Carou €. 1 se na samostatny 32019L.2235 [CL 3 Tyto piedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
pod darou | fadek dopliiuje véta smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich ufednim
&1 Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince vyhlaseni. Zpiisob odkazu si stanovi &lenské stéty.
2019, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
o spoleéném systému dané zpiidané hodnoty a
smérnice 2008/118/ES o obecné upravé spotiebnich
dani, pokud jde o obranné usili v ramci Unie.
§3a odst. 1 (1) Kédem nomenklatury se pro ucely 32020L1151 CL 26 Odkazy na kody KN obsazené v této smeérnici odkazuji na kody
pism. a) a) dan¢ z lihu, dan¢ z piva a dan¢ z vina a meziproduktd kombinované nomenklatury uvedené v provadécim natizeni Komise
rozumi ¢iselné oznaceni vybranych vyrobkl uvedené (EU) 2018/1602*, kterym se méni pfiloha I natizeni Rady (EHS) ¢.
v nafizeni Rady o celni a statistické nomenklatufe a o 2658/87*.
spoleéném celnim sazebniku®), ve znéni platném k 1.
lednu 2062 2019,
§ 11 odst. 1 | (1) Od dané& jsou osvobozeny vybrané vyrobky 3201912235 | CL 2 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vklada nové pismeno,
pism. ¢) ¢) dopravené zuzemi jiného clenského statu na které zni:
daiiové uzemi Ceské republiky pro ozbrojené sily ,ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych stathi nez &lenského statu,
jiného ¢lenského statu, které se podileji na obranném ve kterém vznikla dafiova povinnost ke spotfebni dani, k pouziti
usili vynaklidaném na provadéni ¢innosti Evropské témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
unie vramci spolené bezpe¢nostni a obranné doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
politiky, pro pouZiti témito ozbrojenymi silami nebo podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
civilnimi 'Z‘}If‘é_s_t“af',d je doprovizejicimi anebo Unie v ramci spole¢né bezpeénosti a obranné politiky;*.
k zasobovani jejich jidelen; tyto vyrobky mohou bytf )01 118 ¢ 13 0dst. | 1. Aniz je doten & 21 odst. 1, musi bt zbozi podi¢hajici spotfebni




dopravovany zjiného c¢lenského statu pouze 1 dani, které je pfepravovano v rezimu s podminénym osvobozenim
s doklady podle §27 nebo 27c a s potvrzenym od dané pfijemci podle ¢l. 12 odst. 1, provazeno osvédcenim o
osvédéenim o osvobozeni od spotiebni dané podle osvobozeni od dané.;
provadéciho nafizeni Rady upravujiciho provadéci|3,011R0282 | P¥iloha II Formular osvédcent
opatieni ke smérnici o spoleéném systému dané
z piidané  hodnoty'™  (ddle jen ,osvédleni
0 osvobozeni od spotiebni dané“), pricemZ toto
osvédceni potvrzuje Ministerstvo obrany.
Poznamka pod ¢arou €. 17a zni:
178 Provadéci na¥izeni Rady (EU) & 282/2011 ze dne
15. brezna 2011, kterym se stanovi provadéci
opatifeni ke smérnici 2006/112/ES o spoleéném
systému dané z pridané hodnoty, v platném znéni.
§ 15a odst. 1 Vraceni dané ozbrojenym silam cizich statd 3201912235 |12 V ¢l. 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vklada nové pismeno,
(1) Narok na vraceni dané vznikne ozbrojenym silam které zni:
vysilajiciho statu®", které nakoupi zdanéné vybrané ,,ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych statt nez ¢lenského statu,
vyrobky pro pouZiti témito ozbrojenymi silami nebo ve kterém vznikla dafiova povinnost ke spotfebni dani, k pouziti
civilnimi  zaméstnanci je doprovizejicimi anebo témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
k,ZéSObOVém’ jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
sily podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni cinnosti
a{) jiného ,él.?PSkéh‘;d ,s(;:itu’, které se’dlfosii!?ji n? Unie v rdmci spoleéné bezpecnosti a obranné politiky;®.
obranném isili vynakladaném na provadéni ¢innosti - : X
Evropské unie };rémci spoleéng bezpetnostni a 32008LOTI8 | C1. 12 odst, ;)SVSbOZCI}I 9d Elane ; % ; O st
e o ) . Uplatnéni téchto osvobozeni od dan€ milize hostitelsky stat
obranné politiky, nebo podminit nebo omezit. Clenské staty mohou osvobozeni piiznat
b) statu, ktery je ¢lenem Organizace Severoatlantické formou vraceni spotfebni dan.
smlouvy, nebo statu zucastnéného v Partnerstvi
pro mir; tento narok nevznikne ozbrojenym silim
Ceské republiky
§ 15a odst. 4 | (4) Do limitu pro vraceni dané stanoveného v odstaveich [ 3001912235 | ¢1. 2 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vkladd nové pismeno,
2 a3 se zapocitava ivySe dané pripadajici na vybrané které zni:
vyrobky osvobozen¢ od dané podle § 11 odst. 1 pism. a), ,»ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych stath nez ¢lenského statu,
¢) nebo d) dopravené zjin¢ho Clenského statu nebo ve kterém vznikla dafiova povinnost ke spotifebni dani, k pouZiti
dovezené ozbrojenym silam vysilajicho statu nebo témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
civilnim zaméstnancim doprovazejicim tyto ozbrojené doprovézeji, nebo k zésobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
sily ve stejném  zdafiovacim obdobi, kterého se podileji na obranném Usili vynaklddaném na provadéni ¢innosti
uplatiiovany narok tyka. Unie v ramci spole¢né bezpecnosti a obranné politiky;*.
32008L0118 | CL 12 odst. | Osvobozeni od dané
2 2. Uplatnéni téchto osvobozeni od dané¢ muze hostitelsky stat




podminit nebo omezit. Clenské stdity mohou osvobozeni pfiznat
formou vraceni spotiebni dang.

§250dst. 1 |(1) Vybrané vyrobky lze vrezimu podminén¢ho 3201912235 |[(C1.2 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vklada nové pismeno,
pism. a) bod osvobozeni od dané¢ dopravovat mezi ¢lenskymi staty, které zni:
3 pokud vybrané vyrobky jsou dopravovany z daiiového ,,ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych stath neZ ¢lenského statu,
skladu umistén¢ho ve kterém vznikla dafiovd povinnost ke spotfebni dani, k pouziti
a) vjiném clenském stat¢ nebo od opravnéneho témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
odesilatele z jin¢ho Clenského statu doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
1. provozovateli danového skladu nebo opravnénému podileji na obranném Usili vynaklddaném na provadéni Einnosti
pij eIPCi, jimz bylo vydéno povoleni na daiovém tzemi Unie v rAmci spole¢né bezpednosti a obranné politiky;*.
gﬁ'esg: r;};;l;hl:}};v oz vybrangeh virobkis na dafiovém 3200810118 | ¢ 17 odst. | 1- Zboi,i Roéléhajici spotfe’bni dani r{n"lie ’b}'It p,feprav?véno v reviim}l
c. B0 TSR : 1 pism. a) s podminénym osvobozenim od dané€ na uzemi Spolecenstvi, vEetné
;1261}}.1 Ces}(e republiky, nebo , bod iv) piepravy zbozi pies tieti zemi nebo teti uzemi,
. ptijemci podle § 11 odst. 1 pism. ¢), d) nebo e), a) z dafiového skladu
i) do jiného danového skladu,
ii) registrovanému piijemci,
iii) do mista, kde zbozi podléhajici spotifebni dani opousti izemi
Spolecenstvi, jak je uvedeno v ¢l. 25 odst. 1,
iv) ptijemci podle ¢l. 12 odst. 1, je-li zboZi odeslano z jiného
¢lenského statu;
§27odst. 7 | (7) Provozovatel odesilajiciho dafiového skladu, ktery|3201912235 |12 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vklada nové pismeno,
poskytl zajisténi dané, nebo opravnény odesilatel, ktery které zni:
poskytl  zajisténi dané,. muze v pribéhu dopravy ,,ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych stath neZ ¢lenského statu,
vybranych vyrobkil v rezimu podminéného osvobozeni ve kterém vznikla dafiova povinnost ke spotfebni dani, k pouziti
od dan¢ zménit pifjemce nebo misto ukonceni dopravy, témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zamé&stnanci, ktefi je
pokud se nejedna o dopravu osobim uvedenym v § 11 doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
odst. 1 pism. ¢) nebo ¢). Zména se provede postupem podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni &innosti
uvedenym v nafizeni Komise, kterym = se 'zgrovédi Unie v ramci spoleéné bezpecnosti a obranné politiky; .
smérice Rady o obeené lipravé spotfebnich dani™). 32008L0118 |Cl 21 odst. |8. Béhem piepravy v rezimu s podminénym osvobozenim od dang
8 muze odesilatel prostiednictvim elektronického systému zménit
misto uréeni a uvést nové misto uréeni, kterym musi byt jedno z
mist uréeni uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bod¢ 1), ii) nebo iii)
nebo pripadné odst. 2.
§ 27a odst. 2 | (2) Po pfijeti vybranych vyrobkii osobami uvedenymi v| 3301912235 |(Cl. 2 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vklada nové pismeno,

§ 11 odst. 1 pism. ¢) nebo e) piedlozi tito piijemci
nejdéle do 5 pracovnich dni po ukonceni dopravy podle
§ 25 odst. 1 pism. a) bodu 3 oznameni o piijeti
vybranych vyrobkd v rezimu podminéného osvobozeni

od dan¢ pemeei-elektronického—systému—a osvédceni o

které zni:

,»ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych statt nez ¢lenského statu,
ve kterém vznikla danova povinnost ke spotfebni dani, k pouziti
témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily




osvobozeni od spotfebni dané spravci dané mistné
pfislusnému podle sidla nebo mista pobytu. Nema-li
prijemce sidlo nebo misto pobytu na dafovém uzemi

podileji na obranném Usili vynaklddaném na provadéni cinnosti
Unie v ramci spolecné bezpecnosti a obranné politiky;®.

Ceské republiky, predlo toto ozndmeni spravei dan 32008L0118 | CL 24 odst. | 1- VPo })ﬁjeti zb’oZi pczdléhajiciho spc?tfebni dani na kte.r'émk'oh z mist
JEPUDERY, P A ; y 1 urceni uvedenych v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) bodech i), ii) a iv) a odst.
vykondvajicimu plsobnost na Uzemi hlavniho mésta 2 piedlozi piijemce piislusnym organtim neprodleng, aviak nejdéle
Prahy. Ztraty a znehodnoceni, ke kterym doslo v do péti pracovnich dni po ukonceni prepravy, s vyjimkou piipadi
pribéhu dopravy, s vyjimkou nepfedvidatelnych ztrat piisluinym organtim uspokojivé zdivodnénych, ozndmeni o jeho
nebo znehodnocent, pifjemce uvede v ozndmeni o pfijeti piijeti (dale jen ,,oznameni o piijeti zboZzi*) pomoci elektronického
vybranych vyrobkl v rezimu podminéného osvobozeni systému.
3;0%1%6'\, Ij:;ff;fsso danene gsv‘;rt‘f;niv y:fgffg 32008L0118 | CL24odst. |2. Prislusné orginy lenského stitu urdeni stanovi zpiisoby
stanovi nafizeni Komise, kterym se provadi smérnice 2 predkladani oznameni o pfijeti zbozi piijemci uvedenymi v ¢l. 12
Rady o obecné Uipravé spotfebnich dani?®). Néalezitosti odst. 1.
d'aﬂé%f
§ 28 odst. 1 | (1) K poruseni reZimu podminéného osvobozeni od dané | 3001912235 | 1. 2 V ¢l 12 odst. 1 smérnice 2008/118/ES se vkladd nové pismeno,
béhem dopravy dojde, s vyjimkou piipadi uvedenych které zni:
vodstavei 2, jestlize udopravovanych vybranych ,,ba) ozbrojenymi silami jinych ¢lenskych stati nez ¢lenského statu,
vyrobkii neni ve stanoven¢ Ihit¢ ukonCena jejich ve kterém vznikla dafiova povinnost ke spotiebni dani, k pouZiti
doprava do dafiového skladu, opravnénému pifjemci, na témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
misto pfimého dodini, na misto vyvozu, osobé uvedené doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
v § 11 odst. 1 pism. ¢), d) nebo e) nebo prijemci podle podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni Cinnosti
smérnice Rady o obecné f{pravé spotfebnich dani® Unie v ramci spole¢né bezpecnosti a obranné politiky;*.
v jiném Clenském state. ~
32008L0118 CL 10 odst. | 6. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,,nesrovnalosti* rozumi situace, ktera
6 nastala béhem prepravy zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu
s podminénym osvobozenim od dang, jind nez podle ¢l. 7 odst. 4,
kvuli niz nebyla pteprava nebo ¢ast piepravy zbozi podléhajiciho
spotiebni dani ukon¢ena v souladu s ¢l. 20 odst. 2.
§ 67 odst. 3a|(3 Na lih se hledi jako na nedenaturovany také,|37020L1151 CL 1 odst. 1. Clenské staty osvobodi vyrobky, na které se vztahuje tato
4 pokud 15 pism. a) | smérnice, od harmonizované spotfebni dané¢ za podminek, které
a) obsahuje jiny denaturacni prostiedek nez bod 1) samy stanovi za uCelem zajiSténi spravného a jednoznacného
denaturacni prostfedek pro zvlastni denaturaci, (€L. 27 odst. uplatiiovani téchto tlev a pfedchazeni daiovym unikiim, vyhybani
kterym by mél byt tento lih zvlaStné denaturovan 1 pism. b) se dafiovym povinnostem nebo zneuziti daiového rezimu,
podle zikona upravujiciho lih, mensi mnoZzstvi smérnice b) jsou-li tyto vyrobky pouzivany v ramci procesu vyroby
denaturacniho prostiedku, nez je stanoveno v zikoné 92/83/EHS) |Jakéhokoli vyrobku, ktery neni uréen pro lidskou spotfebu, pokud

upravujicim lih, nebo je zvla§tné denaturovany lih
pouZzit pro jiny ucel nez tucel stanoveny v zikoné
upravujicim lih,

byl dany lih denaturovan v souladu s pozadavky jakéhokoli
¢lenského statu pro stanoveny ucel.
Osvobozeni od dané se uplatni, kdyZz takovyto denaturovany lih:




b) obsahuje jiny denaturacni prostiedek nez
denaturacni prostiedek pro obecnou denaturaci,
kterym by mél byt tento lih denaturovan podle
narizeni Komise upravujiciho vzajemné uznavani
postupt uplné denaturace lihu pro ucely osvobozeni
od spotiebni  dané®, nebo mensi mnoZstvi
denaturacniho prostiedku, neZ je stanoveno v tomto
narizeni,

— byl zaclenén do vyrobku, ktery neni urcen k lidské spotiebé,

nebo

— se pouziva k udrzbé a ¢isténi vyrobniho zafizeni pouzivaného pro
tento konkrétni vyrobni proces.

Clenské staty pouziji kapitolu IV smérnice 2008/118/ES na pfepravu
denaturovaného lihu, ktery jesté nebyl zaélenén do vyrobku, ktery
neni urcen k lidské spotieb¢;

« T viir o Cl. 1 odst. 1. Clenské stity osvobodi vyrobky, na které se vztahuje tato
¢) doSlo k dafovému zneuziti vyrobku obsahujiciho , . . . , L1, N . ,
li fve % , . . 15 pism. a) | smérnice, od harmonizované spotfebni dané¢ za podminek, které
ith zvlastné denaturovany, ktery je denaturovan v . , . Svx s . . “
O A . . bod 1) samy stanovi za UCelem zajisténi spravného a jednoznacného
souladu s pravnimi predpisy jiného clenského statu, N Y . N L .
nebo (¢l. 27 odst. |uplatiiovani téchto tlev a piedchazeni danovym Unikiim, vyhybani
d « < veir s < 1 pism. a) se dafovym povinnostem nebo zneuziti dafiového rezimu,
) doSlo k danovému zneuziti lihu obecné . . . : , . . < 1 , N
. ;o . smérnice a) jsou-li tyto vyrobky distribuovany ve formé lihu, ktery byl plné
denaturovaného, ktery je denaturovan v souladu s X N . , i
nafizenim Komise upravujicim vzdjemné uznavani 92/83/EHS) |denaturovan v souladu s pozadavky Cclenského statu, kde byl
postupi Giplné denaturace {ihu pro gléely osvobozeni propustén ke spotiebé, pokud tyto pozadavky byly fadné pisemné
Yo, <69) oznameny a povoleny v souladu s odstavci 3 a 4 tohoto ¢lanku.
od spotrebni dané®”. 8
Clenské staty pouziji kapitolu V smérnice 2008/118/ES;
(4)_ ,V pripadé 0d§tavce 3 _pism. ©) . I}ebo d CL 1, odst. 5. Zjisti-li ¢lensky stat, ze osvobozeni ur¢itého vyrobku od dané
Mmistsrrstvro financi _pe Vyj&}drenl Mmlsterstvva 1v5 pism. ¢) | podle odst. 1 pism. a) nebo b) tohoto &lanku vede k dafiovému
zem?delstw rozh.odne, Ze lih nent osvobozen od da,‘}ei (CL. 27 O_dSL Gniku, vyhybani se dafiovym povinnostem nebo k zneuziti dafiového
a dale postupuje podle smérnice Rady upravujici S smérnice | reyimu, mize odmitnout osvobozeni udé&lit nebo uz ud&lené
harmonizaci struktury spotfebnich dani z alkoholu a 92/83/EHS) | gsvobozeni zrugit Clensky stat toto odmitnuti nebo zruSeni
. 4 r 00473) r . * L. . .
alk?hO,thYCh nhapoju ..'Bozhodnut% K(.)mlse podle neprodlené pisemné oznami Komisi spolu se vSemi relevantnimi
smernice Rady upravujicl harmonizaci Str‘,lktl,lry informacemi o daiovém tuniku, vyhybani se dafiovym povinnostem
SP,OtrFR:;:)Ch dani z alkollolu a alkOhOI;,Ckydl, nebo zneuziti danového rezimu. Pokud se Komise domniva, Ze
napli)Ju ’ povdl;e'll:terelrlo nemélo Mlmstervstvo Inanci nema veskeré nezbytné informace, kontaktuje do jednoho mésice od
roz odn?ul:, Zel 1h nem osvobozen od dan¢, se pouzije obdrzeni téchto informaci dotéeny ¢lensky stat a uptesni, které dalsi
ode dne jeho platnosti. informace pozaduje. Poté, co ma Komise veskeré informace, které
Poznémka pod & 5 69 zni: povazuje za nezbytné, pfedd dané oznameni do jednoho mésice
69?2111\?113,61})9 Icéarm‘l C. EZSm. 5 3199/93 dne 22 ostatnim ¢lenskym statim. Koneéné rozhodnuti se piijme
i ar('ilze;;% omise ( ,) €. 9197/95 z€ ¢ne I . prezkumnym postupem podle ¢1. 28a odst. 2 nejpozdéji Etyti mésice
istopadu 2 0 vzajemnem uznavanl’postupu upine po piedani oznameni ostatnim clenskym statim. Clenské staty
densjturace h,h“ pllorucely osvobozeni od spotfebni nejsou povinny pfiznat tomuto rozhodnuti zpétnou plsobnost.
dané, v platném znéni.
§ 71 odst. 1 | (1) Od dané je také osvobozen lih 3202001151 | CL 1 odst. 1. Clenské staty osvobodi vyrobky, na které se vztahuje tato
pism. d) d) pro vyrobu a pfipravu léciv podle zdkona o 1é¢ivech 15 pism. a) | smérnice, od harmonizované spotfebni dan¢ za podminek, které
nebo narizeni Evropského parlamentu a Rady bod ii) samy stanovi za UCelem zajisténi spravného a jednoznacného
upravujiciho veterinarni 1é¢ivé piipravky 79, (¢1.27 odst. | uplatilovani téchto Glev a pfedchazeni dafiovym unikiim, vyhybani
1 pism. d) se dalovym povinnostem nebo zneuZiti dafiového rezimu,




Poznamka pod ¢arou €. 70 zni: smérnice ,»d) jsou-li tyto vyrobky pouzivany k vyrobé léCivych ptipravki
) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 92/83/EHS) ggg(i?ggféls*vezo Srlr;ggr;gé(ﬁ Evropského parlamentu a Rady
2019/6 ze dne 11. prosince 2018 o veterinirnich * Smérni Ea éh l. Radv 2001/82/ES ze dne 6
1é¢ivych pripravcich a o zruSeni smérnice 2001/82/ES, Ji mernice BYropseno par ame}vml a rady < ze ane 0.
. ‘. istopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich
v platném znéni. lécivych pripravia (Ur. vést. L 311, 28. 11. 2001, s. 1.
*% Smeérnice Evropskeého parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6.
listopadu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humannich
lécivych pripravkii (UF. vést. L 311, 28. 11. 2001, s. 67).
§71a 71a 300201151 | CL 1 odst. 1. Clenské stity osvobodi vyrobky, na které se vztahuje tato
Doprava denaturovaného lihu mezi ¢lenskymi staty 15 pism. a) | smérnice, od harmonizované spotfebni dan¢ za podminek, které
(1) Obecné denaturovany lih Ize ve volném dafiovém bod 1) samy stanovi za UCelem zajisténi spravného a jednoznacného
obéhu mezi €lenskymi staty dopravovat pro ucely (¢l. 27 odst. | uplatiiovani téchto tlev a piedchazeni danovym Unikiim, vyhybani
podnikani pouze se zjednoduSenym priavodnim 1 pism. a) se dafiovym povinnostem nebo zneuziti dafiového rezimu,
dokladem. zaveti a) jsou-li tyto vyrobky distribuovany ve formé lihu, ktery byl plné
(2) Na dopravu zvlastné denaturovaného lihu mezi smérnice denaturovan v souladu s pozadavky c¢lenského statu, kde byl
Clenskymi staty se pouZiji ustanoveni upravujici 92/83/EHS) |propustén ke spotiebé, pokud tyto pozadavky byly fadné pisemné
dopravu vybranych vyrobki v reZimu podminéného oznameny a povoleny v souladu s odstavci 3 a 4 tohoto ¢lanku.
osvobozeni od dané mezi ¢lenskymi staty. Clenské staty pouziji kapitolu V smérnice 2008/118/ES;
Cl. 1 odst. 1. Clenské stity osvobodi vyrobky, na které se vztahuje tato
15 pism. a) | smérnice, od harmonizované spotiebni dané za podminek, které
bod 1) samy stanovi za UCelem zajisténi spravného a jednoznacného
(¢l. 27 odst. | uplatiiovani téchto tlev a piedchazeni danovym Unikiim, vyhybani
1 pism. b) se dafiovym povinnostem nebo zneuziti dafiového rezimu,
zaveti b) jsou-li tyto vyrobky pouzivany v ramci procesu vyroby
smérnice jakéhokoli vyrobku, ktery neni uréen pro lidskou spotiebu, pokud
92/83/EHS) |byl dany lih denaturovan v souladu s pozadavky jakéhokoli
¢lenského statu pro stanoveny ucel.
Osvobozeni od dané se uplatni, kdyz takovyto denaturovany lih:
— byl zaclenén do vyrobku, ktery neni urcen k lidské spotiebé,
nebo
— se pouziva k Gdrzbé a ¢isténi vyrobniho zatizeni pouZzivaného pro
tento konkrétni vyrobni proces.
Clenské staty pouziji kapitolu IV smérnice 2008/118/ES na pfepravu
denaturovaného lihu, ktery jesté nebyl zaélenén do vyrobku, ktery
neni urcen k lidské spotieb¢;
§ 81 odst. 3 (3) Provadéci pravni ptedpis stanovi velky Ballingdv 3202011151 ClL. 1 odst. 1 |Odchylné od druhého pododstavce mohou ¢lenské staty, které ke dni

vzorec a metody urCeni extraktu pivodni mladiny. Pro
ucely metody urceni extraktu puvodni mladiny se

(¢l. 3 odst. 1
treti

29. Cervence 2020 neberou pro Gcely méfeni stupiii Plato v potaz
slozky piva, jez byly pfidany po kvaseni, v této praxi pokracovat do




neberou v potaz slozky piva pridané po skonceni

pododstavec

31. prosince 2030.

kvaSeni. smérnice
92/83/EHS)

§ 81 odst. 3 (3) Provadéci pravni ptedpis stanovi velky Ballingiv | 3202011151 Cl 1 odst. I | Smérnice 92/83/EHS se méni takto:

(tinnost k vzorec a metody urceni extraktu ptivodni mladiny. Pro (¢l.3odst. 1 | 1) V€l 3 odst. 1 se dopliluji nové pododstavcee, které znéji:

1. 1.2031) ucely metody urceni extraktu pivodni mladiny se druhy ,»Pro ucely méfeni stupiitt Plato se berou v potaz vSechny slozky

o berou v potaz vSechny sloZky piva, vcetné sloZek pododstavec | piva, véetné slozek pridanych po skonceni kvaSeni.
pridanych po skonceni kvaseni. smérnice
92/83/EHS)

§850dst.5 |(® SniZena sazba dané zpiva pro malé nezavislé|3199>1,0083 Cl. 4 odst. 3 | 3. Clenské staty zabezpeéi, aby piipadné nizsi sazby, které zavedou,
pivovary se pouZije také na pivo, které je dopraveno platily stejné i pro pivo dovezené na jejich tizemi z malych
zjiného ¢lenského stitu na daiové uzemi Ceské nezavislych pivovard nachazejicich se v jinych Clenskych statech.
republiky, pokud je vyrobeno osobou, které bylo Zejména musi zajistit, aby na zadnou jednotlivou dodavku z jiného
prislusnym organem jiného ¢lenského statu vydano Clenského statu nebyla uvalena vyss$i dan nez na odpovidajici
osvédéeni podle pravnich predpisi tohoto jiného vnitrostatni dodavku.
¢lenského stitu obdobné osvéd€eni podle § 132 odst. 1]370201.1151 CL. 1 odst. 3. Clenské stity za podminek, jez piijmou pro ulely zajisténi
nebo ktera vydala osvédceni podle nafizeni Komise 13 (novy ¢l. |spravného a jednoznacného uplatiiovani tohoto ¢lanku a zamezeni
upravujiciho pozadavky tykajici se vystaveni 23aodst. 3 | veskerych danovych unikd, vyhybani se dafovym povinnostem
spravniho dokladu pro dopravu zboZi v piipadé smérnice nebo zneuziti dafového rezimu, uznaji osvédCeni pro vyrobce
vlastni certifikace; toto osvédéeni je prilohou 92/83/EHS) |uvedené v ¢l. 4 odst. 1, ¢l. 9a odst. 1, ¢l. 13a odst. 1, ¢l. 18a odst. 1 a
danového priznani, pokud je v ném na pivo ¢l. 22 odst. 1 vydané jinym clenskym statem, s vyjimkou fadné
uplatnéna sniZena sazba dané z piva. odivodnénych okolnosti.

§ 93 odst. 2 2) Sumivym vinem se pro uéely tohoto zékona rozumi 32020L1151 Cl. 1 odst. 3 |3) V &l. 8 bodé 2 se navéti nahrazuje timto:

pism. a) a b) vSechny vyrobky, které jsou plnény do lahvi s hibovitou (€l.8bod2 |,,2.,8umivym vinem* rozumé&ji vSechny vyrobky kodi KN 2204 10,
zatkou pro Sumivé vino, kterd je upevnénd zvlaStnim smeérnice 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10 a
uchytnym zatizenim, nebo které pii uzavieném obsahu 92/83/EHS) |2205,“
pfi 20 °C maji pietlak 3 bary a vice, ktery lze odvodit
z ptitomnosti rozpusténého oxidu uhli€itého, a které jsou | 370201.1151 Cl. 1 odst. 5 |5) V &l 12 bodé 2 se navéti nahrazuje timto:
uvedené pod nasledujicimi kody nomenklatury: (¢l. 12 odst. |,,2. ,ostatnimi Sumivymi kvasenymi napoji“ rozuméji vSechny
a) 2204 10, 22042116 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 2 smérnice | vyrobky kodi KN 2206 00 31 a 2206 00 39, jakoZz i vyrobky kodu
08, 2204 21 09, 2204 29 10 a 2205, jejichz skutecny 92/83/EHS) | KN 2204 10,2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204

obsah alkehola® alkoholu podle naifizeni Evropského
parlamentu a Rady upravujicitho spolec¢nou organizaci
trhti se zem&dé&lskymi produkty®® (dile jen ,.skute¢ny
obsah alkoholu®) pfesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol, ktery je
obsazeny v hotovém vyrobku, pln¢ kvasného piivodu bez
pridavku lihu,

b) 2206 00 31, 2206 00 39 a pod kody nomenklatury
2204 10, 22042116 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21

29 10 a 2205, které nejsou zminény vyse v ¢lanku 8§ a*.




08, 2204 21 09, 2204 29 10, 2205, pokud nejsou
zahrnuty pod pismenem a), jejichz skutecny obsah
alkoholu piesahuje 1,2 % objemovych, ale nepiesahuje
13 % objemovych, nebo

§ 132

Vydani osvéd¢eni pro ucely uplatnéni sniZené sazby
dané v jiném ¢lenském staté

(1) Spravce dané na zZadost osoby, ktera na dafiovém
tizemi Ceské republiky vyrabi lih, pivo, vino, ostatni
kvaSené napoje nebo meziprodukty, (dale jen
»vyrobce daného druhu vybranych vyrobku*) vyda
pro ucely uplatnéni sniZené sazby dané v jiném
¢lenském staté osvédceni potvrzujici vyrobu daného
druhu vybranych vyrobkii touto osobou za
bezprostiedné predchazejici kalendarni rok a splnéni
podminek nezavislosti.
(2) Zadost podle odstavce 1 se podava samostatné pro
kazdy druh vybranych vyrobku.
(3) OsvédCeni podle odstavce 1
kalendaini rok.
(4) Vzor osvédceni podle odstavce 1 stanovi narizeni
Komise upravujici formulaf pro osvédceni malého

se vydava na

(5) Spravce dané Zadost podle odstavce 1 zamitne,
pokud

a) vyrobce daného druhu vybranych vyrobku
1. nesplituje podminky nezavislosti, nebo
2. vyrabi dany druh vybranych vyrobkii v licenci,

nebo

b) vyroba daného druhu vybranych vyrobki, pro
ktery vyrobce daného druhu vybranych vyrobki
Zada o vydani osvédéeni, za bezprostiedné
predchazejici kalendaini rok piekroci v pripadé
1. lihu 10 hl etanolu,
2. piva 200 000 hl,
3. vina 1 000 hl,
4. ostatnich kvaSenych napoji 15 000 hl,

5. meziprodukti 250 hl.
(6) Spravce dané rozhodne o Zadosti podle odstavce 1
nejpozdéji do 30 dnii ode dne podani této Zadosti; béh

32020L1151

Cl. 1 odst.
13 (novy cl.
23a odst. 1
smeérnice
92/83/EHS)

1. Za podminek, jez pfijmou pro zajisténi jednoznacného
uplatiiovani ¢lankt 4, 9a, 13a a 18a a ¢l. 22 odst. 1, 2 a 3 této
smérnice, Clenské staty na vyzadani vydaji malym nezavislym
vyrobclim usazenym na jejich Gizemi ro¢ni osvédCeni potvrzujici v
relevantnich ptipadech jejich celkovou ro¢ni vyrobu uvedenou v
uvedenych ustanovenich a jejich soulad s relevantnimi kritérii
stanovenymi v ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 9a odst. 2, ¢l. 13a odst. 4, ¢l. 18a
odst. 3 a ¢l. 22 odst. 2 této smérnice. Spravni doklad pro dopravu
zbozi podle kapitoly IV nebo V smérnice 2008/118/ES se odkazuje
na toto osvédceni uvedené v tomto odstavci.




této lhity vSak zapofne nejdfive 1. ledna
kalendarniho roku, na ktery se osvédceni vydava. Ve
zvlast’ sloZitych pripadech miiZe tuto lhiitu prodlouzit
nejblize nadfizeny spravce dané. O tomto
prodlouZeni lhity spravce dané Zadatele vhodnym
zpusobem vyrozumi.

§133

Podminky nezavislosti pro vydani osvédceni pro
ucely uplatnéni sniZené sazby dané v jiném clenském
staté
(1) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobki

spliiuje podminky nezavislosti, pokud

a) neni pravné ani hospodaisky zavisly na jiném
vyrobci daného druhu vybranych vyrobku a

b) jim provozovany dafovy sklad pro vyrobu daného
druhu vybranych vyrobki neni svymi nadzemnimi
ani podzemnimi provoznimi ani skladovacimi
prostorami technologicky nebo jinak propojen
s prostorami jiného danového skladu pro vyrobu
daného druhu vybranych vyrobkii; to neplati pro
vyrobce lihu.

(2) Vyrobce daného druhu vybranych vyrobki je
pravné nebo hospodarsky zavisly na jiném vyrobci
daného druhu vybranych vyrobki, pokud

a) vlastni vice neZ 50% podil na ¢istém majetku nebo
disponuje vice nez 50 % hlasovacich prav jiného
vyrobce daného druhu vybranych vyrobkii,

b) jim provozovanému dafovému skladu pro vyrobu
daného druhu vybranych vyrobki chybi néktery
hlavni vyrobni provozni soubor, nebo

¢) byla uzavi‘ena jakakoliv dohoda, z nizZ lze dovodit
pfimou nebo nepiimou hospodai'skou nebo pravni
zavislost tohoto vyrobce na jiném vyrobci daného
druhu vybranych vyrobki. ¥

(3) Splituje-li vice vyrobné nezavislych, avSak
vzajemné pravné nebo hospodarsky zavislych
vyrobctii daného druhu vybranych vyrobki spole¢né
podminku vyroby daného druhu vybranych vyrobki
podle § 132 odst. 5 pism. b), hledi se pro tucely vydani
osvédieni podle § 132 odst. 1 na kazdého takového
vyrobce s vyjimkou vyrobce lihu jako na vyrobce

32020L1151

ClL 1 odst.
13 (novy cl.
23a odst. 1
smeérnice
92/83/EHS)

1. Za podminek, jez pfijmou pro zajisténi jednoznacného
uplatiiovani clankd 4, 9a, 13a a 18a a ¢l. 22 odst. 1, 2 a 3 této
smérnice, Clenské staty na vyzadani vydaji malym nezavislym
vyrobclim usazenym na jejich Gizemi ro¢ni osvédCeni potvrzujici v
relevantnich ptipadech jejich celkovou ro¢ni vyrobu uvedenou v
uvedenych ustanovenich a jejich soulad s relevantnimi kritérii
stanovenymi v ¢l. 4 odst. 2, €l. 9a odst. 2, ¢l. 13a odst. 4, ¢l. 18a
odst. 3 a ¢l. 22 odst. 2 této smérnice. Spravni doklad pro dopravu
zbozi podle kapitoly IV nebo V smérnice 2008/118/ES se odkazuje
na toto osvédceni uvedené v tomto odstavci.




spliiujiciho podminky nezavislosti. Pro ucely urceni
vyroby takového vyrobce se za vyrobu daného druhu
vybranych vyrobku povaZuje souhrnna vyroba
daného druhu vybranych vyrobku vSech téchto
vyrobci.

§ 134 odst. 1

(1) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se
vinem rozumi

a) vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2204 a
2205, s vyjimkou vina podle pismene b), jejichz
skute¢ny obsah alkoholu presahuje

1. 1,2 % objemovych, ale nepresahuje 15 %
objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v
hotovém vyrobku, pIné kvasného pivodu bez
pridavku lihu,

2. 15 % objemovych, ale nepresahuje 18 %
objemovych, pokud byly vyrobeny bez jakéhokoli
obohacovani a je-li alkohol, ktery je obsaZeny v
hotovém vyrobku, pIné kvasného pilvodu bez
pridavku lihu, nebo

b) vyrobky uvedené pod kédy nomenklatury 2204 10,
2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204
29 10 a 2205, které jsou plnény do lahvi s hiibovitou
zatkou pro Sumivé vino, ktera je upevnéna zvlastnim
uchytnym zafizenim, nebo které pri uzavieném
obsahu pfi 20 °C maji pretlak 3 bary a vice, ktery lze
odvodit z pFitomnosti rozpusténého oxidu uhli¢itého,
a jejichz skutecny obsah alkoholu presahuje 1,2 %
objemovych, ale nepresahuje 15 % objemovych, je-li
alkohol, ktery je obsaZeny v hotovém vyrobku, plné
kvasného piivodu bez pridavku lihu.

3199210083

Cl. 8 odst. 1

Pro ucely této smérnice se

1. "tichym vinem" rozuméji vSechny vyrobky kodd KN 2204 a
2205, s vyjimkou Sumivého vina, jak je vymezeno v odstavci 2
tohoto ¢lanku,

- jejichz skutecny obsah alkoholu pfesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsaZeny v hotovém
vyrobku plné kvasného ptivodu,

- jejichz skute¢ny obsah alkoholu piesahuje 15 % objemovych, ale
nepiesahuje 18 % objemovych, pokud byly vyrobeny bez jakéhokoli
obohacovani a je-li alkohol obsazeny v hotovém vyrobku plné
kvasného pivodu;

Cl. 8 odst. 2

2. "Sumivym vinem" rozuméji vSechny vyrobky kédd KN 220410,
22042110, 22042910 a 2205 a

- které jsou plnény do lahvi s "hfibovitou zatkou", jez je upevnéna
sponou nebo vazanim, nebo které maji diky obsahu oxidu uhli¢itého
v roztoku pretlak tfi bary nebo vétsi,

- jejichz skuteény obsah alkoholu piesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepiesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsaZeny v hotovém
vyrobku plné kvasného pivodu.

32020L1151

Clanek 1
odst. 3

3) V ¢l. 8 bodé 2 se navéti nahrazuje timto:
»2. R2sumivym vinem® rozuméji v§echny vyrobky kodid KN 2204 10,

10




(¢L. 8 bod 2

2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10 a

smérnice 2205,
92/83/EHS)
§ 134 odst. 2 | (2) Pro uely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se| 3702011151 Clének 1 2. Pro tcely tohoto ¢lanku musi byt ostatni kvasené napoje ziskané
ostatnim kvasenym napojem rozumi kvaSené napoje odst. 7 zkvaSenim ovoce, bobulovin, zeleniny, medového roztoku ¢i

ziskané zkvaSenim ovoce, bobulovin, zeleniny,
medového roztoku nebo zkvaSenim Ccerstvé nebo
koncentrované $t’avy ziskané z téchto surovin, které
jsou uvedeny pod kody nomenklatury

a) 2204 a 2205, nejsou-li uvedeny v odstavci 1, a 2206,
s vyjimkou piva a ostatnich kvasenych napoju
uvedenych v pismeni b), jejichz skuteény obsah
alkoholu presahuje 1,2 % objemovych, ale
nepresahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsaZeny
v hotovém vyrobku plné kvasného pivodu bez
pridavku lihu s vyjimkou pridavku lihu pouZitého k
Fedéni nebo rozpousténi latek urcenych k aromatizaci
v nezbytné nutné davce, pokud se tim obsah alkoholu
nezvysi vice nez o 1,2 % objemovych, nebo

b) 2206 00 31, 2206 00 39, 2204 10, 2204 21 06, 2204
21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204 29 10 a 2205,
nejsou-li uvedeny v odstavci 1, které jsou plnény do
lahvi s htibovitou zitkou, kterd je upevnéna
zvlastnim uchytnym zafizenim, nebo které pri
uzaviceném obsahu pii 20 °C maji pretlak 3 bary a
vice, ktery lze odvodit z pritomnosti rozpusténého
oxidu uhli¢itého, a jejichZ skuteény obsah alkoholu
piesahuje 1,2 % objemovych, ale nepiesahuje 15 %
objemovych, je-li alkohol, ktery je obsazeny v
hotovém vyrobku, pIlné kvasného pilivodu bez
pridavku lihu s vyjimkou pridavku lihu pouZitého k
fedéni nebo rozpousténi latek urcenych k aromatizaci
v nezbytné nutné davce, pokud se tim obsah alkoholu
nezvysi vice nezZ o 1,2 % objemovych.

(novy ¢l. 13a
odst. 2
smérnice
92/83/EHS)

zkvaSenim Cerstvé nebo koncentrované §tavy ziskané z vySe
uvedenych produktii. Clenské staty nepovoli, aby byl pro tucely
vyroby ostatnich kvasenych napoji ptidan jakykoli jiny alkohol ¢i
alkoholicky napoj. Pro tcely tohoto ¢lanku se za piidani alkoholu
pro ucely vyroby ostatnich kva$enych napoji nepovazuje pridani
alkoholu pouzitého k fedéni nebo rozpousténi aromat v nezbytné
nutné davce, pokud tim obsah alkoholu nestoupne vice nez o 1,2 %
objemovych. Pfidani takovych aromat nesmi vyrazné zménit
charakter pivodniho vyrobku.

3199210083

Cl. 12 odst.
1

Pro ucely této smérnice a aniz je dotéen ¢lanek 17 se:

1. "ostatnimi neSumivymi kvaSenymi napoji" rozuméji vSechny
vyrobky kodi KN 2204 a 2205, které nejsou zminény vyse v ¢lanku
8, a dale vyrobky koédu KN 2206, s vyjimkou ostatnich Sumivych
kvaSenych nédpojd, jak jsou vymezeny v bodu 2 tohoto ¢lanku, a
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kazdého vyrobku, na néjz se vztahuje ¢lanek 2 a

- jejichz skuteény obsah alkoholu piesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepiesahuje 10 % objemovych,

- jejichz skute¢ny obsah alkoholu piesahuje 10 % objemovych, ale
nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsazeny ve vyrobku
plné€ kvasného piivodu;

Cl. 12 odst. [2. "ostatnimi Sumivymi kvaSenymi napoji" rozuméji vsechny

2 vyrobky kodu KN 22060091, a rovnéz vyrobky kodi KN 220410,
22042110, 22042910 a 2205, které nejsou zminény vyse v ¢lanku 8
a
- které jsou plnény do lahvi s "hfibovitou zatkou", jez je upevnéna
sponou nebo vazanim, nebo které maji diky obsahu oxidu uhli¢itého
v roztoku pfetlak tfi bary nebo vétsi,
- jejichz skuteény obsah alkoholu piesahuje 1,2 % objemovych, ale
nepiesahuje 13 % objemovych,
- jejichz skute¢ny obsah alkoholu piesahuje 13 % objemovych, ale
nepfesahuje 15 % objemovych, je-li alkohol obsazeny ve vyrobku
plné€ kvasného ptivodu.

30020L1151 | Clanek 1 5) V ¢l. 12 bodé€ 2 se navéti nahrazuje timto:

odst. 5 »2. yostatnimi Sumivymi kvaSenymi napoji rozuméji vsSechny

(¢l. 12 odst. | vyrobky kodi KN 2206 00 31 a 2206 00 39, jakoz i vyrobky kodu

2 smérnice | KN 2204 10, 2204 21 06, 2204 21 07, 2204 21 08, 2204 21 09, 2204

92/83/EHS) |29 10 a 2205, které nejsou zminény vyse v ¢lanku 8 a“.

§ 134 odst. 3 | (3) Pro ucely potvrzeni vyroby podle § 132 odst. 1 se | 3199210083 Cl. 17 odst. [1. Pro uéely této smérnice se "meziprodukty" rozumé&ji viechny

meziproduktem rozumi vyrobky se skuteénym
obsahem alkoholu presahujicim 1,2 % objemovych,
ale nepresahujicim 22 % objemovych, které jsou
uvedeny pod kédy nomenklatury 2204, 2205 a 2206
a které nejsou pivem, vinem podle odstavce 1 nebo
ostatnim kvasenym napojem podle odstavce 2.

1

vyrobky se skuteénym obsahem alkoholu piesahujicim 1,2 %
objemovych, ale nepfesahujicim 22 % objemovych, které spadaji
pod kody KN 2204, 2205 a 2206 a na néz se nevztahuji ¢lanky 2, 8 a
12.
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Poi.&. | Cislo piedpisu EU Nazev predpisu EU
(kod CELEX)
I. 3199210083 Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych népojt.
2. 32008L0O118 Smérnice Rady 2008/118/ES ze dne 16. prosince 2008 o obecné uprave spotiebnich dani a o zruSeni smérnice 92/12/EHS.
Provadéci natizeni Rady (EU) ¢.282/2011 ze dne 15.bfezna 2011, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke smérnici 2006/112/ES
3. 32011R0282 « .
o spole¢ném systému dan¢ z pridané hodnoty.
4 3201912235 Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se meéni smérnice 2006/112/ES, o spolecném systému dané z piidané
' hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné uprave spotiebnich dani, pokud jde o obranné Usili v rdmci evropské unie.
5 32020L1151 Smérnice Rady (EU) 2020/1151 ze dne 29. ¢ervence 2020, kterou se méni smérnice 92/83/EHS o harmonizaci struktury spotiebnich dani
’ z alkoholu a alkoholickych napoju.

2) Zména zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpist:

Navrh ziakona, kterym se méni zakon ¢. 353/2003 Sb.,
o spotiebnich danich, ve znéni pozdéjsich predpisi,
a zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pridané hodnoty,

wewrs

ve znéni pozdéjSich predpisi

Odpovidajici predpis EU

Navrhovany pravni predpis QOdpovidajici predpis EU
Ustanoveni
CAST Obsah CELEX &, | Ustanoveni Obsah
PRVNI
Poznémka Na konci poznamky pod ¢arou ¢&. 1 se na samostatny fadek | 32019L.2235 | Cl. 3 odst. 1, | Tyto piedpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
pod carou dopliluje véta treti smérnici nebo musi byt takovy odkaz u€inén pfi jejich tfednim
¢. 1 pododstavec | vyhlaseni. Zpusob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince
2019, Kkterou se méni smérnice 2006/112/ES, o
spoleéném systému dané z pridané hodnoty a smérnice
2008/118ES o obecné upravé spoti‘ebnich dani, pokud
jde o obranné wsili v ramci Unie.

§ 16 odst. 3 | (3) Za potizeni zboZi z jiného &lenského statu za uplatu se | 3201912235 | CL 1 odst. 1 |V ¢&lanku 22 se pred prvni pododstavec vklada novy pododstavec,
pism. ¢) pro ucely tohoto zakona povazuje (&1. 22 prvni | ktery zni:

¢) pFidéleni zboZi z jiného Clenského stitu do pododstavec) | ,,Za pofizeni zbozi uvnitf SpoleCenstvi za Uplatu se povaZuje
pouziti zbozi, které nebylo koupeno podle obecnych pravidel
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tuzemska ozbrojenym silim Ceské republiky, které
se podileji na obranném usili vynaklidaném na
provadéni ¢innosti Evropské unie v ramci spole¢né
bezpecnostni a obranné politiky nebo které se
podileji na spole¢ném obranném usili v ramci
Organizace Severoatlantické smlouvy, pokud
1. toto zboZi bylo pridéleno pro pouZiti témito
ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci,

zdanéni na domacim trhu nékterého ¢lenského statu, ozbrojenymi
silami c¢lenského statu, ktery se podili na obranném usili
vynakladaném na provadéni cinnosti Unie v ramci spolecné
bezpecnostni a obranné politiky, pro jejich potfeby nebo pro
poteby civilnich zaméstnancl, ktefi je doprovazeji, pokud na
dovoz tohoto zbozi nelze vztdhnout osvobozeni od dané podle ¢l.
143 odst. 1 pism. ga).*

kteF je doprovazeji, a 32006L0112 | ClL. 22 Za Binzeni’ zbozi uvniti Spolecenstvi za ﬁplatu se ppvaiuje pvm,liiti
2. dodéni tohoto zboZi v jiném Clenském statd druhy zboz;, there neb?/lo lfoupveno p(,)dle o!)ecnych praxfldﬁ:l 'zdan'em’ na
témto ozbrojenym silam ani dovoz tohoto zbo¥i pododstavec domflglm trhu nékterého cleqskgho statu, ozbrojenymi sﬂgtml statu,
do jiného clenského statu témito ozbrojenymi ktery € stranqu.Sc?veroatlavntlcke fmlouxx, pro Jepc’h pﬁ)tre:by nebo
silami nepodiéhaly zdan®ni v tomto jiném pro potieby civilnich zaméstnanct, ktefi je doprovazeji, pokud na
dlenském state. dovoz tohoto zbozi nelze vztahnout osvobozeni od dané podle ¢l.
143 odst. 1 pism. h).
§ 68 odst. 10 | (10) Od dan& s narokem na odpocet dané je osvobozeno | 3201912235 |Cl. 1 odst. 3 |V &l. 151 odst. 1 se vkladaji nova pismena, ktera zng&ji:
pism. a) ab) | dodani zboZi nebo poskytnuti sluzby (. 151 ,ba) dodani zbozi nebo poskytnuti sluzby na Gzemi ¢lenského statu
a) uskutetnéné v tuzemsku urlené pro pouZiti odst. 1 ur¢ené bud’ pro ozbrojené sily jinych ¢élenskych statd pro pouZiti
ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, pism. ba)a |témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je
ktefi je doprovazeji, anebo k zisobeni jejich bb)) doprovazeji, nebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
jidelen, pokud jde o ozbrojené sily podileji na obranném usili vynakladaném na provadéni ¢innosti
1. jiného ’élens’kfil’m st&itu,’ ktel:é se podl’lej,l’ na Unie v ramci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky;
‘c’f:lr;;‘s':lemE::(‘)ll‘)sljey“?ll;lida‘;emmzfc . prs‘l’)ng::; bb) dodiini zboz nebo poskytnuti sluzby do jiného Elenského statu
bezpetnostni a obranné politiky, nebo uréené pro oszrOJe’:ne sily ktev:?e’ho}(ol.l clenskeho ’stajtu,.kter.y neni
2. statu ktery je denem Organizace sam srtat.em ureni, pro pv(’)u.zm temltp (‘)’zbrOJenym{ sﬂam} .nsbo
Seve;oa tlantické smlouvy nebo statu .c’1v11n1m1 zameéstnanci, ’kterl je dgprovazejl, {1eb(’) k’zasoben’l JeJI’Ch
sicastnéného v Partnerstvi ’pro mir. které se jidelen, pokud se tyto s.1ly pgdllejl na ol?rannem usili vynakladaném
o "y . P na provadéni Cinnosti Unie v ramci spolecné bezpecnostni a
podileji na spoletném obranném usili; obranné politiky:*
osvobozeno neni dodani zboZi nebo poskytnuti P Y
sluzby uréené pro pouZiti ozbrojenymi silami|32006L0112 |¢l. 151 1. Clenské staty osvobodi od dané tato plnéni:
Ceské  republiky  nebo  jejich  civilnimi odst. 1 ¢) dodani zbozi a poskytnuti sluzby na tizemi &lenskych stati, které
zaméstnanci anebo k zasobeni jejich jidelen, 1. pododst. | jsou stranami Severoatlantické smlouvy, pro pouziti ozbrojenymi
b) do jiného Clenského statu pro pouZiti ozbrojenymi pism. ¢) ad) | silami ostatnich statd, které jsou stranami uvedené smlouvy, nebo

silami nebo civilnimi zaméstnanci, ktefi je

doprovazeji, anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud

nejde o ozbrojené sily stitu urceni a jde o

ozbrojené sily

1. clenského statu, které se podileji na obranném
usili vynakladaném na provadéni cinnosti

civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi anebo k zasobeni jejich
jidelen, pokud se tyto sily podileji na spole¢ném obranném usili;

d) dodani zbozi a poskytnuti sluzby sméfujici do jiného Clenského
statu pro ozbrojené sily kteréhokoli ¢lenského statu, jenz je stranou
Severoatlantické smlouvy a neni sam statem urceni, pro pouZiti
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Evropské unie v ramci spole¢né bezpecnostni a témito ozbrojenymi silami nebo civilnimi zaméstnanci je
obranné politiky, nebo doprovazejicimi anebo k zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily
2. statu, ktery je ¢lenem Organizace podileji na spolecném obranném usili;
Severoatlantické smlouvy, nebo statu
zucastnéného v Partnerstvi pro mir, které se
podileji na spoleéném obranném usili.
§ 71 odst. 4| (4) Od dang je dale osvobozen dovoz zbozi 3201912235 | CL 1 odst. 3 |V ¢l 143 odst. 1 se vklada nové pismeno, které zni:
pism. d) d) ozbrojenymi silami pro jejich pouZiti nebo pouZiti (¢l. 143 »ga) dovoz zbozi na uzemi &lenskych statii ozbrojenymi silami
civilnimi zaméstnanci, ktefi je doprovazeji, anebo odst. 1 jinych ¢lenskych statli pro pouziti témito ozbrojenymi silami nebo
k zasobeni jejich jidelen, pokud jde o ozbrojené sily pism. ga)) | civilnimi zamé&stnanci, ktefi je doprovazeji, nebo k zasobeni jejich
L. jiného Clenského stitu, které se podileji na jidelen, pokud se tyto sily podileji na obranném usili vynaklddaném
obranném isili vynaklidaném na provadéni na provadéni Cinnosti Unie v ramci spole¢né bezpecnostni a
¢innosti Evropské unie v ramci spolecné obranné politiky;*
bezpecnostni a obranné politiky, nebo - -
2. statu, ktery  je &lenem Organizace | 32006L0112 | Cl. 143 1. Clenské staty osvobodi od dané tato plnéni:
Severoatlantické ~ smlouvy, nebo  stitu odst. 1 h) dovoz zboZi na tzemi &lenskych statl, které jsou stranami
zacastnéného v Partnerstvi pro mir, které se pism. h) Severoatlantické smlouvy, ozbrojenymi silami jinych statd, které
podileji na spolecném obranném  usili; jsou stranami uvedené smlouvy, pro pouziti témito ozbrojenymi
osvobozen neni dovoz zboZi ozbrojenymi silami silami nebo civilnimi zaméstnanci je doprovazejicimi anebo k
Ceské republiky. zasobeni jejich jidelen, pokud se tyto sily podileji na spole¢ném
obranném usili;
Por.¢ Cislo ptedpisu EU Nazev piedpisu EU
(kéd CELEX)
1. 32006L0112 Smérnice Rady 2006/112/ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané z pfidané hodnoty.
) 3201912235 Smérnice Rady (EU) 2019/2235 ze dne 16. prosince 2019, kterou se mf“:ni smérnice 2096/112/ES, 0 spoleéném systému dané z ptidané
’ hodnoty a smérnice 2008/118/ES o obecné uprave spotiebnich dani, pokud jde o obranné Gsili v rdmci evropské unie.
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